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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/201882]D. 2009 — 1655

26. MÄRZ 2009 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 20. Dezember 1995
zur Ausführung des Dekretes vom 17. Juli 1995 über Einschreibegebühren und Schulgeld im Unterrichtswesen

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auf Grund des Dekretes vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger und das Schulpersonal sowie
über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen für die Regelschulen, insbesondere
Artikel 32;

Auf Grund des Erlasses der Regierung vom 20. Dezember 1995 zur Ausführung des Dekretes vom 17. Juli 1995
über Einschreibegebühren und Schulgeld im Unterrichtswesen;

Auf Grund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 21. November 2008;
Auf Grund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt vom 4. Dezember 2008;
Auf Grund des Gutachtens Nr. 45.979/2 des Staatrates, das am 4. März 2009 in Anwendung von Artikel 84 § 1

Absatz 1 Nr.1 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegeben wurde;

Auf Vorschlag des für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Der Titel des Erlasses der Regierung vom 20. Dezember 1995 zur Ausführung des Dekretes vom
17. Juli 1995 über Einschreibegebühren und Schulgeld im Unterrichtswesen wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

«Erlass der Regierung über Einschreibegebühren und Schulgeld im Unterrichtswesen».

Art. 2 - Artikel 1 desselben Erlasses der Regierung wird folgendermaßen abgeändert:

1. die Wortfolge ″gemäß Artikel 2, § 2 des Dekretes vom 17. Juli 1995 über Einschreibegebühren und Schulgeld im
Unterrichtswesen″ wird durch die Wortfolge ″gemäß Artikel 32 § 3 des Dekretes vom 31. August 1998 über den Auftrag
an die Schulträger und das Schulpersonal sowie über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen
Bestimmungen für die Regelschulen″ ersetzt;

2. in Nummer 1 wird die Wortfolge ″30 000 BEF″ durch die Wortfolge ″750 Euro″;

3. in Nummer 2 wird die Wortfolge ″35 000 BEF″ durch die Wortfolge ″875 Euro″ ersetzt.

Art. 3 - Artikel 4 desselben Erlasses der Regierung wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

«Art. 4 - Eine Rückerstattung der gezahlten Einschreibegebühr erfolgt bei einem Wechsel eines Schülers in eine
ausländische Vorschule, insofern die Erziehungsberechtigten nachweisen, dass die Einschreibegebühr für den Schüler
in der Deutschsprachigen Gemeinschaft korrekt entrichtet worden ist, und einen entsprechenden sich auf dasselbe
Schuljahr beziehenden Zahlungsnachweis für den gleichen Schüler in einer ausländischen Vorschule vorlegen.
Die Höhe des rückerstatteten Betrags richtet sich nach den ab dem Zeitpunkt des Schulwechsels bis Ende des
Schuljahres verbleibenden Monaten, wobei für jeden vollständigen Monat ein Zehntel der Einschreibegebühr
rückerstattet wird.»

Art. 4 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Verabschiedung in Kraft.

Art. 5 - Der für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 26. März 2009

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Der Ministerpräsident,
Minister für lokale Behörden,

K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Unterricht und wissenschaftliche Forschung,
O. PAASCH
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/201882]F. 2009 — 1655
26 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement portant modification de l’arrêté du Gouvernement du 20 décembre 1995
portant exécution du décret du 17 juillet 1995 relatif aux droits d’inscription et au minerval dans l’enseignement

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 31 août 1998 relatif à la mission confiée aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles et
portant des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires, en particulier son
article 32;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone du 20 décembre 1995 portant exécution du décret
du 17 juillet 1995 relatif aux droits d’inscription et au minerval dans l’enseignement;

Vu le rapport de l’Inspecteur des Finances du 21 novembre 2008;
Vu l’accord du Ministre-Président en charge du Budget, accord en date du 4 décembre 2008;
Vu le rapport no 45.979/2 du Conseil d’Etat, remis le 4 mars 2009 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, no 1,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre chargé de l’Enseignement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté du Gouvernement du 20 décembre 1995 portant exécution du décret du
17 juillet 1995 relatif aux droits d’inscription et au minerval dans l’enseignement est remplacé par les termes suivants :

« Arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone relatif aux droits d’inscription et au minerval dans
l’enseignement ».

Art. 2. L’article 1er du présent arrêté du Gouvernement est modifié comme suit :

1. Les termes ″conformément à l’article 2, § 2 du décret du 17 juillet 1995 relatif aux droits d’inscription et au
minerval dans l’enseignement″ sont remplacés par les termes ″conformément à l’article 32, § 3 du décret du 31 août 1998
relatif à la mission confiée aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles et portant des dispositions générales
d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires″ :

2. au numéro 1, les termes ″30 000 BEF″ sont remplacés par les termes ″750 euros″;

3. au numéro 2, les termes ″35 000 BEF″ sont remplacés par les termes ″875 euros″.

Art. 3. L’article 4 de ce même arrêté du Gouvernement est remplacé par l’énoncé suivant :

« Art. 4. En cas de passage d’un élève à un établissement préscolaire étranger, le montant des droits d’inscription
versés sera remboursé, pour autant que les personnes exerçant le droit d’éducation sur l’élève en question puissent
prouver que les droits d’inscription dudit élève ont bien été versés comme il se doit à la Communauté germanophone
et que ces personnes soient en mesure de fournir une preuve de paiement, pour la même année scolaire et pour le même
élève, de droits d’inscription dans un établissement préscolaire étranger. Le montant remboursé dépendra du nombre
de mois restants entre la date du changement d’école et la fin de l’année scolaire, un dixième des droits d’inscription
étant remboursé pour chaque mois complet. »

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa promulgation.

Art. 5. Le Ministre responsable de l’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 26 mars 2009.

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux,

K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de l’Enseignement et de la Recherche Scientifique,
O. PAASCH

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/201882]N. 2009 — 1655
26 MAART 2009. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 20 december 1995
tot uitvoering van het decreet van 17 juli 1995 betreffende het inschrijvings- en het schoolgeld in het onderwijs

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en
aan het schoolpersoneel en houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor het gewoon
onderwijs, inzonderheid op artikel 32;

Gelet op het besluit van de Regering van 20 december 1995 tot uitvoering van het decreet van 17 juli 1995
betreffende het inschrijvings- en het schoolgeld in het onderwijs;

Gelet op het advies van de Inspecteur der Financiën, gegeven op 21 november 2008;
Gelet op het akkoord van de Minister-President, bevoegd inzake Begroting, gegeven op 4 december 2008;
Gelet op het advies nr. 45.979/2 van de Raad van State, gegeven op 4 maart 2009 met toepassing van artikel 84,

§ 1, lid 1, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
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Op voordracht van de Minister bevoegd inzake Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De titel van het besluit van de Regering van 20 december 1995 tot uitvoering van het decreet van
17 juli 1995 betreffende het inschrijvings- en het schoolgeld in het onderwijs wordt door de volgende tekst vervangen :
″Besluit van de Regering betreffende het inschrijvings- en het schoolgeld in het onderwijs″.

Art. 2. Artikel 1 van hetzelfde besluit van de Regering wordt als volgt gewijzigd :

1. De passus ″overeenkomstig artikel 2, lid 2, van het decreet van 17 juli 1995 over het inschrijvings- en schoolgeld
in het onderwijs″ wordt vervangen door de passus ″overeenkomstig artikel 32, lid 3, van het decreet van
31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en aan het schoolpersoneel en
houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor het gewoon onderwijs″;

2. In 1o wordt de passus ″30.000 BEF″ door de passus ″750 euro″ vervangen;

3. In 2o wordt de passus ″35.000 BEF″ door de passus ″875 euro″ vervangen.

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit van de Regering wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Artikel 4. Een terugbetaling van het betaalde inschrijvingsgeld gebeurt wanneer een leerling op een buitenlandse
kleuterschool overstapt, voor zover de personen belast met de opvoeding bewijzen dat het inschrijvingsgeld voor de
leerling in de Duitstalige Gemeenschap correct werd betaald en zij een op datzelfde schooljaar betrekking hebbend
bewijs van de betaling van het inschrijvingsgeld voor diezelfde leerling in een buitenlandse kleuterschool voorleggen.
De hoogte van het terugbetaalde bedrag wordt vastgesteld met inachtneming van de resterende maanden te rekenen
vanaf het tijdstip van de verandering van school tot het eind van het schooljaar, waarbij voor elke volledige maand een
tiende van het inschrijvingsgeld wordt terugbetaald. »

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 5. De Minister bevoegd inzake Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 26 maart 2009.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
O. PAASCH

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/201883]D. 2009 — 1656
26. MÄRZ 2009 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 17. April 2008 über die

Ausbildung und Prüfung zum Erhalt des Pädagogischen Befähigungsnachweises in der Deutschsprachigen
Gemeinschaft

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auf Grund des Königlichen Erlasses vom 22. April 1969 zur Festlegung der erforderlichen Befähigungsnachweise
der Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals und des paramedizinischen Personals
der Einrichtungen des staatlichen Vor-, Primar-, Sonder- und Mittelschulwesens, des technischen Unterrichts,
des Kunstunterrichts und des Normalschulwesens und der von diesen Einrichtungen abhängenden Internate, zuletzt
abgeändert durch das Dekret vom 21. April 2008, insbesondere Artikel 16;

Auf Grund des Erlasses der Regierung vom 17. April 2008 über die Ausbildung und Prüfung zum Erhalt des
Pädagogischen Befähigungsnachweises in der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

Auf Grund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 6. Februar 2009;
Auf Grund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 13. Februar 2009;
Auf Grund der Dringlichkeit, begründet durch die Tatsache, dass die Prüfungen zum Erhalt des Pädagogischen

Befähigungsnachweises am 30. März 2009 anfangen und durch die Tatsache, dass die Zusammensetzung des
Prüfungsausschusses angepasst werden muss, damit der Ausschuss überhaupt eingesetzt werden kann;

Auf Grund des Gutachtens Nr. 46.143/2 des Staatsrates, das am 11. März 2009 in Anwendung von Artikel 84 § 1
Absatz 1 Nr. 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegeben wurde;

Auf Vorschlag des für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Abänderung des Artikels 10.

Artikel 10 Absatz 1 Nummer 2 des Erlasses der Regierung vom 17. April 2008 über die Ausbildung und Prüfung
zum Erhalt des Pädagogischen Befähigungsnachweises in der Deutschsprachigen Gemeinschaft wird durch folgenden
Wortlaut ersetzt:

«2. zwei Mitgliedern und zwei Ersatzmitgliedern, die unter dem Personal des Fachbereichs Pädagogik des
Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft ausgewählt werden;»

Art. 2 - Abänderung des Artikels 13.

Artikel 13 Nummer 1 Buchstabe b desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

«b. Ausbildungsnachweis Niveau Bachelor einer Universität oder Hochschule der Französischen, Flämischen oder
Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens, insofern der Ausbildungsnachweis keine Lehrbefähigung beinhaltet sowie
alle diesen gleichgestellten Ausbildungsnachweise;»

36191MONITEUR BELGE — 11.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 3 - Abänderung des Artikels 15

Artikel 15 Absatz 1 Nummer 4 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

«4. Portfolio-Arbeit, die den schulischen und beruflichen Werdegang dokumentiert und eine Reflexion über die
absolvierten Praktika in Verbindung zur Erstausbildung beinhaltet. Die Praktikaberichte werden der Portfolio-Arbeit
als Anhang beigefügt.»

Art. 4 - Abänderung des Artikels 17.

Artikel 17 Absatz 2 desselben Erlasses wird um folgenden Satz ergänzt:

«Die gemäß Artikel 15 Absatz 1 Nummer 4 eingereichte Portfolio-Arbeit fließt mit in die Bewertung ein.»

Art. 5 - Aufhebung.

Artikel 5 Absatz 2 desselben Erlasses wird aufgehoben.

Art. 6 - In-Kraft-Treten.

Der vorliegende Erlass tritt mit Wirkung vom 1. März 2009 in Kraft, mit Ausnahme von Artikel 5, der mit Wirkung
vom 1. April 2009 in Kraft tritt.

Art. 7 - Durchführung.

Der für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 26. März 2009

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Der Ministerpräsident,
Minister für lokale Behörden,

K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Unterricht und wissenschaftliche Forschung,
O. PAASCH

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/201883]F. 2009 — 1656
26 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement portant modification de l’arrêté du Gouvernement du 17 avril 2008

relatif à la formation et à l’examen en vue de l’obtention du certificat d’aptitude pédagogique en Communauté
germanophone

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements, modifié pour la dernière fois
par le décret du 21 avril 2008, notamment son article 16;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 17 avril 2008 relatif à la formation et à l’examen en vue de l’obtention du certificat
d’aptitude pédagogique en Communauté germanophone;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances rendu le 6 février 2009;
Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 13 février 2009;
Vu l’urgence, motivée par le fait que les examens en vue de l’obtention du certificat d’aptitude pédagogique

débutent le 30 mars 2009 et par le fait que la composition du jury doit être adaptée pour que le jury puisse accomplir
la tâche qui lui a été assignée;

Vu l’avis no 46.143/2 du Conseil d’Etat, émis le 11 mars 2009, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1,
2o des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur proposition du Ministre compétent en matière d’Enseignement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Modification de l’article 10.

L’article 10, alinéa 1er, 2o de l’arrêté du Gouvernement du 17 avril 2008 relatif à la formation et à l’examen en vue
de l’obtention du certificat d’aptitude pédagogique en Communauté germanophone est remplacé par la disposition
suivante :

« 2o deux membres et deux membres suppléants, qui sont désignés parmi les membres du personnel du
département pédagogie du Ministère de la Communauté germanophone; ».

Art. 2. Modification de l’article 13.

L’article 13, 1o, b) du même arrêté du Gouvernement est remplacé par la disposition suivante :

« b) un certificat de formation du niveau ″bachelor″ obtenu auprès d’une université ou d’une école supérieure de
la Communauté française, de la Communauté flamande ou de la Communauté germanophone de Belgique,
qui ne comporte pas de titre pédagogique, ainsi que tout certificat de formation y assimilé; ».

Art. 3. Modification de l’article 15.

L’article 15, alinéa 1er, 4o du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« 4o le travail de portfolio, qui documente le déroulement scolaire et professionnel et qui comporte une réflexion
sur les stages pratiques accomplis en relation avec la formation initiale. Les rapports de stage sont annexés au travail
de portfolio. »
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Art. 4. Modification de l’article 17.

L’article 17, alinéa 2 du même arrêté est complété par la phrase suivante :

« Le travail de portfolio, rendu conformément à l’article 15, alinéa 1er, 4o, est pris en compte dans l’évaluation. »

Art. 5. Abrogation.

L’article 5, alinéa 2 du même arrêté est abrogé.

Art. 6. Entrée en vigueur.

Le présent arrêté entre en vigueur au 1er mars 2009, exception faite de l’article 5, qui entre en vigueur au
1er avril 2009.

Art. 7. Exécution.

Le Ministre compétent en matière d’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 26 mars 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux,

K.-H. LAMBERTZ

Ministre de l’Enseignement et de la Recherche scientifique,
O. PAASCH

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/201883]N. 2009 — 1656
26 MAART 2009. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 17 april 2008

betreffende de opleiding en het examen met het oog op het verkrijgen van het getuigschrift van pedagogische
bekwaamheid in de Duitstalige Gemeenschap

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 1969 betreffende de bekwaamheidsbewijzen vereist van de leden van
het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel en van het paramedisch personeel der
rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaal onderwijs evenals der
internaten die van deze inrichtingen afhangen, laatst gewijzigd bij decreet van 21 april 2008, inzonderheid op artikel 16;

Gelet op het besluit van de Regering van 17 april 2008 betreffende de opleiding en het examen met het oog op het
verkrijgen van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid in de Duitstalige Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspecteur der Financiën, gegeven op 6 februari 2009;
Gelet op het akkoord van de Minister-President, bevoegd inzake Begroting, gegeven op 13 februari 2009;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gerechtvaardigd door het feit dat de examens met het oog op het

verkrijgen van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid op 30 maart 2009 beginnen en door het feit dat de
samenstelling van de examencommissie moet worden aangepast, opdat de commissie tenminste kan worden
aangesteld;

Gelet op het advies nr. 46.143/2 van de Raad van State, gegeven op 11 maart 2009 met toepassing van artikel 84,
§ 1, lid 1, 2o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voordracht van de Minister bevoegd inzake Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wijziging van artikel 10.

Artikel 10, lid 1, 2o, van het besluit van de Regering van 17 april 2008 betreffende de opleiding en het examen met
het oog op het verkrijgen van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid in de Duitstalige Gemeenschap wordt
door de volgende tekst vervangen :

« 2o twee werkende en twee plaatsvervangende leden gekozen onder het personeel van de afdeling pedagogie van
het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap; ».

Art. 2. Wijziging van artikel 13.

Artikel 13, 1o, b), van hetzelfde besluit wordt door de volgende tekst vervangen :

« b) scholingscertificaat van het niveau ″bachelor″ van een universiteit of hogeschool van de Franse, Vlaamse of
Duitstalige Gemeenschap van België, voor zover het geen pedagogisch getuigschrift bevat, evenals alle ermee
gelijkgestelde scholingscertificaten; ».

Art. 3. Wijziging van artikel 15.

Artikel 15, lid 1, 4o, van hetzelfde besluit wordt door de volgende tekst vervangen :

« 4o het portfoliowerk, dat het opleidings- en beroepsverloop documenteert en een weergave van de doorlopen
stages in verband met de basisopleiding geeft. De stageverslagen worden als bijlage bij het portfoliowerk gevoegd. »

Art. 4. Wijziging van artikel 17.

In Artikel 17, lid 2, van hetzelfde besluit wordt de volgende zin toegevoegd :

« Bij de evaluatie wordt ook rekening gehouden met het krachtens artikel 45, lid 1, 4o, ingediende portfoliowerk. »

Art. 5. Intrekking.

Artikel 5, lid 2, van hetzelfde besluit wordt ingetrokken.
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Art. 6. Inwerkingtreding.

Dit besluit treedt op 1 maart 2009 in werking, met uitzondering van artikel 5, dat op 1 april 2009 in werking treedt.

Art. 7. Uitvoering.

De Minister bevoegd inzake Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 26 maart 2009.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
O. PAASCH

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202114]F. 2009 — 1657

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004
portant exécution du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique, notamment
l’article 114, § 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004 portant exécution du décret du 18 décembre 2003;

Vu l’avis du Conseil supérieur du Tourisme, donné le 12 avril 2007;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 février 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er mars 2007;

Vu l’avis no 45.872/4 du Conseil d’Etat, donné le 16 février 2009, en application de l’article 84, § 1er, 1o, des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, donné le
25 octobre 2007;

Considérant l’avis de l’Union des Villes et des Communes de Wallonie, donné le 22 novembre 2007;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 127, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. L’article 76 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004 portant exécution du décret du
18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique est complété par l’alinéa suivant :

« Les aménagements visés à l’alinéa 1er, 22o, constituent des investissements prioritaires au sens de l’article 114, § 3,
du décret moyennant le respect des conditions suivantes :

— les panneaux de fléchage du camping touristique sont munis d’un logo spécifique dont le modèle est arrêté par
le Ministre;

— au sein du camping touristique, l’itinéraire menant à l’aire est fléchée;

— la voirie menant à l’aire d’accueil des motor-homes (autos-caravanes) est d’un gabarit suffisant pour permettre
un passage aisé de tels véhicules;

— l’aire est exclusivement réservée à l’accueil des motor-homes (autos-caravanes) et pourvue d’emplacements qui
leur sont spécifiques;

— l’aire est équipée d’une borne de services destinée, au minimum, à fournir le motor-home (auto-caravane) en
eau et en électricité et à permettre l’évacuation des eaux usées;

— dans l’aire d’accueil des motor-homes (autos-caravanes), le sol est plat et stabilisé;

— l’information touristique à propos des autres aires de motor-homes (autos-caravanes) situées dans un rayon de
trente kilomètres est fournie.

Le Ministre est habilité à préciser ces conditions. »

Art. 3. Le Ministre du Tourisme est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202114]N. 2009 — 1657

3 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van 18 december 2003 betreffende de toeristische
logiesverstrekkende inrichtingen

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 18 december betreffende de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen, inzonderheid
op artikel 114, § 3;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van
18 december 2003;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur du Tourisme″ (Hoge Raad voor Toerisme), gegeven op 12 april 2007;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 26 februari 2007;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 1 maart 2007;

Gelet op advies nr. 45.872/4 van de Raad van State, gegeven op 16 februari 2009, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″
(Hoge Raad van de Steden, Gemeenten en Provincies van het Waalse Gewest), gegeven op 25 oktober 2007;

Gelet op het advies van de ″Union des Villes et Communes de Wallonie″ (Unie van de Waalse Steden en
Gemeenten), gegeven op 22 november 2007;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in
artikel 127, § 1, ervan.

Art. 2. Artikel 76 van het besluit van de Waalse Regering van 9 december 2004 tot uitvoering van het decreet van
18 december 2003 betreffende de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen wordt aangevuld met het volgende lid :

« De in het eerste lid, 22o, bedoelde inrichtingen zijn prioritaire investeringen in de zin van artikel 114, § 3,
van het decreet mits naleving van de volgende voorwaarden :

— de bewegwijzeringsborden van het toeristische kampeerterrein zijn voorzien van een specifiek logo waarvan het
model door de Minister wordt bepaald;

— binnen het toeristische kampeerterrein wordt het traject tot de ruimte met pijlen aangegeven;

— de afmeting van de weg tot de ruimte voor de ontvangst van de campers (kampeerwagens) is voldoende om
een vlotte doorgang van dergelijke voertuigen mogelijk te maken;

— de ruimte is uitsluitend bestemd voor de ontvangst van de campers (kampeerwagens) en is voorzien van
parkeerplaatsen die voor hen specifiek zijn;

— de ruimte is voorzien van een paal die minstens bestemd is om de camper (kampeerwagens) te bevoorraden met
water en elektriciteit en om de afvoer van afvalwater mogelijk te maken;

— in de ruimte voor de ontvangst van de campers (kampeerwagens) is de bodem vlak en gestabiliseerd;

— er wordt toeristische informatie over de andere ruimten van campers (kampeerwagens) gelegen in een straal
van dertig kilometer verstrekt.

De Minister wordt ertoe gemachtigd om deze voorwaarden te bepalen. »

Art. 3. De Minister van Toerisme is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 april 2009.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202044]F. 2009 — 1658
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004

portant exécution du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 73, alinéa 3, du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique,
inséré par le décret du 20 juillet 2005 relatif aux subventions pour la promotion touristique;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004 portant application du décret du 18 décembre 2003;
Vu l’avis du Conseil supérieur du Tourisme, donné le 6 septembre 2007;
Vu l’avis no 45.422/4 du Conseil d’Etat, donné le 3 décembre 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,

1o, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant l’avis de la Commission Sécurité-Incendie des établissements d’hébergement touristique, donné le

13 décembre 2007;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 127, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. Dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004 portant exécution du décret du
18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique, il est inséré un troisième alinéa à l’article 56,
rédigé comme suit :

″Par dérogation au premier alinéa, l’attestation de sécurité-incendie est délivrée sur base des normes de sécurité
spécifiques, définies à l’annexe 11, pour les bâtiments visés à l’article 73, alinéa 3 du décret.″

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 11 qui est jointe en annexe au présent arrêté.
Art. 4. Les bâtiments visés à l’article 73, alinéa 3, du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements

d’hébergement touristique et exploités à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté sans attestation de
sécurité-incendie disposent d’un délai de douze mois, à dater de l’entrée en vigueur du présent arrêté, pour adresser
au bourgmestre une demande d’attestation de sécurité-incendie.

Les établissements d’hébergement touristique qui se sont conformés à l’alinéa précédent peuvent poursuivre
leur exploitation jusqu’à ce qu’il soit statué définitivement sur leur demande.

Art. 5. Le Ministre du Tourisme est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ANNEXE 11

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales
1. Généralités
Ces dispositions sont applicables sans préjudice des normes et dispositions générales ou particulières applicables

et notamment :
— l’arrêté royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matière de prévention contre l’incendie et l’explosion,

auxquelles les bâtiments nouveaux doivent satisfaire;
— le Code du bien-être au travail (Codex);
— le Règlement général pour la protection du travail (R.G.P.T.);
— le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement.
1.1. But de ces dispositions
Ces dispositions visent prioritairement à :
— assurer l’évacuation des occupants en cas d’incident;
— doter l’établissement des premiers moyens d’extinction;
— contrôler le niveau de sécurité des installations génératrices éventuelles d’incendie.
1.2. Mesures à prendre par l’exploitant
L’exploitant prend les mesures adéquates pour
a) prévenir les incendies;
b) combattre rapidement et efficacement tout début d’incendie;
c) en cas d’incendie :
1° permettre aux personnes hébergées de donner l’alerte et l’alarme;
2° assurer la sécurité des personnes et, si nécessaire, pourvoir à leur évacuation rapide et sans danger;
3° avertir immédiatement le Service d’Incendie territorialement compétent.
1.3. Domaine d’application
Ces dispositions sont applicables à tout établissement d’hébergement touristique mis en location ou à disposition

exclusivement d’un camp d’une organisation de jeunesse, reconnue par la Communauté française, la Communauté
flamande ou la Communauté germanophone (Belgique) ou encore par l’autorité compétente de tout Etat membre de
l’Union européenne.

1.4. Terminologie
La terminologie adoptée est celle figurant à l’annexe 1re de l’arrêté royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base

en matière de prévention contre l’incendie et l’explosion, auxquelles les bâtiments nouveaux doivent satisfaire.

36196 MONITEUR BELGE — 11.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



1.5. Comportement au feu des éléments et matériaux de construction
A la demande du bourgmestre ou de son délégué, l’exploitant est tenu de produire la preuve que les dispositions

en matière de comportement au feu des éléments et matériaux de construction repris dans la présente réglementation
sont observées.

S’il ne peut fournir cette preuve, il est tenu de donner par écrit et sous la co-signature d’un architecte, une
description de la composition des éléments et matériaux de construction pour lesquels la preuve précitée ne peut être
fournie.

1.6. Réaction au feu - Méthodes d’essais
Les matériaux de construction sont catalogués d’après la classification reprise dans l’annexe 5 de l’arrêté royal

du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matière de prévention contre l’incendie et l’explosion, auxquelles les
bâtiments nouveaux doivent satisfaire.

Les isolants apparents répondent aux dispositions de l’arrêté ministériel du 6 juin 2006 (S.P.F. Intérieur) établissant
l’équivalence entre les classes belges et européennes en matière de réaction au feu pour une série de produits isolants
thermiques pour le bâtiment.

1.7. Norme NBN et équivalence dans un autre Etat membre de l’Union européenne
S’il est établi au moyen de documents nécessaires qu’un produit repris dans la présente annexe satisfait aux

exigences fixées en norme NBN selon des méthodes d’essai et de classification équivalentes dans un autre Etat membre
de l’Union européenne, ce produit est considéré comme satisfaisant aux spécifications techniques fixées par ladite
annexe.

CHAPITRE II. — Dispositions particulières
2.0. Electricité
2.0.1. L’installation électrique du bâtiment dans lequel des locaux sont mis à disposition doit être contrôlée par

un organisme agréé par le SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie lors de la 1re visite d’inspection et ensuite
tous les cinq ans et chaque fois que des modifications importantes sont effectuées. Ce contrôle est établi dans le
respect des dispositions du RGIE et notamment, pour les installations électriques dont l’exécution a été entamée
avant le 1er octobre 1981, sur base de son article 276 du RGIE. Le rapport de contrôle doit faire référence à cet article.
Les remarques et infractions reprises au rapport délivré par cet organisme doivent recevoir une suite dans les plus brefs
délais. Ce rapport avec la mention ″conforme au règlement en vigueur″ doit être tenu à la disposition du service
d’incendie territorialement compétent.

2.0.2. Les appareils électriques répondent aux exigences du marquage.
2.1. Eclairage de sécurité
Les locaux à occupation nocturne et les couloirs ou locaux qui conduisent de ces derniers jusqu’à l’extérieur,

les locaux pouvant être utilisés comme cuisine, doivent être équipés d’un éclairage de sécurité. Une unité d’éclairage
de sécurité est également prévue au-dessus des portes de sortie et de sortie de secours.

Pour cet éclairage de sécurité, les normes NBN EN 1838 (éclairage de secours), NBN C71-100 (éclairage de sécurité
- règles d’installation et consignes pour le contrôle et l’entretien) et NBN EN-60-598-2-22 (luminaires pour éclairage de
secours) sont d’application.

Les installations sont testées avant chaque occupation des lieux.
Les appareils défectueux sont immédiatement remplacés.
2.2. Moyens de lutte contre l’incendie
2.2.1. Le nombre minimum et l’emplacement des extincteurs sont déterminés suivant les instructions du Service

d’Incendie territorialement compétent.
Ces extincteurs sont du type à H2O pulvérisée (+ additif) conformes aux normes de la série NBN EN 3 (extincteurs

d’incendie portatifs) pour le bâtiment.
Ces extincteurs sont du type à CO2 conformes aux normes de la série NBN EN 3 pour les locaux pouvant être

utilisés comme cuisine.
Les appareils sont fixés au mur, à plus ou moins 1 m de hauteur, dans des endroits facilement accessibles en tout

temps et, si nécessaire, clairement repérés.
Les instructions d’utilisation des extincteurs sont rédigées dans les trois langues nationales et en anglais.
Les extincteurs à poudre qui seraient en place au moment de l’entrée en vigueur de l’arrêté du Gouvernement

wallon, peuvent être maintenus jusqu’à leur remplacement.
2.2.2. Le matériel de lutte contre l’incendie est contrôlé, une fois l’an, conformément à la NBN S21-050 (inspection

et maintenance des extincteurs d’incendie portatifs) par une personne compétente d’une société qualifiée pour la
maintenance d’extincteurs portatifs.

2.2.3. Une couverture anti-feu conforme à la NBN-EN-1869 est placée dans les locaux pouvant être utilisés comme
cuisine.

2.2.4. Usage des friteuses
L’usage des friteuses n’est autorisé que si l’établissement d’hébergement touristique respecte toutes les conditions

suivantes :
• la cuisine est limitée par des parois Rf 1⁄2 h ou 1 h;
• la valeur de la résistance au feu d’une demi-heure ou d’une heure est déterminée par le Service régional

d’Incendie en fonction de l’importance de la nature des risques et si la configuration des lieux l’impose;
• les portes présentent une Rf 1⁄2 h et sont équipées d’un dispositif de fermeture automatique ou d’un dispositif

de fermeture automatique en cas d’incendie;
• les friteuses sont protégées par une installation automatique d’extinction à eau légère;
• le déclenchement de l’installation d’extinction provoque la coupure de l’alimentation énergétique des friteuses.
2.3. Les installations de chauffage et production d’eau chaude sanitaire
2.3.1. Combustibles solides, liquides ou gazeux
2.3.1.1. Les installations de chauffage central utilisant des combustibles liquides ou solides doivent être entretenues

conformément aux dispositions de l’arrêté royal du 6 janvier 1978 tendant à prévenir la pollution atmosphérique.
Les installations de chauffage central utilisant des combustibles gazeux sont entretenues une fois l’an par un technicien
spécialement équipé à cet effet. Les documents attestant l’entretien annuel sont tenus à la disposition des occupants.
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2.3.1.2. Les appareils individuels de chauffage par combustion sont obligatoirement reliés à un conduit de fumée.
Ils sont conçus de manière à assurer l’évacuation totale et régulière à l’extérieur des gaz de combustion.

2.3.1.3. Tout conduit de fumée est examiné au minimum une fois l’an et les conduits des installations à
combustibles solides ou liquides sont ramonés au minimum une fois l’an. Les documents attestant l’entretien ou le
ramonage annuels sont tenus à la disposition des occupants.

2.3.1.4. Les cheminées et conduits de fumée des appareils de chauffage doivent être construits en matériaux
non combustibles.

2.3.1.5. Les appareils de chauffage et de production d’eau chaude sanitaire doivent être conçus et établis de façon
à offrir des garanties de sécurité suffisantes eu égard aux circonstances locales. Ils répondent aux normes les concernant.

2.3.1.6. Les générateurs de chaleur, les cheminées et les conduits de fumée doivent être installés à une distance
suffisante des matières et matériaux combustibles ou en être isolés de manière à prévenir le risque d’incendie.

2.3.1.7. Les appareils de chauffage mobiles sont interdits.
2.3.2. Electricité
Seuls les appareils de chauffage d’appoint électriques conformes aux normes en vigueur du type à résistances

non apparentes sont acceptés. Ils répondent aux exigences du marquage CE.
2.4. Installation au gaz
2.4.1. Généralités
Les appareils à gaz (chauffage, production d’eau sanitaire, cuisine) doivent satisfaire aux prescriptions des normes

belges et des arrêtés y afférents. Ils doivent être munis d’une marque de conformité BENOR ou AGB s’ils sont construits
avant le 1er janvier 1996 et le marquage CE s’ils sont construits après le 31 décembre 1995.

Tous les appareils raccordés à une installation de gaz sont équipés d’un thermocouple de sécurité.
2.4.2. Gaz naturel
Les conduites de distribution sont métalliques.
L’installation est conforme à la norme NBN D51-003 relative aux ″installations alimentées en gaz combustibles

plus léger que l’air, distribué par canalisation de gaz″ et/ou à la norme NBN D 51-004 relative aux″Installations
alimentées en gaz combustible plus léger que l’air, distribué par canalisations : installations particulières″.

Préalablement à la mise en service et après des modifications importantes, l’installation ou partie d’installation
neuve fait l’objet d’un contrôle d’étanchéité et de conformité réalisé par un installateur habilité ou à défaut par un
organisme accrédité pour la norme NBN D51 003 lorsque l’installateur n’est pas habilité.

Ce contrôle d’étanchéité et de conformité est réalisé ensuite tous les cinq ans par un organisme accrédité pour la
norme NBN D51 003.

L’entretien des installations et des appareils est annuel. Il est réalisé par un installateur habilité.
Les documents relatifs à ces contrôles sont tenus à la disposition du service d’Incendie territorialement compétent.
2.4.3. Gaz de pétrole liquéfié
2.4.3.1. Les installations doivent être conformes aux dispositions des normes NBN D51-006 relatives aux

″Installations intérieures alimentées en butane ou propane commercial en phase gazeuse à une pression maximale de
service de 5 bar et placement des appareils d’utilisation - Dispositions générales″ ″Partie 1 : Terminologie, Partie 2 :
Installations intérieures, Partie 3 : Placement des appareils d’utilisation″.

Préalablement à la mise en service et après des modifications importantes, l’installation ou partie d’installation
neuve fait l’objet d’un contrôle d’étanchéité et de conformité par un installateur habilité ou à défaut par un organisme
accrédité pour la norme NBN D51 006 lorsque l’installateur n’est pas habilité.

Ce contrôle d’étanchéité et de conformité est réalisé ensuite tous les cinq ans par un organisme accrédité pour la
norme NBN d51 006.

L’entretien des installations et des appareils est annuel. Il est réalisé par un installateur habilité.
Les documents relatifs à ces contrôles et entretiens sont tenus à la disposition du Service d’Incendie

territorialement compétent.
2.4.3.2 Mesures de sécurité concernant les récipients mobiles.
Les récipients mobiles ne peuvent être placés à l’intérieur des bâtiments, à l’exception de ceux dont la quantité de

combustible ne dépasse pas trois kilos. A l’extérieur des bâtiments, ils sont placés à 1,50 m au moins des fenêtres et
à 2,50 m au moins des portes.

Les récipients mobiles sont toujours placés debout, à un niveau qui ne peut être en contrebas, par rapport au sol
environnant et à 2,50 m au moins de toute ouverture de cave ou d’une descente vers un lieu souterrain. Leur stabilité
doit être assurée.

Il est interdit de laisser séjourner des matières facilement combustibles, y compris des herbes sèches et des
broussailles, à moins de 2,50 m des récipients mobiles.

Les récipients mobiles ainsi que leur appareillage sont protégés des intempéries. Tout abri ou local dans lequel
ils sont éventuellement installés :

— ne peut être construit qu’à l’aide des matériaux non combustible;
— est convenablement aéré par le haut et par le bas.
2.4.4. Flexibles
2.4.4.1. Le flexible reliant la cuisinière à la bonbonne ou au réseau de distribution de gaz naturel répond soit à la

NBN EN 1762 (tuyaux et flexibles en caoutchouc pour le gaz de pétrole liquéfié GPL (en phase liquide ou gazeuse) et
le gaz naturel jusqu’à 25 bar (2,5 MPa)), soit à la NBN EN 1763-1 (tubes, tuyaux et flexibles en caoutchouc et en plastique
pour le propane commercial, le butane commercial et leurs mélanges en phase vapeur - Partie 1 : Exigences relatives
aux tubes et tuyaux en caoutchouc et en plastique).

Tout flexible dont la date de validité est dépassée, ou vieux de plus de cinq ans ou détérioré (craquelé, abrasé,...)
est immédiatement remplacé.

2.4.4.2. Les flexibles à basse pression de plus de 2 mètres sont obligatoirement en acier : type Rht (résistant à haute
température) conformes aux spécifications de l’Association royale des Gaziers belges. Ces flexibles ne peuvent être
placés en série.

2.4.5. L’utilisation pour la cuisine de dispositif type ″bec bunsen″ reste permise sans préjudice du respect des
dispositions reprises au point 2.4.4 ci-avant et des recommandations de bon usage.
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2.4.6. Contrôle
Le contrôle réalisé par l’organisme accrédité pour les normes NBN D51 003, NBN D51 004 et NBN d51 006

a notamment pour objet l’ensemble des points suivants :
— le contrôle de conformité suivant les normes d’application citées ci-avant;
— la vérification que le nettoyage des brûleurs et le réglage de leur bon fonctionnement a bien été réalisé;
— la vérification du bon fonctionnement des dispositifs de protection et de régulation;
— la vérification de l’étanchéité de l’installation à savoir :
* un essai de mise sous pression avec robinet d’arrêt des appareils fermés.
Cette mise sous pression est effectuée à l’aide d’un manomètre étalonné et à 50 mbar sans toutefois dépasser la

pression maximale de service admise par certains dispositifs sur l’installation. L’essai est satisfaisant si on n’enregistre
pas de diminution de pression durant celui-ci;

* un essai de mise sous pression avec robinet d’arrêt des appareils ouvert.
Cette mise sous pression est effectuée à la pression de service et à l’aide d’un manomètre étalonné. L’essai est

satisfaisant si on n’enregistre pas de diminution de pression durant celui-ci.
— la vérification que le nettoyage des conduits d’évacuation des gaz de combustion a bien été réalisé;
— un examen du déclenchement des thermocouples.
2.5. Moyens d’annonce et d’alarme
2.5.1. Un poste téléphonique fixe mis à la disposition des occupants du bâtiment doit permettre d’atteindre, en tout

temps, les services d’urgence 100 ou 112 visés à l’arrêté royal du 9 octobre 2002 fixant les services d’urgence
conformément à l’article 125 de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises publiques autonomes.

A défaut, la localisation de la cabine téléphonique publique la plus proche doit être indiquée dans l’hébergement
(cfr 2.7).

Par ailleurs, l’exploitant s’assurera que le personnel d’encadrement détienne un appareil de téléphonie mobile
pour autant que la réception soit satisfaisante.

2.5.2. Détection
Les locaux à occupation nocturne et les pièces de vie collective (à l’exclusion des locaux pouvant être utilisés

comme cuisine) doivent être équipés de détecteurs automatiques d’incendie du type domestique.
Ces appareils sont du type optique de fumée conforme à la EN 14604 (dispositif d’alarme de fumée).
A défaut de normes relatives aux règles d’installation des détecteurs d’incendie du type domestique, les

recommandations d’utilisation données par le fabricant sont de stricte application.
En fonction de la disposition particulière des lieux, le Service d’incendie territorialement compétent détermine

le nombre exact et l’emplacement de ces détecteurs.
Les appareils sont testés avant chaque occupation des lieux.
Les appareils défectueux sont immédiatement remplacés.
2.6. Evacuation
2.6.1. Lorsque le bâtiment est de deux niveaux ou plus au-dessus du niveau normal d’évacuation, les chapitres IV

″Compartimentage″ et V ″Evacuation″ de l’annexe 8 sont d’application.
2.6.2. Les voies d’évacuation doivent rester libres en permanence, en particulier la disposition des lits et/ou

couchages et des valises et sacs dans les locaux à occupation nocturne ne peut compromettre une bonne circulation en
cas d’incident.

2.6.3. L’emplacement, la distribution et la largeur des escaliers, des voies d’évacuation, des sorties doivent
permettre une évacuation rapide et facile des personnes.

2.6.4. Pour les locaux à occupation nocturne, un chemin alternatif de fuite doit être possible. Ce chemin doit être
le plus court possible, être suffisamment large (minimum 0,60 m) et conduire à un endroit où pourra être déployé
le matériel de secours du Service d’incendie territorialement compétent.

2.6.5. Si les portes sont fermées à clefs durant l’occupation nocturne des locaux, les clefs doivent être en
permanence accessibles près des portes.

2.6.6. Les voies d’évacuation ne peuvent emprunter des locaux servant de réserves et/ou de dépôt.
2.6.7. Les locaux à occupation nocturne ne peuvent être contigus à un dépôt de fourrage à moins d’en être séparés

par des parois horizontales et/ou verticales EI 60 conformément aux dispositions de l’arrêté ministériel (S.P.F. Intérieur)
du 6 juin 2006 établissant l’équivalence entre les classes belges et européennes en matière de réaction au feu pour une
série de produits isolants thermiques pour le bâtiment).

2.7. Signalisations et consignes
2.7.1. La signalisation par pictogrammes (sorties, sorties de secours, matériel de lutte contre l’incendie...), conforme

à l’arrêté royal du 17 juin 1997 concernant la signalisation de sécurité et de santé au travail, est de stricte application.
Cette signalisation doit être visible et lisible en toutes circonstances.

2.7.2. Un plan d’orientation simplifié (disposition générale des locaux, emplacement de la chaufferie, du tableau
électrique...) est placé près des accès à chaque niveau.

2.7.3. Instructions
2.7.3.1. Des instructions affichées en nombre suffisant et en des endroits convenables pour leur lecture informent

les résidents au sujet de l’alarme afin de :
— leur permettre d’identifier le signal correspondant,
— leur faire connaître la conduite à suivre au cas où celle-ci serait donnée.
2.7.3.2. En particulier les instructions rappellent la nature des renseignements qu’il convient de fournir lors de

l’annonce aux services d’urgence 100 ou 112 :
— l’endroit précis de l’incident (rue, village, lieu dit, etc.);
— la nature de l’incident (incendie, accident de roulage, etc) et une estimation de sa gravité (nombre de victime

et nature des blessures);
— son identité;
— et si possible le numéro de téléphone de l’appelant.
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2.7.3.3. Les instructions sont rédigées dans les trois langues nationales et en anglais.

2.8. Documents

Tous les documents repris aux articles précédents sont rassemblés dans un dossier que l’exploitant des bâtiments
tient à la disposition des agents des services compétents.

2.9. Information préalable

1. Avant la prise de possession des lieux, l’exploitant :

1) invite les membres de l’équipe d’encadrement à respecter les points suivants :

— assurer ordre et propreté, en particulier dans les sous-sols et les greniers, ces aspects contribuant à favoriser la
sécurité des lieux;

— maintenir fermés les locaux et espaces techniques, les clefs étant tenues à disposition de l’équipe d’encadrement;

— maintenir vides de tout dépôt les locaux et espaces techniques;

— assurer la stricte application de l’interdiction de fumer;

2) informe les membres de l’équipe d’encadrement :

— de la présence et de la nature des moyens d’extinction et d’alarme (extincteurs, détecteurs,...);

— des conditions de l’emploi des moyens d’extinction;

— de la présence et de la nature des dispositifs de sécurité des installations techniques (vanne gaz, tableau
électrique,...);

— du circuit possible d’évacuation de secours;

— du moyen d’annonce disponible.

2.9.2. L’exploitant remet aux occupants un document écrit reprenant toutes les informations prévues au
point 2.10.1.

2.9.3. L’exploitant et les membres de l’équipe d’encadrement procèdent de concert à un test des installations
d’éclairage de sécurité et de détection automatique d’incendie.

2.9.4. Avant la prise de possession des lieux, les responsables de camps informent le bourgmestre de l’entité :

— du lieu,

— de la durée du séjour,

— du nombre de participants,

— des coordonnées du ou des responsable(s) du camp et d’un numéro de téléphone.

Le bourgmestre transmet pour information ces renseignements au Service d’incendie territorialement compétent.

2.10. Numéros de secours

Les services d’urgence 100 ou 112 doivent être clairement indiqués (voir point 2.7.).

L’exploitant rappellera qu’un des membres de l’équipe d’encadrement, au minimum, doit être présent par entité
de 50 jeunes encadrés et par endroit de camp et doit être joignable par GSM (téléphone cellulaire), pour autant que
la réception soit satisfaisante.

2.11. Matériaux

Les matériaux flottants servant à la délimitation des espaces à occupation nocturne doivent être du type A2 au
niveau de la réaction au feu (classification belge).

Les matériaux fixes servant à la décoration et à la délimitation des espaces à occupation nocturne doivent être au
minimum du type B-s2, d1 au niveau de la réaction au feu (classification européenne); le bois reste néanmoins permis.

2.12. Protection contre les chutes

Les puits, citernes, bassins, cuves, réservoirs et ouvertures quelconques, lorsqu’ils présentent du danger pour
les occupants, doivent être convenablement couverts ou entourés de garde-corps solidement établis, de 1 mètre de
hauteur minimum.

Les baies de portes et fenêtres et autres ouvertures dans les murs, dont le seuil est à moins de 70 cm au-dessus du
plancher vers l’intérieur du local et à plus de 1,50 m du sol vers l’extérieur, doivent être protégées par un garde-corps
solidement établi, d’1 mètre de hauteur minimum.

Les escaliers doivent être munis de solides mains courantes, placées à une hauteur minimum de 0,75 m du côté où
il y a éventuellement danger de chute. Lorsque les escaliers ont une largeur dépassant 1,50 m ou lorsqu’il y a danger
de chute des deux côtés, les mains courantes sont doubles.

Les garde-corps doivent être réalisés de manière à ce que les enfants ne puissent se faufiler entre les balustres.
Il en est de même pour les mains courantes lorsqu’il y a danger de chute.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2009 modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 9 décembre 2004 portant exécution du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement
touristique, tel que modifié par le décret du 20 juillet 2005.

Namur, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/202044]N. 2009 — 1658
3 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van 18 december 2003 betreffende de toeristische
logiesverstrekkende inrichtingen

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 73, derde lid, van het decreet van 18 december 2003 betreffende de toeristische logiesverstrekkende
inrichtingen, ingevoegd bij het decreet van 20 juli 2005 betreffende de subsidies voor de bevordering van het toerisme;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van
18 december 2003;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Toerisme, gegeven op 6 september 2007;
Gelet op advies nr. 45.422/4 van de Raad van State, gegeven op 3 december 2008, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het advies van de brandveiligheidscommissie van de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen,

gegeven op 13 december 2007;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in

artikel 127, § 1, ervan.
Art. 2. In het besluit van de Waalse Regering van 9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van

18 december 2003 betreffende de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen wordt een derde lid ingevoegd in
artikel 56, luidend als volgt :

″In afwijking van het eerste lid, wordt het brandveiligheidsattest afgegeven op grond van de in bijlage 11 bepaalde
specifieke veiligheidsdnormen, voor de gebouwen bedoeld in artikel 73, derde lid, van het decreet.″

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een bijlage 11 ingevoegd, die bij dit besluit wordt gevoegd.
Art. 4. De gebouwen bedoeld in artikel 73, derde lid, van het decreet van 18 december 2003 betreffende de

toeristische logiesverstrekkende inrichtingen en uitgebaat op de inwerkingtreding van dit besluit zonder brandveilig-
heidsattest beschikken over een termijn van twaalf maanden te rekenen van de inwerkingtreding van dit besluit om een
aanvraag om brandveiligheidsattest aan de burgemeester te richten.

De toeristische logiesverstrekkende inrichtingen die zich geschikt hebben naar vorig lid, kunnen hun uitbating
voortzetten totdat over hun aanvraag definitief is beslist.

Art. 5. De Minister van Toerisme is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 april 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

BIJLAGE 11

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen
1. Algemeen
Deze bepalingen zijn toepasselijk onverminderd de normen en algemene of bijzondere toepasselijke bepalingen en

met name :
— het koninklijk besluit van 7 juli 1994 tot vaststelling van de basisnormen voor de preventie van brand en

ontploffing waaraan de nieuwe gebouwen moeten voldoen;
— de Codex over het welzijn op het werk;
— het Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming;
— het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning.
1.1. Doel van die bepalingen
Die bepalingen hebben bij voorkeur als doel :
— voor de evacuatie van de bewoners in geval van incident te zorgen;
— de inrichting uit te rusten met de eerste blusmiddelen;
— het veiligheidsniveau te controleren van de installaties die eventueel brand veroorzaken.
1.2. Door de exploitant te treffen maatregelen
De exploitant treft de gepaste maatregelen om
a) de branden te voorkomen;
b) elk begin van brand snel en efficiënt te bestrijden;
c) in geval van brand :
1° de gehuisveste personen in staat te stellen alarm te staan;
2° de veiligheid van de personen te verzekeren en, indien nodig, die snel en zonder gevaar te evacueren;
3° de territoriaal bevoegde Brandweerdienst onmiddellijk te waarschuwen.
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1.3. Toepassingsgebied

Deze bepalingen zijn van toepassing op elke toeristische logiesverstrekkende inrichting die uitsluitend verhuurd
wordt aan of ter beschikking wordt gesteld van een kamp van een jeugdorganisatie erkend door de Franse
Gemeenschap, de Vlaamse Gemeenschap of de Duitstalige Gemeenschap (België) of nog door de bevoegde overheid
van elke lidstaat van de Europese Unie.

1.4. Terminologie

De gebruikte terminologie is die welke staat vermeld in bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 7 juli 1994 tot
vaststelling van de basisnormen voor de preventie van brand en ontploffing waaraan de nieuwe gebouwen moeten
voldoen.

1.5. Gedrag bij brand van de elementen en van het constructiemateriaal

Op het verzoek van de burgemeester of zijn afgevaardigde is de exploitant verplicht het bewijs voor te leggen dat
de voorschriften inzake gedrag bij brand van de elementen en het constructiemateriaal, opgenomen in deze
reglementering, worden nageleefd.

Kan hij dit bewijs niet voorleggen, is hij verplicht een schriftelijke beschrijving van de samenstelling van de
elementen en het constructiemateriaal met de medeondertekening van een architect te geven waarvoor het voormelde
bewijs niet kan geleverd worden.

1.6. Reactie bij brand - Testmethodes

Het constructiemateriaal wordt ingedeeld volgens de klassering die opgenomen is in bijlage 5 bij het koninklijk
besluit van 7 juli 1994 tot vaststelling van de basisnormen voor de preventie van brand en ontploffing waaraan de
nieuwe gebouwen moeten voldoen.

De zichtbare isolatieproducten voldoen aan de bepalingen van het ministerieel besluit van 6 juni 2006
(FOD Binnenlandse Zaken) tot vaststelling van de overeenstemming tussen de Belgische en Europese klassen inzake
reactie bij brand voor een reeks van producten voor thermische isolatie van gebouwen.

1.7. NBN-Norm en gelijkwaardigheid in een andere lidstaat van de Europese Unie

Indien het wordt vastgesteld d.m.v. de noodzakelijke stukken dat een product opgenomen in deze bijlage voldoet
aan de vereisten omgezet in een norm NBN volgens proef- en classificeringsmethodes die gelijkwaardig zijn in een
andere lidstaat van de Europese Unie, wordt dat product geacht te voldoen aan de technische voorschriften van
deze bijlage.

HOOFDSTUK II. — Bijzondere bepalingen

2.0. Elektriciteit

2.0.1. De elektrische installatie van het gebouw waarin lokalen ter beschikking worden gesteld, moet door een door
de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie erkende instelling gecontroleerd worden bij de eerste inspectie en
daarna om de vijf jaar en telkens als bijzondere wijzigingen worden aangebracht. Die controle wordt uitgeoefend met
inachtneming van het AREI en met name, voor de elektrische installaties waarvan de uitvoering vóór 1 oktober 1981
begonnen is, op grond van artikel 276 van het AREI. Het controleverslag moet naar dat artikel verwijzen. De
opmerkingen en overtredingen vermeld in het door die instelling afgegeven verslag moeten zo spoedig mogelijk een
gevolg krijgen. Dat verslag met de vermelding ″conform het vigerende reglement″ moet ter beschikking worden gesteld
van de territoriaal bevoegde brandweerdienst.

2.0.2. De elektrische apparaten voldoen aan de eisen van de label.

2.1. Veiligheidsverlichting

De lokalen voor nachtgebruik en de gangen of lokalen die naar buiten leiden, de lokalen die als keuken kunnen
worden gebruikt, moeten uitgerust worden met een veiligheidsverlichting. Een veiligheidsverlichting is ook voorzien
boven de uitgangsdeuren en de nooduitgangen.

Voor die veiligheidsverlichting zijn de normen NBN EN 1838 (Noodverlichting), NBN C71-100 (Veiligheidsver-
lichting - Installatieregels en instructies voor de controle en het onderhoud) en NBN EN-60-598-2-2 (Lampen voor
veiligheidsverlichting) van toepassing.

De installaties worden voor elke bewoning van de plaatsen getest.

De defecte apparaten worden onmiddellijk vervangen.

2.2. Brandbestrijdingsmiddelen

2.2.1. Het minimum aantal brandblusapparaten en hun plaats worden bepaald volgens de instructies van de
territoriaal bevoegde brandweerdienst.

Deze brandblusapparaten zijn van het type gepulveriseerd water (+ additief) en stemmen overeen met de normen
van reeks NBN EN 3 (draagbare brandblusapparaten) voor het gebouw.

Deze brandblusapparaten zijn van het CO2 -type en stemmen overeen met reeks NBN EN 3 voor de lokalen die
als keuken gebruikt kunnen worden.

De apparaten worden opgehangen op ongeveer 1 meter hoog in plaatsen die gemakkelijk bereikbaar zijn en, indien
nodig, duidelijk afgebakend.

De instructies voor het gebruik van de brandblusapparaten worden in de drie landstalen en in Engels opgesteld.

De poedersnelblussers die op het moment van de inwerkingtreding van het besluit van de Waalse Regering
geïnstalleerd zouden zijn, kunnen gehandhaafd worden tot hun vervanging.

2.2.2. Het brandbestrijdingsmateriaal wordt één keer per jaar gecontroleerd overeenkomstig NBN S21-050
(inspectie en onderhoud van de draagbare brandblussers) door een bevoegde persoon van een vennootschap bevoegd
voor het onderhoud van draagbare brandblussers.

2.2.3. Een blusdeken conform met de norm NBN-EN-1869 wordt in de lokalen die als keuken gebruikt kunnen
worden, geplaatst.
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2.2.4. Gebruik van de friteuses
Het gebruik van de friteuses wordt slechts toegelaten als de toeristische logiesverstrekkende inrichting alle

volgende voorwaarden vervult :
• de keuken wordt met wanden Rf 1⁄2 h of 1 h afgebakend;
• de waarde van de brandwerendheid van een half uur of één uur wordt bepaald door de Gewestelijke

Brandweerdienst naar gelang van het belang van de aard van de risico’s en als de bouw van de plaatsen het vereist;
• de deuren hebben een Rf 1⁄2 h en worden uitgerust met een automatisch sluitsysteem of een automatisch

sluitsysteem in geval van brandweer;
• de friteuses worden beschermd door een automatische uitschakelinginstallatie met licht water;
• de inwerkingstelling van de uitschakelinginstallatie veroorzaakt de onderbreking van de energievoeding van de

friteuses.
2.3. Verwarmingsinstallaties en productie van sanitair warm water
2.3.1. Vaste, vloeibare of gasachtige brandstoffen
2.3.1.1. De centrale verwarmingsinstallaties die vloeibare of vaste brandstoffen gebruiken, moeten onderhouden

worden overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 6 januari 1978 ter voorkoming van
luchtverontreiniging. De centrale verwarmingsinstallaties die gasachtige brandstoffen gebruiken, worden één keer per
jaar onderhouden door een daartoe bijzonder uitgeruste technicus. De documenten die het jaarlijkse onderhoud
bevestigen, worden ter beschikking gesteld van de bewoners.

2.3.1.2. De individuele verwarmingsapparaten d.m.v. verbranding worden verplicht verbonden aan een rookpijp.
Ze worden zodanig ontworpen dat ze de totale en regelmatige evacuatie van de verbrandingsgassen naar buiten
verzekeren.

2.3.1.3. Elke rookpijp wordt minstens één keer per jaar onderzocht en de leidingen van de installaties met vaste of
vloeibare brandstoffen worden minstens één keer per jaar geveegd. De documenten die het jaarlijkse onderhoud of het
schoorsteenvegen bevestigen, worden ter beschikking gesteld van de bewoners.

2.3.1.4. De schoorstenen en rookpijpen van de verwarmingstoestellen moeten met niet-brandbare materialen
gebouwd worden.

2.3.1.5. De verwarmingstoestellen en de toestellen voor de productie van sanitair warm water moeten zodanig
ontworpen en gebouwd worden dat ze voldoende veiligheidswaarborgen bieden t.a.v. lokale omstandigheden. Ze
voldoen aan de normen die ze betreffen.

2.3.1.6. De warmtegeneratoren, de schoorstenen en de rookpijpen moeten geïnstalleerd worden op een voldoende
afstand van brandbare stoffen en materialen of daarvan worden verwijderd om het brandrisico te voorkomen.

2.3.1.7. Beweeglijke verwarmingsapparaten zijn verboden.
2.3.2. Elektriciteit
Alleen de elektrische toestellen voor aanvullende verwarming die met de vigerende normen overeenstemmen en

die geen zichtbare weerstanden hebben, worden aangenomen. Ze voldoen aan de eisen van de EG-label.
2.4. Gasinstallatie
2.4.1. Algemeen
De gasapparaten (verwarming, productie van sanitair water, keuken) moeten voldoen aan de voorschriften van de

Belgische normen en van de desbetreffende besluiten. Ze moeten de BENOR- of AGB-conformiteitslabel dragen als ze
vóór 1 januari 1996 gefabriceerd zijn en de EG-label als ze na 31 december 1995 gebouwd zijn.

Alle verwarmingsapparaten aangesloten op een gasinstallatie zijn voorzien van een veiligheidsthermokoppel.
2.4.2. Aardgas
De distributieleidingen zijn metallisch.
De installatie is conform met NBN D 51-003 ″Installaties voor brandbaar gas lichter dan lucht, verdeeld door

leidingen″, en/of met NBN D 51-004 ″Installaties voor brandbaar gas lichter dan lucht, verdeeld door leidingen :
bijzondere installaties″.

Voor de indienststelling en na belangrijke wijzigingen maakt de nieuwe installatie of een gedeelte ervan het
voorwerp uit van een dichtheids- en conformiteitscontrole uitgevoerd door een gemachtigde installateur of, bij gebrek,
door een instelling geaccrediteerd voor norm NBN D51 003 wanneer de installateur niet gemachtigd wordt.

Die dichtheids- en conformiteitscontrole wordt daarna om de vijf jaar uitgevoerd door een instelling geaccrediteerd
voor norm NBN D51 003.

Het onderhoud van de installaties en toestellen is jaarlijks. Het wordt door een gemachtigde installateur
uitgevoerd.

De documenten betreffende deze controles worden ter beschikking gesteld van de territoriaal bevoegde
brandweerdienst.

2.4.3. Vloeibaar gemaakt petroleumgas
2.4.3.1. De installaties moeten overeenstemmen met de bepalingen van de normen NBN D51-006 ″Binnenleidingen

voor commercieel butaan of propaan in gasfase op een werkdruk van maximum 5 bar en plaatsing van de
verbruikstoestellen - Algemene bepalingen″ Deel 1 : Terminologie, Deel 2 : Binnenleidingen, Deel 3 : Plaatsing van de
verbruikstoestellen″.

Voor de indienststelling en na belangrijke wijzigingen maakt de nieuwe installatie of een gedeelte ervan het
voorwerp uit van een dichtheids- en conformiteitscontrole uitgevoerd door een gemachtigde installateur of, bij gebrek,
door een instelling geaccrediteerd voor norm NBN D51 006 wanneer de installateur niet gemachtigd wordt.

Die dichtheids- en conformiteitscontrole wordt daarna om de vijf jaar uitgevoerd door een instelling geaccrediteerd
voor norm NBN D51 006.

Het onderhoud van de installaties en toestellen is jaarlijks. Het wordt door een gemachtigde installateur
uitgevoerd.

De documenten betreffende deze controles en onderhouden worden ter beschikking gesteld van de territoriaal
bevoegde brandweerdienst.
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2.4.3.2 Veiligheidsmaatregelen betreffende de verplaatsbare recipiënten.

De verplaatsbare recipiënten mogen niet geplaatst worden binnen de gebouwen met uitzondering van degene
waarvan de hoeveelheid brandstoffen niet hoger is dan drie kilo. Buiten de gebouwen worden ze geplaatst op minstens
1,50 meter van de vensters en op minstens 2,50 meter van de deuren.

De verplaatsbare recipiënten staan steeds rechtop, op een niveau dat niet lager ligt dan de omliggende grond, en
op minstens 2,5 m afstand van elke kelderopening of ingang naar een ondergrondse plek. Zij moeten tegen omvallen
beschermd zijn.

Gemakkelijk brandbare stoffen, met inbegrip van droog gras en onkruid, mogen niet opgestapeld worden op
minder dan 2,5 m van de verplaatsbare recipiënten.

Verplaatsbare recipiënten met hun toestellen zijn beschermd tegen weer en wind. Elke schuilplaats of lokaal waarin
ze eventueel geïnstalleerd zijn :

— mag enkel vervaardigd worden uit ontbrandbare materialen;

— is voorzien van een goede ventilatie, zowel onderaan als bovenaan. »

2.4.4. Buigzame leidingen

2.4.4.1. De buigzame leiding die het fornuis aansluit op de gasfles of op het aardgasdistributienet voldoet aan
NBN EN 1762 (rubberen pijpen en buigzame leidingen voor vloeibaar gemaakt petroleumgas (in vloeibare of
gasachtige fase) en aardgas tot 25 bar (2,5 Mpa), ofwel aan NBN 1763-1 (rubberen en plastic buizen, pijpen en buigzame
leidingen voor propaan in handelskwaliteit, butaan in handelskwaliteit en hun mengsels in dampfase - Deel 1 : Eisen
betreffende de rubberen en plastic buizen en pijpen).

Elke buigzame leiding waarvan de geldigheidsdatum overschreden is of ouder dan vijf jaar of beschadigd
(gebarsten, uitgeslepen...) wordt onmiddellijk vervangen.

2.4.4.2. De buigzame lagedruk-leidingen van meer dan 2 meter zijn verplicht in staal : type Rht (bestendigd tegen
hoge temperatuur) en conform met de specificaties van de Koninklijke Vereniging van Belgische Gasvaklieden. Deze
buigzame leidingen mogen niet in serie geplaatst worden.

2.4.5. Het gebruik voor de keuken van een voorziening van het type ″bec bunsen″ blijft toegelaten onverminderd
de naleving van de hierboven vermelde bepalingen bedoeld in punt 2.4.4. en van de aanbevelingen van goed gebruik.

2.4.6. Controle

De controle uitgevoerd door de instelling geaccrediteerd voor de normen NBN D51 003, NBN D51 004 en
NBN d51 006 heeft met name alle volgende punten als doel :

— de conformiteitscontrole volgens de hierboven vermelde toepassingsnormen;

— het nagaan of het reinigen van de branders en de regeling van hun goede werking goed verricht is;

— de verificatie van de goede werking van de bescherming- en regelingsystemen;

— de verificatie van de waterdichtheid van de installatie met name :

* een pomptest met stopkraan van de afgesloten apparaten.

Dat onder druk brengen wordt uitgevoerd aan de hand van een geijkte manometer op 50 mbar zonder evenwel
de maximale dienstdruk toegelaten door enkele voorzieningen op de installatie te overschrijden. De test is bevredigend
als geen drukvermindering gedurende laatstgenoemde test wordt vastgesteld;

* een pomptest met stopkraan van de geopende apparaten.

Dat onder druk brengen wordt uitgevoerd op de dienstdruk en aan de hand van een geijkte manometer. De test
is bevredigend als geen drukvermindering gedurende laatstgenoemde test wordt vastgesteld.

— het nagaan of het reinigen van de afvoerleidingen voor rookgassen goed verricht is;

— een examen van het uitschakelen van de thermokoppels.

2.5. Brand- en alarmmelding

2.5.1. Een vast telefoontoestel dat ter beschikking wordt gesteld van de bewoners van het gebouw moet dienen om
elk ogenblik de nooddiensten 100 of 112 bedoeld in het koninklijk besluit van 9 oktober 2002 tot vaststelling van de
nooddiensten overeenkomstig artikel 125 van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven, te kunnen waarschuwen.

Zoniet moet de ligging van de dichtstbij gelegen publieke telefooncel in de woning vermeld worden (zie 2.7.).

Bovendien moet de exploitant zich ervan vergewissen dat het begeleidingspersoneel een GSM bezit voor zover de
ontvangst voldoende is.

2.5.2. Detectie

De lokalen voor nachtgebruik en de gemeenschappelijke lokalen (met uitzondering van de lokalen die als keuken
gebruikt kunnen worden) moeten uitgerust worden met huishoudelijke automatische brandmelders.

Deze apparaten zijn optische rookmelders en stemmen overeen met EN 14 604 (rookmelder).

Bij gebrek aan normen betreffende de installatie van huishoudelijke brandmelders zijn de door de fabrikant
gegeven gebruiksaanbevelingen strikt toepasselijk.

Naar gelang van de bijzondere ligging van de plaatsten bepaalt de territoriaal bevoegde brandweerdienst het juiste
aantal melders en de ligging ervan.

De apparaten worden voor elke bewoning van de plaatsen getest.

De defecte apparaten worden onmiddellijk vervangen.
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2.6. Evacuatie

2.6.1. Wanneer het gebouw twee bouwlagen boven het normaal evacuatieniveau heeft, zijn de hoofdstukken IV
″Compartimentering″ en V ″Evacuatie″ van bijlage 8 van toepassing.

2.6.2. De evacuatiewegen moeten voortdurend vrij blijven; in het bijzonder mag de ligging van de bedden en/of
slaapplaatsen en van de koffers en tassen in de lokalen voor nachtgebruik het goede verkeer in geval van incident niet
storen.

2.6.3. De plaats, de verdeling en de breedte van de trappen, evacuatiewegen en uitgangen moeten een snelle en
gemakkelijke evacuatie van de personen mogelijk maken.

2.6.4. Voor de lokalen voor nachtgebruik moet worden voorzien in een alternatieve vluchtweg. Die weg moet zo
kort mogelijk zijn, een voldoende breedte hebben (minimum 0,60 m) en leiden tot een plaatst waar het materiaal van
de territoriaal bevoegde brandweerdienst aangewend zal kunnen worden.

2.6.5. Als de deuren gedurende het nachtgebruik van de lokalen op slot gesloten worden, moeten de sleutels
voortdurend bereikbaar zijn bij de deuren.

2.6.6. De evacuatiewegen mogen niet langs lokalen die als bergplaatsen en/of opslagplaats dienen, gaan.

2.6.7. De lokalen voor nachtgebruik mogen niet aan een voederopslagplaats aangrenzend zijn, tenzij ze daarvan
gescheiden worden door horizontale en/of verticale wanden EI 60 overeenkomstig de bepalingen van het ministerieel
besluit (FOD Binnenlandse Zaken) van 6 juni 2006 tot vaststelling van de overeenstemming tussen de Belgische en
Europese klassen inzake reactie bij brand voor een reeks van producten voor thermische isolatie van gebouwen).

2.7. Signaleringen en instructies

2.7.1. De signalering met pictogrammen (uitgangen, nooduitgangen, brandbestrijdingsmateriaal...) die het
koninklijk besluit van 17 juni 1997 betreffende de veiligheids- en gezondheidssignalering op het werk conform is, is
strikt van toepassing. Die signalering moet in alle omstandigheden zichtbaar en leesbaar zijn.

2.7.2. Een gesimplificeerd oriëntatieplan (algemene ligging van de lokalen, ligging van de stookruimte, van het
veiligheidspaneel...) wordt aangebracht nabij de toegang tot elke verdieping.

2.7.3. Instructies

2.7.3.1. Instructies in voldoend aantal uitgehangen op plaatsen waar ze goed leesbaar zijn, lichten de bewoners
voor betreffende het alarm, teneinde :

— hen in staat te stellen het overeenstemmende signaal te identificeren,

— hen de gedragslijnen te leren die zij moeten volgen bij alarm.

2.7.3.2. In het bijzonder herinneren de instructies aan de aard van de inlichtingen die verstrekt moeten worden bij
melding aan de nooddiensten 100 of 112.

— de precieze plaats van het incident (straat, dorp, gehucht, enz.);

— de aard van het incident (brand, verkeersongeval, enz.) en een raming van zijn ernst (aantal slachtoffers en aard
van de wonden);

— zijn/haar identiteit;

— en indien nodig het telefoonnummer de appellant.

2.7.3.3. De instructies worden in de drie landstalen en in Engels opgesteld.

2.8. Documenten

Alle documenten bedoeld in de vorige artikelen worden verenigd in een dossier dat de exploitant van de
gebouwen ter beschikking stelt van de personeelsleden van de bevoegde diensten.

2.9. Voorafgaande informatie

1. Voor de bewoning van de plaatsen :

1) verzoekt de exploitant de leden van de begeleidingsploeg om de volgende punten na te leven :

— voor orde en netheid te zorgen, in het bijzonder in de kelderverdiepingen en zolders aangezien die aspecten
ertoe bijdragen de veiligheid van de plaatsen te bevorderen;

— de technische lokalen en ruimten gesloten te handhaven en de sleutels ter beschikking te stellen van de
begeleidingsploeg;

— de technische lokalen en ruimten zonder opslag te handhaven;

— voor de strikte toepassing van het rookverbod te zorgen;

2) informeert de exploitant de leden van de begeleidingsploeg over :

— de aanwezigheid en de aard van de blus- en alarmmiddelen (blusapparaten, detectors,...);

— de voorwaarden voor het gebruik van de blusmiddelen;

— de aanwezigheid en de aard van de veiligheidsvoorzieningen van de technische installaties (gasafsluiter,
veiligheidspaneel,...);

— het mogelijke evacuatiecircuit;

— het beschikbaar meldingsmiddel.
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2.9.2. De exploitant maakt een schriftelijk document met alle inlichtingen bedoeld in punt 2.10.1. aan de bewoners
over.

2.9.3. De exploitant en de leden van de begeleidingsploeg gaan eensgezind over tot een test van de installaties voor
veiligheidsverlichting en voor automatische branddetectie.

2.9.4. Vóór de bewoning van de plaatsen informeren de verantwoordelijke voor kampen de burgemeester van de
fusiegemeente over :

— de plaats,
— de duur van het verblijf,
— het aantal deelnemers,
— de personalia van de verantwoordelijke(n) voor de kamp en een telefoonnummer.
De burgemeester maakt die inlichtingen ter informatie over aan de territoriaal bevoegde brandweerdienst.
2.10 Noodnummers
De nooddiensten 100 of 112 moeten duidelijk aangegeven worden (zie punt 2.7).
De exploitant zal eraan herinneren dat minstens één van de leden van de begeleidingsploeg per eenheid van

50 begeleide jongeren en per kampplaats aanwezig moet zijn en per GSM (zaktelefoon) bereikbaar moet zijn, voor zover
de ontvangst voldoende is.

2.11. Materialen
De beweeglijke materialen die voor de afbakening van de ruimten voor nachtgebruik dienen, moeten van het

type A2 zijn wat betreft de brandreactie (Belgische indeling).
De vaste materialen die voor de versiering en de afbakening van de ruimten voor nachtgebruik dienen, moeten van

het type B-s2 d1 zijn wat betreft de brandreactie (Europese indeling) maar hout blijft evenwel toegelaten.
2.12. Bescherming tegen vallen
De putten, tanken, bekkens, reservoirs en één of andere openingen, wanneer ze gevaarlijk zijn voor de gebruikers,

moeten voldoende overdekt zijn of omringd zijn met stevig vastgemaakte borstweringen, van minstens 1 meter hoog.
De raam- en deuropeningen en andere openingen in de muren waarvan de drempel op minder dan 70 cm boven

de vloer naar de binnenkant ligt en op meer dan 1,50 m boven de grond naar de buitenkant, moeten beschermd worden
door stevig vastgemaakte borstweringen van minstens 1 meter hoog.

De trappen moeten voorzien zijn van stevige leuningen die geplaatst zijn op een minimale hoogte van 0,75 m aan
de kant met een eventueel valrisico. Wanneer de breedte van de trappen hoger is dan 1,50 m of wanneer een valrisico
bestaat aan beide kanten, zijn de leuningen dubbel.

De leuningen moeten zo vervaardigd zijn dat de kinderen niet kunnen binnensluipen tussen de spijlen. Hetzelfde
geldt voor de leuningen wanneer een valrisico bestaat.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2009 tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van 18 december 2003 betreffende
de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen, zoals gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2005.

Namen, 3 april 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31251]N. 2009 — 1659

25 MAART 2009. — Ministerieel besluit
houdende richtlijnen voor de mandatarissen

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Financiën,

Gelet op de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
19 oktober 2006 betreffende de financiële actoren, gewijzigd bij het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 septem-
ber 2007, inzonderheid op artikel 49, § 6, eerste en vierde lid;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
22 april 2008;

Gelet op het advies 44.535/2 van de Raad van State, gegeven op
9 juni 2008 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31251]F. 2009 — 1659

25 MARS 2009. — Arrêté ministériel
établissant les instructions aux mandataires

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Finances,

Vu l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
19 octobre 2006 portant sur les acteurs financiers, modifié par l’arrêté
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 13 septem-
bre 2007, notamment l’article 49, § 6, alinéas 1er et 4;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 22 avril 2008;

Vu l’avis 44.535/2 du Conseil d’Etat, donné le 9 juin 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;
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Overwegende dat het nodig is richtlijnen te verstrekken aan de
mandatarissen om hen in staat te stellen hun functie uit te oefenen,

Besluit :

Artikel 1. De mandataris registreert in het kostenbeheerprogramma
van de directie Buitenlandse Handel de ontvangsten- en uitgavenver-
richtingen die verbonden zijn aan de voorschotten voor de post
waarvoor hij bevoegd is.

Art. 2. § 1. De driemaandelijkse staat van de boekhouding wordt
bekomen uit het bovengenoemde beheerprogramma.

Elke boeking die vermeld is in de bovengenoemde driemaandelijkse
staat van de boekhouding en geregistreerd is in het bovengenoemde
kostenbeheerprogramma moet gestaafd zijn met een gedagtekend
verantwoordingsstuk waarop een referentienummer is aangebracht.

§ 2. De driemaandelijkse staat van de boekhouding bevat de
vermelding « De ondergetekende, …, verklaart deze rekening, die een
samenvatting is van de ontvangsten en uitgaven die hij (zij) heeft
verricht tijdens zijn (haar) beheer, echt en nauwkeurig in al haar
bestanddelen, op de straffen als naar recht » en is voorzien van de
handtekening van de mandataris.

§ 3. Bij de driemaandelijkse staat van de boekhouding worden het
origineel en twee kopieën gevoegd van de verantwoordingsstukken,
evenals een kopie van de financiële journalen van de verrichtingen die
werden uitgevoerd in het bovengenoemde kostenbeheerprogramma.

De verantwoordingsstukken van uitgaven zoals onder andere factu-
ren, schuldvorderingen en ontvangstbewijzen van betaling worden
door de mandataris voor goedkeuring geviseerd.

Indien bewaring van het origineel van een verantwoordingsstuk
vereist is, wordt op de kopie die de mandataris overmaakt de
vermelding « eensluidend afschrift » aangebracht, met opgave van de
reden waarom het origineel bewaard wordt.

Zodra het niet langer vereist is het originele verantwoordingsstuk te
bewaren, zendt de mandataris het naar de directie Buitenlandse
Handel. Op het originele verantwoordingsstuk vermeldt de mandataris
het refertenummer van de kopie die ermee overeenstemt evenals de
desbetreffende driemaandelijkse staat van de betrokken boekhouding.

§ 4. Bij de driemaandelijkse staat van de boekhouding worden twee
kopies van de bankuittreksels gevoegd voor de desbetreffende periode
en het eerste bankuittreksel voor de volgende periode, in papiervorm of
in digitale vorm, alsook van de desbetreffende bijlagen.

§ 5. De mandataris verzendt het origineel en drie kopieën van de
driemaandelijkse staat van de boekhouding langs diplomatieke weg
naar de directie Buitenlandse Handel, uiterlijk de laatste werkdag van
de maand die volgt op een verstreken trimester.

Art. 3. De boekhoudjournaals die bekomen worden uit het voor-
noemde kostenbeheerprogramma worden geklasseerd per betalings-
wijze en per munt. De mandataris bewaart ze op een wijze die hun
materiële continuïteit, hun regelmatigheid en de onomkeerbaarheid
van de boekingen waarborgt.

Brussel, 25 maart 2009.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

Considérant la nécessité de mettre à disposition des mandataires des
instructions afin qu’ils puissent exercer leurs fonctions,

Arrête :

Article 1er. Le mandataire enregistre dans le logiciel de gestion des
frais de la direction du Commerce extérieur les opérations en recettes et
dépenses liées aux avances relatives au poste dont il a la charge.

Art. 2. § 1er. L’état trimestriel de la comptabilité est tiré du logiciel de
gestion susmentionné.

Toute écriture portée dans l’état trimestriel de la comptabilité
susmentionné et enregistrée dans le logiciel de gestion précité s’appuie
sur une pièce justificative datée et portant un numéro de référence.

§ 2. L’état trimestriel de la comptabilité contient la mention « Le (la)
soussigné(e), …, affirme véritable et exact, sous peines de droit, dans
toutes ses parties, le présent compte, résumé des recettes et des
dépenses effectuées par lui (elle) pendant la durée de sa gestion » et est
revêtu de la signature du mandataire.

§ 3. L’état trimestriel de la comptabilité est accompagné de la version
originale et de deux copies des pièces justificatives ainsi que d’une
copie des journaux financiers des opérations effectuées dans le logiciel
de gestion susmentionné.

Les pièces justificatives de dépenses telles que les factures, déclara-
tions de créance et récépissés de paiement notamment sont visées pour
approbation par le mandataire.

En cas de nécessaire conservation de l’original d’une pièce justifica-
tive par le mandataire, la copie sera revêtue de la mention « copie
conforme à l’original » et mentionnera la raison de la détention de la
version originale.

Dès qu’il n’est plus nécessaire de conserver la pièce justificative
originale, le mandataire la communique à la direction du Commerce
extérieur. Le mandataire mentionne sur la pièce justificative originale le
numéro de référence de la copie à laquelle elle se rapporte ainsi que
l’état trimestriel de la comptabilité concerné.

§ 4. L’état trimestriel de la comptabilité est accompagné de deux
copies des extraits bancaires couvrant la période concernée et du
premier extrait bancaire de la période suivante, sur support papier ou
numérique ainsi que de leurs annexes.

§ 5. Le mandataire transmet la version originale ainsi que trois copies
de l’état trimestriel de la comptabilité, par valise diplomatique, à la
direction du Commerce extérieur au plus tard le dernier jour ouvrable
du mois qui suit un trimestre écoulé.

Art. 3. Les journaux financiers sont classés par nature de paiement
et par type de devises et issus du logiciel de gestion précité. Le
mandataire les conserve de façon à garantir leur continuité matérielle,
ainsi que leur régularité et l’irréversibilité des écritures.

Bruxelles, le 25 mars 2009.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé des Finances, du Budget,

de la Fonction publique et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35366]
Nationale orden

Bij koninklijk besluit van 28 november 2008 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. § 1. Wordt benoemd tot Grootofficier in de Orde van
Leopold II :

de heer Honings, Willy (Hasselt, 07/08/1945), afdelingshoofd.

Ranginneming : 8/04/2005.

§ 2. Worden benoemd tot Commandeur in de Orde van Leopold II :

Mevr. Jacobs, Julia (Mechelen, 09/06/1955), directeur.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer Roskams, Jan (Mechelen, 16/08/1945), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 08/04/2005.

§ 3. Wordt benoemd tot Officier in de Orde van Leopold II :

de heer Artois, Fernand (Leuven, 20/10/1945), hoofdmedewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

§ 4. Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II :

de heer Batselier, Dirk (Dendermonde, 23/02/1964), programmeur.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. Bens, Ivette (Brecht, 15/02/1955), medewerker.

Ranginneming : 15/11/2004.

De heer Lanoye, Didier (Kinshasa (Zaïre), 21/03/1955), medewerker.

Ranginneming : 15/11/2004.

Mevr. Van Peteghem, Ann (Lokeren, 26/04/1966), medewerker.

Ranginneming : 08/04/2006.

Art. 2. Zij nemen hun Rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. Onze minister van buitenlandse zaken, tot wiens bevoegd-
heid het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35367]

Nationale orden

Bij koninklijk besluit van 28 november 2008 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot Officier in de Kroonorde :

Mevr. BOSCHMANS Liliane (Wilrijk, 16/07/1953), informaticus.

Ranginneming : 08/04/2003.

De heer DRIESEN Ivo (Genk, 24/04/1954), adjunct van de directeur.

Ranginneming : 8/04/2004.

De heer DUPAIX Rudy (Leuven, 12/01/1956), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer GOBEL-VAN DAMME Paul (Hamme, 14/09/1953), adjunct
van de directeur.

Ranginneming : 08/04/2003.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35366]
Ordres nationaux

Par arrêté royal du 28 novembre 2008, la disposition suivante est
stipulée :

Article 1er. § 1er. Est nommé Grand Officier de l’Ordre de Léo-
pold II :

M. Honings, Willy (Hasselt, le 07/08/1945), chef de division.

Prise de rang : 8/04/2005.

§ 2. Sont nommés Commandeur de l’Ordre de Léopold II :

Mme Jacobs, Julia (Mechelen, le 09/06/1955), directeur.

Prise de rang : 15/11/2005.

M. Roskams, Jan (Mechelen, le 16/08/1945), adjoint du directeur.

Prise de rang : 08/04/2005.

§ 3. Est nommé Officier de l’Ordre de Léopold II :

M. Artois, Fernand (Leuven, le 20/10/1945), collaborateur en chef.

Prise de rang : 08/04/2005.

§ 4. Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II :

M. Batselier, Dirk (Dendermonde, le 23/02/1964), programmeur.

Prise de rang : 08/04/2005.

Mme Bens, Ivette (Brecht, le 15/02/1955), collaborateur.

Prise de rang : 15/11/2004.

M. Lanoye, Didier (Kinshasa (Zaïre), le 21/03/1955), collaborateur.

Prise de rang : 15/11/2004.

Mme Van Peteghem, Ann (Lokeren, le 26/04/1966), collaborateur.

Prise de rang : 08/04/2006.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35367]

Ordres nationaux

Par arrêté royal du 28 novembre 2008, la disposition suivante est
stipulée :

Article 1er. § 1er. Sont nommés Officier de l’Ordre de la Couronne :

Mme BOSCHMANS Liliane (Wilrijk, le 16/07/1953), informaticien.

Prise de Rang : 08/04/2003.

M. DRIESEN Ivo (Genk, le 24/04/1954), adjoint du directeur.

Prise de Rang : 8/04/2004.

M. DUPAIX Rudy (Leuven, le 12/01/1956), adjoint du directeur.

Prise de Rang : 15/11/2005.

M. GOBEL-VAN DAMME Paul (Hamme, le 14/09/1953), adjoint du
directeur.

Prise de Rang : 08/04/2003.
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Mevr. LEMOINE Godelieve (Roosbeek, 27/06/1954), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 08/04/2004.

De heer VAN HERPE Paul (Zottegem, 14/02/1955), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 15/11/2004.

§ 2. Worden benoemd tot Ridder in de Kroonorde :

De heer CRABBE Robert (Tielt-Winge, 06/09/1955), medewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. DE COSTER Mieke (Aalst, 05/10/1955), medewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. DE SCHRIJVER Marleen (Ninove, 07/05/1955), medewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. HUVAERE Conny (Roeselare, 26/10/1965), hoofdprogram-
meur.

Ranginneming : 08/04/2005.

De heer PAQUES Lode (Sint-Truiden, 07/06/1954), medewerker.

Ranginneming : 8/04/2004.

De heer PEERS Roger (Sint-Eloois-Vijve), 05/08/1952, programmeur.

Ranginneming : 15/11/2002.

Mevr. PEETERS Marie-Jeanne (Hasselt, 27/02/1955), medewerker.

Ranginneming : 15/11/2004.

Mevr. SPINNOY Bea (Mechelen, 07/06/1953), hoofddeskundige.

Ranginneming : 08/04/2003.

De heer TAGHON Philip (Tielt, 26/05/1955), medewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. VAN DER EEKEN Bea (Aalst, 17/06/1963), programmeur.

Ranginneming : 08/04/2003.

De heer VANDERSTUKKEN Marc (Herk-de-Stad, 17/04/1943),
hoofdmedewerker.

Ranginneming : 8/04/2003.

§ 3. De Gouden Palmen der Kroonorde worden toegekend aan :

De heer BASCOUR Marc (Ninove, 20/04/1953), speciaal hoofdassist-
ent.

Ranginneming : 08/04/2003.

Mevr. BELLEN Viviane (Hasselt, 25/06/1955), hoofdassistent.

Ranginneming : 08/04/2005.

De heer DEWAELHEYNS Edouard (Tienen, 3/09/1952), speciaal
hoofdassistent.

Ranginneming : 8/04/2002.

De heer GUNS Andre (Oudergem, 13/07/1954), hoofdassistent.

Ranginneming : 08/04/2004.

Mevr. HOFMAN Lutgarde (Denderbelle, 16/03/1956), technisch
assistent.

Ranginneming : 15/11/2005.

Mevr. HORREVORST Frieda (Berchem, 28/09/1955), hoofdassistent.

Ranginneming : 08/04/2005.

De heer Jossa Pierre (Sint-Truiden, 15/06/1955), assistent.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. MAELBRANCKE Martine (Torhout, 24/01/1956), hoofdassist-
ent.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer NEISS Eddy, speciaal hoofdassistent.

Ranginneming : 15/11/2004.

De heer PUTMAN Freddy (Oudenaarde, 25/11/1954), assistent.

Ranginneming : 15/11/2004.

Mevr. ROKEGEM Claudine (Kortrijk,12/06/1955), hoofdassistent.

Ranginneming : 8/04/2005.

Mme LEMOINE Godelieve (Roosbeek, le 27/06/1954), adjoint du
directeur.

Prise de Rang : 08/04/2004.

M. VAN HERPE Paul (Zottegem, le 14/02/1955), adjoint du direc-
teur.

Prise de Rang : 15/11/2004.

§ 2. Sont nommés Chevalier de l’Ordre de la Couronne :

M. CRABBE Robert (Tielt-Winge, le 06/09/1955).

Prise de Rang : 08/04/2005.

Mme DE COSTER Mieke (Aalst, le 05/10/1955), collaborateur.

prise de Rang : 08/04/2005.

Mme DE SCHRIJVER Marleen (Ninove, le 07/05/1955), collabora-
teur.

prise de Rang : 08/04/2005.

Mme HUVAERE Conny (Roeselare, le 26/10/1965). programmeur en
chef.

Prise de Rang : 08/04/2005.

M. PAQUES Lode (Sint-Truiden, le 07/06/1954), collaborateur.

Prise de Rang : 8/04/2004.

M. PEERS Roger (Sint-Eloois-Vijve, le 05/08/1952), programmeur.

prise de Rang : 15/11/2002.

Mme PEETERS Marie-Jeanne (Hasselt, le 27/02/1955), collaborateur.

prise de Rang : 15/11/2004.

Mme SPINNOY Bea (Mechelen, le 07/06/1953), spécialiste en chef.

Prise de Rang : 08/04/2003.

M. TAGHON Philip (Tielt, le 26/05/1955), collaborateur.

Prise de Rang : 08/04/2005.

Mme VAN DER EEKEN Bea (Aalst, le 17/06/1963), programmeur.

Prise de Rang : 08/04/2003.

M. VANDERSTUKKEN Marc (Herk-de-Stad, le 17/04/1943), colla-
borateur en chef.

Prise de Rang : 8/04/2003.

§ 3. Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées à :

M. BASCOUR Marc (Ninove, le 20/04/1953). assistant spécial en
chef.

Prise de Rang : 08/04/2003.

Mme BELLEN Viviane (Hasselt, le 25/06/1955), assistant en chef.

Prise de Rang : 08/04/2005.

M. DEWAELHEYNS Edouard (Tienen, le 3/09/1952), assistant
spécial en chef.

Prise de Rang : 8/04/2002.

M. GUNS Andre (Auderghem, le 13/07/1954), assistant en chef.

prise de Rang : 08/04/2004.

Mme HOFMAN Lutgarde (Denderbelle, le 16/03/1956), assistant
technique.

prise de Rang : 15/11/2005.

Mme HORREVORST Frieda (Berchem, le 28/09/1955), assistant en
chef.

prise de Rang : 08/04/2005.

M. Jossa Pierre (Sint-Truiden, le 15/06/1955), assistant.

Prise de Rang : 08/04/2005.

Mme MAELBRANCKE Martine (Torhout, le 24/01/1956), assistant
en chef.

Prise de Rang : 15/11/2005.

M. NEISS Eddy, assistant spécial en chef.

Prise de Rang : 15/11/2004.

M. PUTMAN Freddy (Oudenaarde, le 25/11/1954), assistant.

Prise de Rang : 15/11/2004.

Mme ROKEGEM Claudine (Kortrijk, le 12/06/1955), assistant en
chef.

Prise de Rang : 8/04/2005.
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De heer SMEDTS Danny (Wilsele, 12/09/1953), speciaal hoofdassist-
ent.

Ranginneming : 08/04/2003.

Mevr. TILBORGHS Maryse (Merksem, 07/10/1954), assistent.

Ranginneming : 08/04/2004.

Mevr. VAN LEEUWEN Beatrice (Kalmthout, 13/09/1955), hoofdas-
sistent.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. VAN STEENKISTE Rita (Kortrijk, 01/07/1955), speciaal hoofd-
assistent.

Ranginneming : 08/04/2005.

Art. 2. Zij nemen hun Rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. Onze minister van buitenlandse zaken, tot wiens bevoegd-
heid het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[C − 2009/35365]
Nationale orden

Bij koninklijk besluit van 28 november 2008 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. § 1. Wordt benoemd tot Commandeur in de Orde van
Leopold :

De heer LATHOUWERS Luc (Bukavu, Zaire, 09/04/1954), directeur-
generaal.

Ranginneming : 08/04/2004.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

§ 2. Wordt benoemd tot Officier in de Orde Van Leopold :

De heer MARTENS Wim (Gent, 17/05/1965), beheerder interne
it-dienstverlening.

Ranginneming : 08/04/2005.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

§ 3. Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold :

de heer BAEYENS Rudi (Ninove, 30/04/1964), informaticus.

Ranginneming : 08/04/2004.

De heer CORTEN Johan (Diest, 16/03/1966), informaticus.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer DE BEULE Dirk (Dendermonde, 11/04/1965), informaticus.

Ranginneming : 8/04/2005.

De heer DE BOEY Guido (Mechelen, 29/10/1954), hoofdmedewer-
ker.

Ranginneming : 08/04/2004.

Mevr. DESMET Ina (Sint-Amandsberg, 15/03/1965), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 15/11/2004.

De heer DETHIER Erik (Hasselt, 19/06/1963), informaticus.

Ranginneming : 08/04/2003.

De heer FORTRIJ Roger (Diksmuide, 29/11/1954), hoofddeskundige.

Ranginneming : 15/11/2004.

De heer GEBOORS Chris (Hasselt, 11/02/1953), hoofdtechnicus.

Ranginneming : 15/11/2002.

De heer GOVAERTS Paul (Meksem, 18/02/1956), hoofdmedewerker.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer KEEREMAN Luc (Brugge, 16/10/1966), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 08/04/2006.

M. SMEDTS Danny (Wilsele, le 12/09/1953), assistant spécial en chef.

Prise de Rang : 08/04/2003.

Mme TILBORGHS Maryse (Merksem, le 07/10/1954), assistant.

Prise de Rang 08/04/2004.

Mme VAN LEEUWEN Beatrice (Kalmthout, le 13/09/1955), assistant
en chef.

Prise de Rang : 08/04/2005.

Mme VAN STEENKISTE Rita (Kortrijk, le 01/07/1955), assistant
spécial en chef.

prise de Rang : 08/04/2005.

Art. 2. Ils prennent Rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard
de leur nom.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[C − 2009/35365]
Ordres nationaux

Par arrêté royal du 28 novembre 2008, la disposition suivante est
stipulée :

Article 1er. § 1er. Est nommé Commandeur de l’Ordre de Léopold :

M. LATHOUWERS Luc (Bukavu, Zaïre, le 09/04/1954), directeur
général.

Prise de Rang : 08/04/2004.

Il portera la décoration civique.

§ 2. Est nommé Officier de l’Ordre de Léopold :

M. MARTENS Wim (Gent, le 17/05/1965), gestionnaire des servi-
ces IT internes.

Prise de Rang : 08/04/2005.

Il portera la décoration civique.

§ 3. Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold :

M. BAEYENS Rudi (Ninove, le 30/04/1964), informaticien.

Prise de Rang : 08/04/2004.

M. CORTEN Johan (Diest, le 16/03/1966), informaticien.

Prise de Rang : 15/11/2005.

M. DE BEULE Dirk (Dendermonde, le 11/04/1965), informaticien.

Prise de Rang : 8/04/2005.

M. DE BOEY Guido (Mechelen, le 29/10/1954), collaborateur en chef.

Prise de Rang : 08/04/2004.

Mme DESMET Ina (Sint-Amandsberg, le 15/03/1965), adjoint du
directeur.

Prise de Rang : 15/11/2004.

M. DETHIER Erik (Hasselt, le 19/06/1963), informaticien.

Prise de Rang : 08/04/2003.

M. FORTRIJ Roger (Diksmuide, le 29/11/1954), spécialiste en chef.

Prise de Rang : 15/11/2004.

M. GEBOORS Chris (Hasselt, le 11/02/1953), technicien en chef.

Prise de Rang : 15/11/2002.

M. GOVAERTS Paul (Merksem, le 18/02/1956), collaborateur en
chef.

Prise de Rang : 15/11/2005.

M. KEEREMAN Luc (Brugge, le 16/10/1966), adjoint du directeur.

Prise de Rang : 08/04/2006.
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De heer LEFEBRE Edwin (Anderlecht, 03/08/1964), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 08/04/2004.

Mevr. SCHEES Lucienne (Halle, 01/09/1952), hoofdprogrammeur.

Ranginneming : 8/04/2002.

De heer TORTELBOOM Daniel (Opbrakel, 13/04/1952), hoofdpro-
grammeur.

Ranginneming : 08/04/2002.

De heer VAN SANDE Baldwin (Asse, 03/01/1966), informaticus.

Ranginneming : 15/11/2005.

De heer VANCRAEYNEST Geert (Halle, 03/01/1966), informaticus.

Ranginneming : 15/11/2005.

Mevr. VANMOL Wilfrieda (Leuven, 17/04/1956), hoofdmedewerker.

Ranginneming : 08/04/2006.

De heer VANVOORDEN Valentijn (Hasselt, 11/04/1955), hoofdme-
dewerker.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mevr. VEREECKEN Francine (Gent, 03/01/1955), hoofdmedewerker.

Ranginneming : 15/11/2004.

De heer VLASSELAER Gert (Leuven, 09/11/1965), adjunct van de
directeur.

Ranginneming : 08/04/2005.

De heer WOUTERS Joris (Antwerpen, 21/06/1954), hoofdprogram-
meur.

Ranginneming : 08/04/2004.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. Onze minister van buitenlandse zaken, tot wiens bevoegd-
heid het beheer der orde behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2009/00276]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 10 maart 2009 wordt Mevr. Jutta Duschner,
benoemd tot rijksambtenaar in klasse A1 bij de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken, Buitendiensten, met ingang van
1 januari 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2009/03178]

Patrimoniumdocumentatie
Registratie en domeinen. — Aanstelling

Bij ministerieel besluit van 27 april 2009 wordt de heer Faignard,
Fernand A.G., directeur bij een fiscaal bestuur bij de Gewestelijke
directie van de registratie te Bergen, bij wijze van interim aangesteld tot
de betrekking van hypotheekbewaarder te Charleroi, 2e kantoor, op
datum van 1 juni 2009.

M. LEFEBRE Edwin (Anderlecht, le 03/08/1964), adjoint du direc-
teur.

Prise de Rang : 08/04/2004.

Mme SCHEES Lucienne (Halle, le 01/09/1952), programmeur en
chef.

Prise de Rang : 8/04/2002.

M. TORTELBOOM Daniel (Opbrakel, le 13/04/1952), programmeur
en chef.

Prise de Rang : 08/04/2002.

M. VAN SANDE Baldwin (Asse, le 03/01/1966), informaticien.

Prise de Rang : 15/11/2005.

M. VANCRAEYNEST Geert (Halle, le 03/01/1966), informaticien.

Prise de Rang : 15/11/2005.

Mme VANMOL Wilfrieda (Leuven, le 17/04/1956), collaborateur en
chef.

Prise de Rang : 08/04/2006.

M. VANVOORDEN Valentijn (Hasselt, le 11/04/1955), collaborateur
en chef.

Ranginneming : 08/04/2005.

Mme VEREECKEN Francine (Gent, le 03/01/1955), collaborateur en
chef.

Prise de Rang : 15/11/2004.

M. VLASSELAER Gert (Leuven, le 09/11/1965), adjoint du directeur.

prise de Rang : 08/04/2005.

M. WOUTERS Joris (Antwerpen, le 21/06/1954), programmeur en
chef.

prise de Rang : 08/04/2004

Ils porteront la décoration civique.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2009/00276]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 10 mars 2009, Mme Jutta Duschner, est nommée
en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au Service public fédéral
Intérieur, Services extérieurs, à partir du 1er janvier 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2009/03178]

Documentation patrimoniale
Enregistrement et domaines. — Désignation

Par arrêté ministériel du 27 avril 2009, M. Faignard, Fernand A.G.,
directeur d’administration fiscale auprès de la Direction régionale de
l’enregistrement à Mons, est désigné par voie d’intérim à l’emploi de
conservateur des hypothèques à Charleroi, 2e bureau, à la date du
1er juin 2009.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09336]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 20 februari 2009, dat in werking treedt op
7 juni 2009, is de heer D’Halleweyn, S., arbeidsauditeur bij de
arbeidsrechtbank te Antwerpen, opnieuw benoemd tot substituut-
generaal bij het arbeidshof te Antwerpen.

Bij koninklijk besluit van 16 december 2008, dat in werking treedt op
de datum van de eedaflegging welke niet mag gebeuren vóór
7 juni 2009, is Mevr. Steylemans, S., substituut-arbeidsauditeur bij de
arbeidsrechtbank te Antwerpen, aangewezen tot het mandaat van
arbeidsauditeur bij deze rechtbank voor een termijn van vijf jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09335]
Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 25 april 2009 wordt een einde gesteld aan de
functies van de heer Lievens, Frans, adviseur-gevangenisdirecteur bij
de strafinrichting te Wortel met ingang van 1 september 2009.

Hij wordt ertoe gemachtigd zijn aanspraak op pensioen te doen
gelden en is gemachtigd tot het voeren van de eretitel van zijn ambt.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2009/201908]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk Ruimtelijk Structuurplan Beernem

Bij besluit van 26 maart 2009 van de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen wordt het gemeentelijk ruimtelijk
structuurplan Beernem, zoals definitief vastgesteld bij besluit van 18 november 2008 van de gemeenteraad van Beernem
en gevoegd in bijlage bij het besluit van de deputatie van de provincie West-Vlaanderen, goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2009/201906]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk Ruimtelijk Structuurplan Damme

Bij besluit van 16 april 2009 van de deputatie van de provincie West-Vlaanderen wordt het Gemeentelijk Ruimtelijk
Structuurplan (GRS) Damme, zoals definitief vastgesteld bij besluit van 15 januari 2009 van de gemeenteraad van
Damme en gevoegd in bijlage bij het besluit van de deputatie van de provincie West-Vlaanderen, goedgekeurd,
mits uitsluiting van de bepaling ″Ons bestuur zal een gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan opmaken voor de site van
de vroegere steenbakkerij te Hoeke″ in het bindend gedeelte.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09336]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 20 février 2009, entrant en vigueur le 7 juin 2009,
M. D’Halleweyn, S., auditeur du travail près le tribunal du travail
d’Anvers, est à nouveau nommé substitut général près la cour du
travail d’Anvers.

Par arrêté royal du 16 décembre 2008, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment laquelle ne peut avoir lieu avant le 7 juin 2009,
Mme Steylemans, S., substitut de l’auditeur du travail près le tribunal
du travail d’Anvers, est désignée au mandat d’auditeur du travail près
ce tribunal pour un terme de cinq ans.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09335]
Service P & O

Par arrêté royal du 25 avril 2009 il est mis fin aux fonctions de
M. Lievens, Frans, conseiller-directeur de prison au centre pénitentiaire
de Wortel, à partir du 1er septembre 2009.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et il est admis à porter
le titre honorifique de ses fonctions.
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/201885]

1. APRIL 2009 — Ministerieller Erlass zur Bezeichnung der Mitglieder des Prüfungsausschusses, der die Kenntnisse
der deutschen Sprache für das Personal der Unterrichtseinrichtungen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft
prüft

Der Minister für Unterricht und wissenschaftliche Forschung,

Auf Grund des Dekretes vom 19. April 2004 über die Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im
Unterrichtswesen, insbesondere Titel VII, so wie es abgeändert wurde;

Auf Grund des Erlasses der Regierung vom 10. März 2005 zur Festlegung der Arbeitsweise der Sprachen-
prüfungsausschüsse und der Durchführung der Prüfungen vor diesen Ausschüssen, abgeändert durch den Erlass der
Regierung vom 24. April 2008;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 22. Juli 2004 zur Übertragung von Entscheidungsbefugnissen an die
Minister,

Beschließt:

Artikel 1 - Vorsitz.

Werden bezeichnet als Vorsitzender und stellvertretender Vorsitzender des Prüfungsausschusses, der die
gründlichen, ausreichenden und elementaren Kenntnisse der deutschen Sprache für das Personal der Unterrichtsein-
richtungen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, im Folgenden Prüfungsausschuss genannt, prüft:

Vorsitzender: Herr Franz-Josef Heinen, Verwaltungsdirektor i.R. im Ministerium der Deutschsprachigen Gemein-
schaft

Stellvertretender Vorsitzender: Herr Jörg Vomberg, Referent im Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Art. 2 - Sekretariat.

Werden bezeichnet als Schriftführer und stellvertretende Schriftführerin des Prüfungsausschusses:

Schriftführer: Herr Gerhard Treinen, Erster Sachbearbeiter im Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Stellvertretende Schriftführerin: Frau Pascale Rodemers, Hauptsachbearbeiterin im Ministerium der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft

Art. 3 - Mitglieder und Ersatzmitglieder.

Werden bezeichnet als Mitglieder und Ersatzmitglieder des Prüfungsausschusses:

Mitglied Ersatzmitglied

Herr Eduard Kremer Herr Alphonse Velz

Frau Dr. Ulrike Kloos Frau Manuela Peters

Herr Michael Dujardin Frau Yvette Emontz

Frau Kathrin Herné Frau Gisela Keller

Art. 4 - Dauer.

Alle Mitglieder des Prüfungsausschusses werden für eine Dauer von vier Jahren bezeichnet. Das Mandat ist
erneuerbar.

Art. 5 - In-Kraft-Treten.

Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2009 in Kraft.

Eupen, den 1. April 2009

O. PAASCH
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/201885]

1er AVRIL 2009. — Arrêté ministériel portant désignation des membres du jury d’examen
chargé de valider les connaissances en langue allemande du personnel enseignant en Région germanophone

Le Ministre de l’Enseignement et de la Recherche scientifique;

Vu le décret du 19 avril 2004 relatif à la transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans
l’enseignement et notamment son Titre VII, tel qu’amendé;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 10 mars 2005 fixant le fonctionnement des jurys des examens linguistiques et
l’organisation des examens présentés devant ces jurys, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 24 avril 2008;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 22 juillet 2004 relatif au transfert de pouvoirs de décisions aux ministres,

Arrête :

Article 1er. Présidence.

Sont décrits comme président et vice-président du jury d’examen et ci-après dénommés « le jury d’examen », les
personnes qui sont chargées de l’évaluation des connaissances de base, suffisantes et élémentaires de la langue
allemande par le personnel enseignant en région germanophone :

Président : M. Franz-Josef Heinen, directeur administratif à la retraite du Ministère de la Communauté
germanophone.

Vice-président suppléant : M. Jörg Vomberg, conseiller près le Ministère de la Communauté germanophone.

Art. 2. Secrétariat.

Sont désignées comme rapporteur et rapporteur adjoint du jury d’examen les personnes suivantes :

Rapporteur : M. Gerhard Treinen, premier adjoint près le Ministère de la Communauté germanophone.

Rapporteur adjoint : Mme Pascale Rodemers, adjointe en chef près le Ministère de la Communauté germanophone.

Art. 3. Membres et suppléants.

Sont désignés comme membres et suppléants du jury d’examen :

Membres Suppléants

M. Eduard Kremer M. Alphonse Velz

Mme Dr. Ulrike Kloos Mme Manuela Peters

M. Michael Dujardin Mme Yvette Emontz

Mme Kathrin Herné Mme Gisela Keller

Art. 4. Mandat.

Tous les membres du jury d’examen sont désignés pour une période de quatre ans. Ce mandat est renouvelable.

Art. 5. Entrée en vigueur.

Le présent arrêté entre en vigueur au 1er janvier 2009.

Eupen, le 1er avril 2009.

O. PAASCH
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/201885]

1 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de leden van de examencommissie die de kennis
van de Duitse taal van het personeel van de onderwijsinstellingen in de Duitstalige Gemeenschap controleert

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,

Gelet op het decreet van 19 april 2004 betreffende de taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs,
inzonderheid van Titel VII, zoals het werd gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van 10 maart 2005 houdende vastlegging van de werkwijze van de jury’s voor
taalexamens en van de organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissies, gewijzigd bij besluit van de
Regering van 24 april 2008;

Gelet op het besluit van de Regering van 22 juli 2004 houdende overdracht van beslissingsbevoegdheden aan de
Ministers,

Besluit :

Artikel 1. Voorzitterschap.

Worden aangewezen als voorzitter en plaatsvervangend voorzitter van de examencommissie die de grondige,
voldoende en elementaire kennis van de Duitse taal voor het personeel van de onderwijsinstellingen in de Duitstalige
Gemeenschap, hierna examencommissie genoemd, controleert :

Voorzitter : de heer Franz-Josef Heinen, bestuursdirecteur in ruste bij het Ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap.

Plaatsvervangend voorzitter : de heer Jörg Vomberg, voordrachthouder bij het Ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap.

Art. 2. Secretariaat.

Worden aangewezen als secretaris en plaatsvervangend secretaris van de examencommissie :

Secretaris : de heer Gerhard Treinen, eerste opsteller bij het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap.

Plaatsvervangend secretaris : Mevr. Pascale Rodemers, eerstaanwezend opsteller bij het Ministerie van de
Duitstalige Gemeenschap.

Art. 3. Leden en plaatsvervangende leden.

Worden aangewezen als leden en plaatsvervangende leden van de examencommissie :

Lid Vervangend lid

De heer Eduard Kremer De heer Alphonse Velz

Mevr. dr. Ulrike Kloos Mevr. Manuela Peters

De heer Michael Dujardin Mevr. Yvette Emontz

Mevr. Kathrin Herné Mevr. Gisela Keller

Art. 4. Duur.

Alle leden van de examencommissie worden voor een duur van vier jaar aangewezen. Het mandaat is verlengbaar.

Art. 5. Inwerkingtreding.

Dit besluit treedt met ingang van 1 januari 2009 in werking.

Eupen, 1 april 2009.

O. PAASCH
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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2009/201887]

3. APRIL 2009 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 23. April 2008 zur
Bezeichnung der Mitglieder des Prüfungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für die Aushän-
digung des pädagogischen Befähigungsnachweises

Der Minister für Unterricht und wissenschaftliche Forschung,

Auf Grund des Erlasses der Regierung vom 22. Juli 2004 zur Übertragung von Entscheidungsbefugnissen an die
Minister;

Auf Grund des Erlasses der Regierung vom 17. April 2008 über die Ausbildung und Prüfung zum Erhalt des
pädagogischen Befähigungsnachweises in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, abgeändert durch den Erlass der
Regierung vom 26. März 2009;

Auf Grund des Ministeriellen Erlasses vom 23. April 2008 zur Bezeichnung der Mitglieder des Prüfungs-
ausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für die Aushändigung des pädagogischen Befähigungsnachweises,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 3 Nummer 6 des Ministeriellen Erlasses vom 23. April 2008 zur Bezeichnung der Mitglieder
des Prüfungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für die Aushändigung des pädagogischen Befähigungs-
nachweises wird ″Herr Thomas Pankert, Direktor des Zentrums für Aus- und Weiterbildung des Mittelstands Eupen″
durch ″Frau Chantal Fijalkowski, Pädagogische Referentin des Instituts für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und
in kleinen und mittleren Unternehmen″ ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 4 Nummer 1 desselben Ministeriellen Erlasses wird ″Frau Marliese Breuer, Pädagogische
Inspektorin-Beraterin″ durch ″Frau Carmen Gans, Pädagogische Sonderbeauftragte″ ersetzt.

In Nummer 6 desselben Artikels wird ″Frau Chantal Fijalkowski, Pädagogische Referentin des Instituts für Aus-
und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen″ durch ″Herrn Thomas Pankert,
Direktor des Zentrums für Aus- und Weiterbildung des Mittelstands Eupen″ ersetzt.

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Verabschiedung in Kraft.

Eupen, den 3. April 2009

O. PAASCH

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2009/201887]

3 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel portant modification de l’arrêté ministériel du 23 avril 2008 portant désignation
des membres du jury d’examen de la Communauté germanophone pour la délivrance du certificat d’aptitude
pédagogique

Le Ministre de l’Enseignement et de la Recherche scientifique,

Vu l’arrêté du Gouvernement du 22 juillet 2004 relatif au transfert de pouvoirs de décision aux Ministres;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 17 avril 2008 relatif à la formation et à l’examen en vue de l’obtention du certificat
d’aptitude pédagogique en Communauté germanophone, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 26 mars 2009;

Vu l’arrêté ministériel du 23 avril 2008 portant désignation des membres du jury d’examen de la Communauté
germanophone pour la délivrance du certificat d’aptitude pédagogique,

Arrête :

Article 1er. A l’article 3, no 6 de l’arrêté ministériel du 23 avril 2008 portant désignation des membres du jury
d’examen de la Communauté germanophone pour la délivrance du certificat d’aptitude pédagogique, ″M. Thomas
Pankert, directeur du Centre de formation et de formation continue dans les Classes moyennes d’Eupen″ sera remplacé
par ″Mme Chantal Fijalkowski, confériencière pédagogique de l’Institut pour la formation et la formation continue dans
les Classes moyennes et les P.M.E.″.

Art. 2. A l’article 4, no 1 du même arrêté ministériel, ″Mme Marliese Breuer, inspectrice-conseillère pédagogique″
sera remplacée par ″Mme Carmen Gans, chargée de mission pédagogique″.

Au no 6 du même article, ″Mme Chantal Fijalkowski, conférencière pédagogique de l’Institut pour la formation et
la formation continue dans les Classes moyennes et les P.M.E.″ sera remplacée par ″M. Thomas Pankert, directeur du
Centre de formation et de formation continue dans les Classes moyennes d’Eupen.″

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Eupen, le 3 avril 2009.

O. PAASCH
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2009/201887]
3 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 23 april 2008 tot aanwijzing van

de leden van de examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het verlenen van het getuigschrift van
pedagogische bekwaamheid

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,

Gelet op het besluit van de Regering van 22 juli 2004 houdende overdracht van beslissingsbevoegdheden aan de
Ministers;

Gelet op het besluit van de Regering van 17 april 2008 betreffende de opleiding en het examen met het oog op het
verkrijgen van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid in de Duitstalige Gemeenschap, gewijzigd bij besluit
van de Regering van 26 maart 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2008 tot aanwijzing van de leden van de examencommissie van de
Duitstalige Gemeenschap voor het verlenen van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, punt 6, van het ministerieel besluit van 23 april 2008 tot aanwijzing van de leden van de
examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het verlenen van het getuigschrift van pedagogische
bekwaamheid wordt ″de heer Thomas Pankert, directeur van het Centrum voor opleiding en voortgezette opleiding in
de middenstand in Eupen″ vervangen door ″Mevr. Chantal Fijalkowski, pedagogisch voordrachtgeefster van het
Instituut voor opleiding en voortgezette opleiding van de middenstand en de K.M.O.’s.

Art. 2. In artikel 4, punt 1, van datzelfde ministerieel besluit wordt ″Mevr. Marliese Breuer, pedagogisch
inspectrice-adviseuse″ vervangen door ″Mevr. Carmen Gans, pedagogisch opdrachthoudster″.

In punt 6 van datzelfde artikel wordt ″Mevr. Chantal Fijalkowski, pedagogisch voordrachtgeefster van het Instituut
voor opleiding en voortgezette opleiding in de middenstand en de K.M.O.’s″ vervangen door ″de heer Thomas Pankert,
directeur van het Centrum voor opleiding en voortgezette opleiding van de middenstand in Eupen″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Eupen, 3 april 2009.

O. PAASCH

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202045]

2 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles
nécessaires à l’extension de l’antenne métro de Gosselies

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement Territorial,

Vu la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 août 1980;

Vu la loi du 26 juillet 1992 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause
d’utilité publique;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées
par l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 15 novembre 1990 portant approbation des statuts de la Société
régionale wallonne du Transport et notamment l’article 25, § 1-14;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 avril 2005 modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004
portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Considérant qu’il est d’utilité publique de procéder à l’expropriation des emprises nécessaires à l’extension de
l’antenne de Gosselies;

Considérant que ces emprises se situent sur des parcelles privatives;

Considérant que ces emprises doivent être disponibles le plus rapidement possible,

Arrête :

Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des
emprises nécessaires à l’extension de l’antenne métro de Gosselies, figurées aux plans SRWT nos 8662, 8663, 8664,
8665, 8666, 8667, 8668, 8669, 8670, 8671, 8672, 8673, 8674 et 8725.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles sera poursuivie conformément aux dispositions
de la loi du 26 juillet 1962.

Les plans peuvent être consultés auprès des bureaux de la SRWT, avenue Gouverneur Bovesse 96, à 5100 Jambes,
le matin de 10 à 12 heures.

Namur, le 2 avril 2009.

A. ANTOINE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2009/27087]
7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel

relatif à l’expropriation pour travaux d’égouttage prioritaire exclusif rue Mâles-Vignes − Wanze

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu le plan triennal 2004-2006 de la commune de Wanze approuvé par le Ministre wallon des Affaires intérieures

et de la Fonction publique le 28 août 2006;
Vu le contrat d’agglomération (n° 61003/01 - 61072) concernant la commune de Wanze;
Vu l’avenant n° 3 du 26 février 2007 au contrat d’agglomération (n° 61003/01 - 61072);
Vu l’extrait du procès-verbal de la réunion du conseil d’administration de l’Intercommunale A.I.D.E. du

8 janvier 2007;
Vu la décision prise le 24 février 2009 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux d’égouttage prioritaire exclusif rue Mâles-Vignes – Wanze;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, I’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour la période 2004-2006 approuvé par le
Gouvernement wallon en date du 13 juin 2002 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par le plan ci-annexé, dressé par M. Jean Mottet, géomètre-expert immobilier;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant la pollution actuelle importante du bassin hydrographique de la Mehaigne, due notamment aux
déversements d’eaux usées, suite au manque d’étanchéité de certains tronçons d’égout fortement dégradés;

Considérant la pollution du sol due au manque d’étanchéité de certains tronçons de l’égout présentant des
effondrements ou dont les joints son défectueux;

Considérant les inconvénients résultant de la pollution de cette rivière en ce qui concerne notamment la qualité des
eaux de surface et la vie piscicole;

Considérant la nécessité de rendre propres les eaux de cette rivière dont le cours traverse des zones d’habitat,
agricoles et d’espaces verts;

Considérant la nécessité d’assurer une gestion des réseaux construits grevant les biens traversés d’une servitude
de passage pour assurer l’exploitation;

Considérant que la S.P.G.E. deviendra titulaire du droit réel sur l’égout;
Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas

entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Wanze et reprises dans le
tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16, à
5000 Namur, ou au Service public de Wallonie, Direction opérationnelle « Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement » (DGO 3), Département « Environnement et Eau », avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.
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Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 7 avril 2009.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2009/27088]

7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel
relatif à l’expropriation pour travaux de pose du collecteur de la Samme - Manage - Manage et Seneffe

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
le Gouvernement wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;

Vu le programme d’investissements en matière d’assainissement pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004;

Vu l’actualisation du programme d’investissements 2005-2009 approuvé par le Gouvernement wallon le
5 décembre 2008;

Vu la décision prise le 24 février 2009 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des
parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose du collecteur de la Samme - Manage - Manage et Seneffe;

Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société
publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, I’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protetion des captages pour la période 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon en date du 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par le plan ci-annexé, établi par Mme Natacha Dupont, géomètre-expert;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt
du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dansla gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que ce projet a pour but d’assainir le cours d’eau La Samme, fortement pollué par les eaux usées en
provenance de la Résidence du Pachy mais surtout de la Ruche Chapelloise qui apportent une charge polluante très
conséquente;

Considérant que la pose d’un collecteur d’assainissement et de quelques antennes permettront, par l’intermédiaire
de déversoirs d’orage, d’intercepter tous les rejets d’eaux usées avant leur déversement dans le milieu récepteur
naturel;

Considérant qu’une station de pompage, située à l’extrémité de ce collecteur, permettra de refouler ces eaux usées
vers un second réseau d’assainissement existant aboutissant quant à lui à la station d’épuration de Soudromont;

Considérant la nécessité d’assurer une gestion des réseaux construits grevant les biens traversés d’une servitude
de passage pour assurer l’exploitation;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44),
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Manage et Seneffe et
reprises dans le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de
Stassart, 14-16, à 5000 Namur, ou au Service public de Wallonie, Direction opérationnelle « Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement » (DGO3), Département « Environnement et Eau », avenue Prince de Liège 15, à
5100 Jambes.
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Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 7 avril 2009.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2009/27089]

7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe de l’arrêté ministériel du 27 janvier 2009 modifiant l’arrêté
ministériel du 3 octobre 2007 relatif à l’expropriation pour travaux de pose des collecteurs d’Hollogne et de
Montegnée – Seraing – Grâce-Hollogne

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
le Gouvernement wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;

Vu l’arrêté ministériel du 27 janvier 2009 modifiant l’arrêté ministériel du 3 octobre 2007;

Vu la décision prise le 3 mars 2009 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des
parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose des collecteurs d’Hollogne et de Montegnée – Seraing –
Grâce-Hollogne – Modification de l’arrêté ministériel du 3 octobre 2007;

Considérant ce qui est repris à l’arrêté ministériel du 27 janvier 2009 et que par l’article 12, § 2, du décret du
15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du
27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2,
la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E., représentée par deux administrateurs en vertu de
l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation
pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires à la réalisation de son objet social;

Considérant que le chantier de la station dépuration en cours doit être bientôt terminé;

Considérant que cette station d’épuration sera alimentée en eaux usées par les collecteurs d’Hollogne et
Montegnée;

Considérant que ces collecteurs permettront d’amener environ un quart de la charge à ladite station;

Considérant qu’une erreur de plume s’est glissée dans l’arrêté du 27 janvier 2009 dans le tableau des emprises.
Il faut lire à l’emprise n° 105, sous la rubrique ″Parcelle N°″, 166C au lieu de 166N;

Considérant que les autres renseignements concernant cette emprise sont corrects;

Considérant l’état des emprises indicé ″A″ qui a été dressé en date du 20 février 2009 reprenant la rectification ainsi
que la matrice cadastrale relative à cette parcelle;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de Justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe de l’arrêté ministériel du 27 janvier 2009 modifiant l’arrêté ministériel du 3 octobre 2007,
pour l’emprise n° 105, sous la rubrique ″Parcelle N°″, la mention « 166C » remplace « 166N » dans l’état des emprises.

Art. 2. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 7 avril 2009.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201950]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets AT 012188

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, AT 012188, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés

à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtres contenant des oxydes Zn, Pb, Sn, Cu
Code * : 100603
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2009 - 31/01/2010
Notifiant : MONTANWERKE BRIXLEGG

A-6230 BRIXLEGG
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 18 février 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201952]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003000174

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000174, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets
visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Gâteaux de filtration contenant Ni/Fe
Code * : 110207
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 16/03/2009 au 15/03/2010
Notifiant : JEAN GOLDSCHMIDT INTERNATIONAL SA

1000 BRUXELLES
Centre de traitement : NICKELHUTTE AUE GMBH

D-08280 AUE

Namur, le 20 février 2009.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201948]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE 1350165044

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 1350165044, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés

à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues et gâteaux de filtration provenant de l’industrie sidérurgique et contenant
des oxydes de fer

Code * : 100215
Quantité maximum prévue : 15 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2009 - 31/01/2010
Notifiant : HUTTENWERKE KRUPP MANNESMANN

47259 DUISBURG
Centre de traitement : CIMENTERIES ET BRIQUETERIES REUNIES

1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Namur, le 18 février 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201951]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets GB 0001000583

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, GB 0001000583, du Royaume-Uni vers la Région wallonne, des déchets
visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solvants, hydrocarbures non halogénés
Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 2 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2009 - 31/12/2009
Notifiant : VEOLIA ES LIMITED

S21 2DR SHEFFIELD
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 20 février 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201949]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office

wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 312130

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 312130, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de peinture
Code * : 200127
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 12/01/2009 - 11/01/2010
Notifiant : ECOSAFE SYSTEMS LIMITED, UNIT 1A

DUBLIN 10
Centre de traitement : RECYFUEL

4480 ENGIS

Namur, le 18 février 2009
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201972]

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office
wallon des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 312281

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 312281, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Liqueurs acides provenant de la galvanisation
Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2009 - 31/01/2010
Notifiant : RILTA ENVIRONMENTAL

RATHCOOLE CO DUBLIN
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 18 février 2009.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

36227MONITEUR BELGE — 11.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2009/202054]

Vergelijkende selectie van Franstalige elektriciens
Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige elektriciens (m/v) (niveau C)
voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening (RVA) (AFG08871) werd
afgesloten op 28 april 2009.

Er zijn 3 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/202078]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

attaché junior productbeleid. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige attaché junior pro-
ductbeleid (m/v) (niveau A) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu (ANG08074) werd afgesloten op
27 april 2009.

Er zijn 7 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/202055]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige elektriciens

Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige elektriciens (m/v)
(niveau C) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening (RVA)
(ANG08871) werd afgesloten op 28 april 2009.

Er zijn 2 geslaagden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2009/35412]
Vacature

Het agentschap Wegen en Verkeer van de Vlaamse overheid heeft voor de afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen een vacature voor de volgende betrekking (m/v) :

Betrekking : 1 contractueel speciaal assistent (mecanicien) voor standplaats Diksmuide, contract van onbepaalde duur.
Functie : Als mecanicien heb je - een goede fysieke conditie (zwaar gereedschap – winterdienst);
- technisch inzicht bij het herstel en het onderhoud van werktuigen, voertuigen enz.;
- inzicht in wegenonderhoud
- vakkennis;
- kennis van de wegcode;
- rijbewijs C bezitten of verwerven
Vereisten : je hebt minstens 5 jaar ervaring als mecanicien binnen een operationele dienst.
Solliciteren : De kandidaten bezorgen uiterlijk op vrijdag 15 mei 2009 hun CV en motivatiebrief, met duidelijke vermelding

van de referentie (stb 5349) vermeld in deze advertentie via mail naar jobs@mow.vlaanderen.be t.a.v. Hilde Rochtus.
De uitgebreide functiebeschrijving kan ook opgevraagd worden bij Christine.dherde@mow.vlaanderen.be
De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor ze zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten

worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht, afkomst of handicap.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2009/202054]

Sélection comparative d’électriciens, d’expression française
Résultat

La sélection comparative d’électriciens (m/f) (niveau C), d’expres-
sion française, pour l’Office national de l’Emploi (ONEm) (AFG08871)
a été clôturée le 28 avril 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 3.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/202078]
Sélection comparative d’attaché junior politique des produits,

d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative d’attaché junior politique des produits
(m/f) (niveau A), d’expression néerlandaise, pour le SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement
(ANG08074) a été clôturée le 27 avril 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 7.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/202055]
Sélection comparative d’électriciens, d’expression néerlandaise

Résultat

La sélection comparative d’électriciens (m/f) (niveau C), d’expres-
sion néerlandaise, pour l’Office national de l’Emploi (ONEm)
(ANG08871) a été clôturée le 28 avril 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29276]

Appel aux candidats à une admission au stage dans les fonctions de maître de religion et de professeur de religion
des religions catholique, protestante, israélite, orthodoxe et islamique des établissements d’enseignement
organisé par la Communauté française

Le présent appel aux candidats à une admission au stage est lancé, pour l’année scolaire 2009-2010, conformément
aux dispositions de l’article 13 de l’arrêté royal du 15 octobre 1971, fixant le statut des maîtres de religion, des
professeurs de religion et des inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, israélite, orthodoxe et
islamique des établissements d’enseignement de la Communauté française.

Les fonctions à conférer figurent au tableau repris ci-dessous.

0351. Maître de religion catholique

0352. Maître de religion islamique

0353. Maître de religion israélite

0354. Maître de religion orthodoxe

0355. Maître de religion protestante

0751. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire inférieur

0752. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire inférieur

0753. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire inférieur

0754. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire inférieur

0755. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire inférieur

1351. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire supérieur

1352. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire supérieur

1353. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire supérieur

1354. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire supérieur

1355. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire supérieur

L’article 11 de l’arrêté royal du 15 octobre 1971 précité stipule que : « l’admission au stage à une fonction de
recrutement ne peut avoir lieu qu’en cas de vacance d’emploi de la fonction à conférer.

Un emploi vacant d’une fonction de recrutement ne peut être conféré par admission au stage que s’il n’a pas été
conféré par réaffectation, rappel provisoire à l’activité de service, rappel à l’activité de service pour une durée
indéterminée, complément de charge, complément d’attribution, complément d’horaire, ou par changement
d’affectation aux membres du personnel nommés à titre définitif ou stagiaires conformément aux dispositions
applicables en la matière.

L’admission au stage à la fonction de maître de religion ou à celle de professeur de religion ne peut avoir lieu que
si l’emploi vacant de la fonction à conférer comporte au moins le tiers du nombre minimum d’heures requis pour
former une fonction à prestations complètes.

Pour les religions protestante, israélite, orthodoxe et islamique, l’admission au stage peut avoir lieu si l’emploi
vacant de la fonction à conférer comporte au moins le sixième du nombre minimum d’heures requis pour former une
fonction à prestations complètes ».

Aucun maître de religion ou professeur de religion ne peut être admis au stage s’il ne remplit les conditions
suivantes :

1. Conditions à remplir :
1° Etre Belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union européenne, sauf dérogation accordée par le

Gouvernement;
2° Etre de conduite irréprochable;
3° Jouir des droits civils et politiques;
4° Etre porteur d’un titre requis en rapport avec la fonction à conférer;
5° Satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;
6° Compter au moins 240 jours de service dans la fonction à conférer prestés dans l’enseignement organisé par la

Communauté française au cours des trois dernières années scolaires (il s’agit donc des années scolaires 2006-2007,
2007-2008 et 2008-2009).

Ces jours sont calculés conformément à l’article 14 de l’arrêté royal du 15 octobre 1971 précité dont le texte est
repris dans l’annexe N° 5;
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7° Ne pas avoir fait l’objet, dans la fonction à conférer, pendant les années scolaires 2007-2008 et 2008-2009 et avant
la date de ce présent appel aux candidats, d’un rapport défavorable du chef d’établissement ou de l’inspection
compétente;

8° Ne pas faire l’objet d’une suspension disciplinaire, d’une suspension par mesure disciplinaire, d’une mise en
non-activité disciplinaire ou d’une mise en disponibilité par mesure disciplinaire infligée dans l’enseignement organisé
ou subventionné par la Communauté française;

Les candidats, nommés ou engagés à titre définitif dans l’enseignement subventionné par la Communauté
française, doivent joindre à leur candidature une déclaration sur l’honneur indiquant qu’ils ne font pas l’objet d’une
suspension par mesure disciplinaire ou d’une mise en disponibilité par mesure disciplinaire infligée par leur pouvoir
organisateur.

9° Avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par le présent appel aux candidats;

10° Ne pas avoir fait l’objet d’un licenciement pour faute grave.

Pour l’application de l’alinéa 1er, 8°, un rapport défavorable couvrant une période de moins de trente jours n’est
pas pris en compte s’il est suivi d’un rapport favorable dans la fonction à conférer couvrant une période d’au moins
180 jours.

Le membre du personnel en congé de maternité, de maladie ou en incapacité de travail causée par un accident du
travail conserve ses droits à l’admission au stage.

1bis. Nombre d’emplois à conférer par admission au stage :

Fonction Nombre
d’emplois vacants

0351. Maître de religion catholique 12

0352. Maître de religion islamique 14

0353. Maître de religion israélite 1

0354. Maître de religion orthodoxe 6

0355. Maître de religion protestante 9

0751. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire inférieur 14

0752. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire inférieur 8

0753. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire inférieur 1

0754. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire inférieur 7

0755. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire inférieur 8

1351. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire supérieur 9

1352. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire supérieur 5

1353. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire supérieur 1

1354. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire supérieur 5

1355. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire supérieur 5

2. Introduction des candidatures :

Les membres du personnel intéressés doivent adresser leur candidature au :

Ministère de la Communauté française

Direction générale des personnels de l’enseignement de la Communauté française

Direction de la carrière des personnels - bureau 3E317

Boulevard Léopold II 44, 3e étage, 1080 BRUXELLES

le 31 mai 2009 au plus tard

La candidature indique dans quelle(s) zone(s) d’affectation le membre du personnel demande à être admis au
stage.

Elle précise également l’ordre de préférence des établissements dans lesquels le membre du personnel souhaite être
admis au stage quelles que soient les zones dont relèvent ces établissements et aussi si le candidat désire être désigné
dans un horaire complet ou incomplet.

Les candidatures doivent être introduites, sous peine de nullité, par une lettre recommandée et ne seront pas prises
en considération si elles sont envoyées après le 31 mai 2009, la date postale faisant foi.

Le candidat qui sollicite plusieurs fonctions introduit une candidature séparée pour chaque fonction.

Les formulaires de candidature ainsi que les listes des écoles classées par zone, sont annexés au présent appel.
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3. Forme de la demande et documents à annexer :

1° La demande sera rédigée sur feuille de format A4, d’après le modèle reproduit ci-après (annexe 1re).

Elle sera accompagnée obligatoirement d’un ou de plusieurs formulaire(s) (ANNEXE 1rebis) permettant au
candidat de faire connaître, dans l’ordre décroissant de ses préférences, toutes zones confondues, les établissements
d’enseignement dans lesquels il désire être affecté, quelles que soient les zones dont relèvent ces établissements, en
précisant, pour chaque établissement, le numéro d’identification et le type d’emploi qu’il choisit.

(1) : emploi vacant à horaire complet (EVHC)

(2) : emploi vacant à horaire incomplet (EVHI)

REMARQUES IMPORTANTES :

L’attention du candidat est attirée sur le fait que s’il demande, pour un établissement scolaire, uniquement un
EVHC, il n’obtiendra pas, dans cet établissement, un EVHI, même si ce dernier emploi existe. Pour obtenir un EVHI,
le candidat doit obligatoirement le faire apparaître dans le tableau (exemple : lignes 1 et 2 ou lignes 4 et 5 du tableau.

L’attention du candidat est également attirée sur le fait qu’il ne peut indiquer au formulaire 1bis QU’UN SEUL
TYPE D’EMPLOI PAR LIGNE HORIZONTALE

Exemple :

Ordre
de préférence

N° d’identification et établissement
(toutes zones confondues)

Marquez d’une croix le type d’emploi
(une seule croix par ligne horizontale)

n° Etablissement EVHC (1) EVHI (2)

1. 2029 AR AUDERGHEM X

2. 2029 AR AUDERGHEM X

3. 2257 AR GANSHOREN X

4. 2423 AR JODOIGNE X

5. 2423 AR JODOIGNE X

6. 2582 AR NIVELLES X

7. 2423 AR GANSHOREN X

IL EST INDISPENSABLE DE COMPLETER CORRECTEMENT L’ANNEXE 1rebis (numéro d’identification,
dénomination de l’établissement et type d’emploi choisi) A DEFAUT DE QUOI LA CANDIDATURE NE POURRA PAS
ETRE ENREGISTREE PAR LE SYSTEME INFORMATIQUE.

Les annexes 1re et 1rebis seront produites en double exemplaire.

Avant de compléter ces documents, les candidats sont invités à lire attentivement les explications figurant au
point 6

2° Joindre à la demande :

a) un extrait du casier judiciaire qui tient lieu du certificat de bonnes conduite, vie et mœurs (modèle 2) destiné aux
administrations publiques, aux particuliers et organismes privés, demandé pour accéder à une activité qui relève de
l’éducation, de la guidance psycho-médico-sociale, de l’aide à la jeunesse, de la protection infantile, de l’orientation ou
de l’encadrement de mineurs (Circulaire n° 095 du 2 février 2007, émanant du Service public fédéral de la Justice, sous
la signature de Mme ONKELINX, Ministre de la Justice). A fournir dans tous les cas !;

b) une copie du (des) diplôme(s) ou brevet(s) ou certificat(s) requis;

c) un état des services, établi d’après le modèle reproduit ci-après (annexe 2); avant de remplir ce document, les
candidats sont invités à lire attentivement les notices explicatives figurant au point 7;

d) un relevé des interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes, etc.,
établi d’après le modèle reproduit in fine du présent appel (annexe 3);

e) une attestation du chef de l’établissement où le candidat est actuellement en fonction certifiant que celui-ci n’a
pas fait l’objet, dans la fonction considérée d’un rapport défavorable du chef d’établissement ou de l’inspection
compétente entre le premier jour de l’année scolaire 2007-2008 et la date du présent appel;

f) une photocopie des désignations à titre temporaire reçues au cours des années scolaires 2006-2007, 2007-2008 et
2008-2009;

g) uniquement pour les candidats nommés ou engagés à titre définitif dans l’enseignement subventionné : la
déclaration sur l’honneur dont question au point 1,8°.

Ces documents permettent d’établir que les candidats réunissent les conditions requises. Ils doivent être annexés
à la candidature pour que celle-ci soit prise en considération.

Les documents qui ne seraient pas annexés à la candidature ne seront pas réclamés par l’administration aux
candidats.

J’ATTIRE VOTRE ATTENTION SUR LE FAIT QU’UNE DEMANDE NON ACCOMPAGNEE D’UN EXTRAIT DU
CASIER JUDICIAIRE QUI TIENT LIEU DU CERTIFICAT DE BONNES CONDUITE, VIE ET MURS (MODELE 2) ET
DE L’ATTESTATION DU CHEF D’ETABLISSEMENT DONT QUESTION CI-AVANT AU POINT 3.2°e) NE POURRA
EN AUCUN CAS ETRE PRISE EN CONSIDERATION ETANT DONNE QUE LA VERIFICATION DES CONDITIONS
REPRISES AUX POINTS 1.2° et 7° SERA, DANS CE CAS, IMPOSSIBLE.
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4. Constitution des zones :

Il est constitué dix zones d’affectation définies comme suit :

1° La zone de la Région de Bruxelles-Capitale;

2° La zone de la province du Brabant wallon;

3° La zone de l’arrondissement administratif de Huy-Waremme;

4° La zone de l’arrondissement administratif de Liège;

5° La zone de l’arrondissement administratif de Verviers;

6° La zone de la Province de Namur;

7° La zone de la Province du Luxembourg;

8° La zone du Hainaut occidental, qui comprend les arrondissements administratifs de Ath, Tournai et Mouscron
ainsi que la commune de Lessines;

9° La zone de Mons-Centre, qui comprend les arrondissements administratifs de Mons et de Soignies, à l’exception
de la commune de Lessines, ainsi que les communes de Manage et de Morlanwelz;

10° La zone de Charleroi-Hainaut Sud, qui comprend l’arrondissement administratif de Charleroi, à l’exception de
la commune de Manage, et de l’arrondissement administratif de Thuin, à l’exception de la commune de Morlanwelz.

5. Classement des candidats :

Pour chacune des fonctions de recrutement à conférer par admission au stage, les candidats qui ont fait
régulièrement acte de candidature et qui remplissent les conditions requises sont classés, par zone, d’après le nombre
de jours de service qu’ils ont acquis à la date du 30 avril de l’année considérée, calculés conformément à l’article 14 de
l’arrêté royal du 15 octobre 1971 précité dont le texte est repris ci-après.

En cas d’égalité d’ancienneté de fonction, la priorité est accordée au candidat qui est porteur d’un titre requis en
rapport avec la fonction à conférer depuis le plus grand nombre d’années; en cas d’égalité de ce nombre d’années, la
priorité revient au candidat le plus âgé

— Pour le calcul du nombre de jours visés ci-avant : (article 14).

1° Sont seuls pris en considération les services effectifs rendus dans l’enseignement organisé par la Communauté
française et dans la fonction à conférer depuis que le candidat porte le titre requis pour la fonction à laquelle il sollicite
son admission au stage;

2° Le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations complètes, est formé de tous les jours comptés du
début à la fin de la période d’activité continue, y compris, s’ils sont englobés dans cette période, les congés de détente
ainsi que les vacances d’hiver et du printemps, les congés exceptionnels, les congés d’accueil en vue de l’adoption et
de la tutelle officieuse et les congés de maternité prévus respectivement aux articles 5 et 5bis, au chapitre II bis et au
chapitre XIII de l’arrêté royal du 15 janvier 1974;

3° Les services effectifs rendus dans une fonction à prestations incomplètes comportant au moins la moitié du
nombre d’heures requis de la fonction à prestations complètes sont pris en considération au même titre que les services
rendus dans une fonction à prestations complètes; le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations
incomplètes qui ne comporte pas ce nombre d’heures est réduit de moitié;

4° Le nombre de jours acquis dans deux ou plusieurs fonctions, à prestations complètes ou incomplètes, exercées
simultanément, ne peut jamais dépasser le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations complètes exercée
pendant la même période.

6. Explications relatives au modèle de demande de candidat stagiaire (cfr. annexe 1re.)

Le candidat peut choisir une ou plusieurs zones d’affectation mais il ne peut solliciter que la fonction pour laquelle
il réunit les conditions reprises au point 1, 4° et 6°.

Il doit donc :

1. avoir le titre requis pour cette fonction;

2. avoir atteint, à la date de l’appel, au moins 240 jours de service dans la fonction à conférer prestés dans
l’enseignement organisé par la Communauté française au cours des trois dernières années scolaires (il s’agit donc des
années scolaires 2006-2007, 2007-2008 et 2008-2009;

Si le candidat réunit les conditions reprises ci-avant pour une seconde fonction, il établit une seconde demande en
double exemplaire accompagnée d’un état des services et d’un relevé des interruptions de service. Il glisse les deux
demandes dans une même enveloppe et ne joint qu’une seule fois les autres documents demandés.

La demande ne sera prise en considération que si elle est introduite dans la forme et délai requis et que si les
documents demandés sont annexés à la candidature.
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Annexe 1re

MODELE DE DEMANDE DE CANDIDAT A UNE ADMISSION AU STAGE
POUR L’ANNEE SCOLAIRE 2009-2010

Cette demande, une par fonction, ainsi que l’annexe 1bis, doivent être envoyées en double exemplaire (les
photocopies lisibles sont acceptées).

FONCTION SOLLICITEE (cfr. Point 7 et annexe 4)

Numéro de la fonction Libellé de la fonction

.....................................................................................................................................................

Si vous avez sollicité une autre fonction, veuillez indiquer le numéro de cette fonction :

N° ..................................................................

Zone(s) choisie(s) (cfr. point 4)
Entourez le numéro de la (des) zone(s) choisie(s)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

ATTENTION : Il vous appartient d’entourer le numéro de chaque zone dans laquelle figure au moins un
établissement repris à l’annexe 1bis, à l’exclusion de toute autre zone.

Etablissement où vous êtes actuellement désigné(e) :

...........................................................................................................................................................................................................

NOM ................................................... Epouse de ................................................... Sexe ...................................................

PRENOM ........................................ Date de naissance ........................................ Nationalité ........................................

MATRICULE ..................................................................................................................................................................................

Adresse : rue .................................................... N° ...... Localité .................................................... N° postal ...............

Province ..............................................................

Contact téléphonique .......................................................

Diplôme (s) et certificat (s) : ........................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................

Etes-vous nommé(e) à titre définitif dans une autre fonction : OUI/NON

Si OUI, laquelle et à quelle date : ..............................................................................................................................................

Etes-vous nommé(e) à titre définitif dans un autre réseau que celui de l’enseignement organisé par la Communauté
française : OUI/NON

Si OUI, à quelle date : ..................................................................................................................................................................

Date : ......................................................... Signature : .........................................................
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Annexe 1rebis

ORDRE DES ETABLISSEMENTS DANS LESQUELS VOUS SOUHAITEZ ETRE AFFECTE
(quelles que soient les zones dont relèvent ces établissements)

Le candidat ne peut indiquer qu’un seul type d’emploi
par ligne horizontale mais s’il désire choisir plusieurs
types d’emplois pour le même établissement, celui-ci peut
être repris plusieurs fois.

INDIQUEZ LE TYPE D’EMPLOI :
(1) : emploi vacant à horaire complet (EVHC)
(2) : emploi vacant à horaire incomplet (EVHI)

Colonne 1 = ordre décroissant des préférences

Colonne 2 = n° d’identification de l’établissement

Colonne 3 = dénomination de l’établissement

Ordre
N° d’identification et établissement Marquez d’une croix le type d’emploi

(une seule croix par ligne horizontale)*

n° Etablissement EVHC (1) EVHI (2)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ATTENTION !

Si ce document n’est pas complété correctement, la candidature ne pourra pas être enregistrée.

Nom : ......................................................................................... Prénom : ....................................................................................

Matricule : .................................................................................
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Annexe 1rebis (suite)

ORDRE DES ETABLISSEMENTS DANS LESQUELS VOUS SOUHAITEZ ETRE AFFECTE

(quelles que soient les zones dont relèvent ces établissements)

Le candidat ne peut indiquer qu’un seul type d’emploi
par ligne horizontale mais s’il désire choisir plusieurs
types d’emplois pour le même établissement, celui-ci peut
être repris plusieurs fois.

INDIQUEZ LE TYPE D’EMPLOI :
(1) : emploi vacant à horaire complet (EVHC)
(2) : emploi vacant à horaire incomplet (EVHI)

Colonne 1 = ordre décroissant des préférences

Colonne 2 = n° d’identification de l’établissement

Colonne 3 = dénomination de l’établissement

Ordre
N° d’identification et établissement Marquez d’une croix le type d’emploi

(une seule croix par ligne horizontale)*

n° Etablissement EVHC (1) EVHI (2)

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

ATTENTION !

Si ce document n’est pas complété correctement, la candidature ne pourra pas être enregistrée.

Nom : ......................................................................................... Prénom : ....................................................................................

Matricule : .................................................................................
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Annexe 2.1

ETAT DES SERVICES DANS LA FONCTION DE MAITRE DE RELIGION
Uniquement DANS L’ENSEIGNEMENT ORGANISE PAR LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

NOM .................................................................................................................................................................

PRENOM .................................................................................................................................................................

MATRICULE .................................................................................................................................................................

Etablissement
(dénomination

complète) (1)

A titre (2)
temporaire

stagiaire
définitif

Nombre
d’heures

hebdomadaires

Date de début
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Date de fin
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Nombre
de jours

(1) Mentionner s’il s’agit d’une école fondamentale autonome ou annexée, d’un athénée royal, d’un lycée de la
Communauté française, d’un institut technique de la Communauté française, d’un institut ou d’un établissement
d’enseignement spécialisé de la Communauté française et le lieu en colonne.

(2) T pour temporaire, S pour stagiaire, D pour définitif.

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................
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Annexe 2.2

ETAT DES SERVICES DANS LA FONCTION DE professeur de religion
dans l’enseignement secondaire du degré inférieur

Uniquement DANS L’ENSEIGNEMENT ORGANISE PAR LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

NOM .................................................................................................................................................................

PRENOM .................................................................................................................................................................

MATRICULE .................................................................................................................................................................

Etablissement
(dénomination

complète) (1)

A titre (2)
temporaire

stagiaire
définitif

Nombre
d’heures

hebdomadaires

Date de début
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Date de fin
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Nombre
de jours

(1) Mentionner s’il s’agit d’une école fondamentale autonome ou annexée, d’un athénée royal, d’un lycée de la
Communauté française, d’un institut technique de la Communauté française, d’un institut ou d’un établissement
d’enseignement spécialisé de la Communauté française et le lieu en colonne

(2) T pour temporaire, S pour stagiaire, D pour définitif

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................
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Annexe 2.3

ETAT DES SERVICES DANS LA FONCTION DE professeur de religion
dans l’enseignement secondaire du degré superieur

Uniquement DANS L’ENSEIGNEMENT ORGANISE PAR LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

NOM .................................................................................................................................................................

PRENOM .................................................................................................................................................................

MATRICULE .................................................................................................................................................................

Etablissement
(dénomination

complète) (1)

A titre (2)
temporaire

stagiaire
définitif

Nombre
d’heures

hebdomadaires

Date de début
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Date de fin
de chaque
prestation

JJ/MM/AAAA

Nombre
de jours

(1) Mentionner s’il s’agit d’une école fondamentale autonome ou annexée, d’un athénée royal, d’un lycée de la
Communauté française, d’un institut technique de la Communauté française, d’un institut ou d’un établissement
d’enseignement spécialisé de la Communauté française et le lieu en colonne

(2) T pour temporaire, S pour stagiaire, D pour définitif

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................
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Annexe 3.1

MODELE DU RELEVE DES INTERRUPTIONS DE SERVICE

Demande de désignation en qualité de stagiaire à la fonction de maître de religion

Je soussigné(e) : (Nom), ..................................................................., (prénom) ...................................................................

Matricule : .............................................................

Domicilié(e) à (localité) ..............................................................................................................................................................

Déclare que mes interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes,
convenance personnelle, etc., sont reprises ci-après :

Motif de l’interruption
de service

Dates de début et dates de fin de chaque interruption (1)
Nombre de jours

de chaque interruption
JJ/MM/AAAA JJ/MM/AAAA

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................

(1) Indiquer la date de fin de chaque interruption et non celle de la reprise des fonctions.

N.B. Si le membre du personnel n’a pas eu d’interruptions de service, il indique « néant » dans le tableau.
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Annexe 3.2

MODELE DU RELEVE DES INTERRUPTIONS DE SERVICE

Demande de désignation en qualité de stagiaire à la fonction de professeur de religion
dans l’enseignement secondaire du degré inferieur

Je soussigné(e) : (Nom), ..................................................................., (prénom) ...................................................................

Matricule : .............................................................

Domicilié(e) à (localité) ..............................................................................................................................................................

Déclare que mes interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes,
convenance personnelle, etc., sont reprises ci-après :

Motif de l’interruption
de service

Dates de début et dates de fin de chaque interruption (1)
Nombre de jours

de chaque interruption
JJ/MM/AAAA JJ/MM/AAAA

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................

(1) Indiquer la date de fin de chaque interruption et non celle de la reprise des fonctions.

N.B. Si le membre du personnel n’a pas eu d’interruptions de service, il indique « néant » dans le tableau.
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Annexe 3.3

MODELE DU RELEVE DES INTERRUPTIONS DE SERVICE

Demande de désignation en qualité de stagiaire à la fonction de professeur de religion
dans l’enseignement secondaire du degré supérieur

Je soussigné(e) : (Nom), ..................................................................., (prénom) ...................................................................
Matricule : .............................................................
Domicilié(e) à (localité) ..............................................................................................................................................................
Déclare que mes interruptions de service pour maladie, allaitement, service militaire, rappel sous les armes,

convenance personnelle, etc., sont reprises ci-après :

Motif de l’interruption
de service

Dates de début et dates de fin de chaque interruption (1) Nombre de jours
de chaque interruptionJJ/MM/AAAA JJ/MM/AAAA

Date : ............................................................................... Signature : ...............................................................................

(1) Indiquer la date de fin de chaque interruption et non celle de la reprise des fonctions.

N.B. Si le membre du personnel n’a pas eu d’interruptions de service, il indique « néant » dans le tableau.

Annexe 4

NUMERO FONCTION

0351. Maître de religion catholique

0352. Maître de religion islamique

0353. Maître de religion israélite

0354. Maître de religion orthodoxe

0355. Maître de religion protestante

0751. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire inférieur

0752. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire inférieur

0753. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire inférieur

0754. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire inférieur

0755. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire inférieur

1351. Professeur de religion catholique dans l’enseignement secondaire supérieur

1352. Professeur de religion islamique dans l’enseignement secondaire supérieur

1353. Professeur de religion israélite dans l’enseignement secondaire supérieur

1354. Professeur de religion orthodoxe dans l’enseignement secondaire supérieur

1355. Professeur de religion protestante dans l’enseignement secondaire supérieur
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Annexe 5

ARTICLE 14 DE L’ARRETE ROYAL DU 15 octobre 1971

Article 14. Pour le calcul du nombre de jours visés aux articles 12, 7°, et 13ter :

1° Sont seuls pris en considération les services effectifs rendus dans l’enseignement organisé par la Communauté
française et dans la fonction à conférer depuis que le candidat porte le titre requis pour la fonction à laquelle il sollicite
son admission au stage;

2° Le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations complètes, est formé de tous les jours comptés du
début à la fin de la période d’activité continue, y compris, s’ils sont englobés dans cette période, les congés de détente
ainsi que les vacances d’hiver et du printemps, les congés exceptionnels, les congés d’accueil en vue de l’adoption et
de la tutelle officieuse et les congés de maternité prévus respectivement aux articles 5 et 5bis, au chapitre IIbis et au
chapitre XIII de l’arrêté royal du 15 janvier 1974;

3° Les services effectifs rendus dans une fonction à prestations incomplètes comportant au moins la moitié du
nombre d’heures requis de la fonction à prestations complètes sont pris en considération au même titre que les services
rendus dans une fonction à prestations complètes; le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations
incomplètes qui ne comporte pas ce nombre d’heures est réduit de moitié;

4° Le nombre de jours acquis dans deux ou plusieurs fonctions, à prestations complètes ou incomplètes, exercées
simultanément, ne peut jamais dépasser le nombre de jours acquis dans une fonction à prestations complètes exercée
pendant la même période.

Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 1 : BRUXELLES- CAPITALE

2005 ATHENEE ROYAL « LEONARDO DA VINCI » ANDERLECHT

2029 ATHENEE ROYAL AUDERGHEM

2046 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. AUDERGHEM

2096 ATHENEE ROYAL « GATTI DE GAMOND » BRUXELLES 1

2232 ATHENEE ROYAL « J. ABSIL » ETTERBEEK

2254 ATHENEE ROYAL EVERE

2249 ATHENEE ROYAL « A. THOMAS » FOREST

2257 ATHENEE ROYAL GANSHOREN

2268 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. GANSHOREN

2357 ATHENEE ROYAL IXELLES

2372 ATHENEE ROYAL JETTE

2452 ATHENEE ROYAL KOEKELBERG

2095 ATHENEE ROYAL « RIVE GAUCHE » LAEKEN

2097 ATHENEE ROYAL « BRUXELLES II-LAEKEN » LAEKEN

2550
25501
25502

ATHENEE ROYAL « S. CREUZ »
E.F. ANNEXEE « PROSPERITE »
E.F. ANNEXEE « SIPPELBERG »

MOLENBEEK-SAINT-JEAN

2691 ATHENEE ROYAL « V. HORTA » SAINT - GILLES

2714
27141
27142

ATHENEE ROYAL « A. VERWEE »
E.F. ANNEXEE « LES GRIOTTES »
E.F. ANNEXEE « LES PLATANES »

SCHAERBEEK

2835 ATHENEE ROYAL UCCLE 1

2843 ATHENEE ROYAL UCCLE 2

2902 ATHENEE ROYAL WATERMAEL -BOITSFORT

2930 ATHENEE ROYAL WOLUWE - SAINT - LAMBERT

2946 ATHENEE ROYAL « CROMMELYNCK » WOLUWE -SAINT- PIERRE

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 2 : BRABANT WALLON

2083 ATHENEE ROYAL « RIVA - BELLA » BRAINE - L’ALLEUD

2161 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. BRAINE - L’ALLEUD

2269 E. FONDAMENTALE AUTONOME. C.F. GENTINNES

2306 E. FONDAMENTALE AUTONOME. C.F. HAMME - MILLE

2423 ATHENEE ROYAL JODOIGNE

2578 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. NIL SAINT VINCENT

2582 ATHENEE ROYAL NIVELLES

2611 ATHENEE ROYAL « P. DELVAUX » OTTIGNIES

2660 ATHENEE ROYAL RIXENSART

2837 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TUBIZE - CENTRE

2836 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TUBIZE RENARD

2882 ATHENEE ROYAL WATERLOO

2906 ATHENEE ROYAL « M. CAREME » WAVRE

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................

Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 3 : HUY-WAREMME

6017 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. AMAY

6018 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. AMAY

6160 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.F.

CIPLET- BURDINNE

CIPLET

6181 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.F. CRISNEE

6238 E.FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FERRIERES

6329 ATHENEE ROYAL HANNUT

6338 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. HANNUT

6396 ATHENEE ROYAL HUY

6399 INSTITUT TECHNIQUE C.F. HUY

6594 ATHENEE ROYAL « PRINCE BAUDOUIN » MARCHIN

6663 ATHENEE ROYAL OUFFET

6755 ATHENEE ROYAL SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE

6949 ATHENEE ROYAL WAREMME

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 4 : LIEGE

6010 ATHENEE ROYAL ALLEUR

6072 ATHENEE ROYAL AYWAILLE

6154 ATHENEE ROYAL CHENEE

6169 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « LES ROCHES » COMBLAIN-AU-PONT

6991 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. EBEN-EMAEL

6217 ATHENEE ROYAL ESNEUX

6261 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. « L’ENVOL » FLEMALLE

6322 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. « ETIEN-
NE MEYLAERS »

GRIVEGNEE

6352 ATHENEE ROYAL HERSTAL

6444 ATHENEE ROYAL « CHARLEMAGNE » JUPILLE-SUR-MEUSE

6472 ATHENEE ROYAL « CHARLES ROGIER » LIEGE

6524 ATHENEE ROYAL « FRAGNEE-ANGLEUR » LIEGE

6486 ATHENEE ROYAL « ATLAS » LIEGE

6609 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. MILMORT

6622 ATHENEE ROYAL « MONTEGNEE-GRACE-HOLLOGNE » MONTEGNEE

6774 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. SAIVE

6787 ATHENEE ROYAL « AIR PUR » SERAING

6788 ATHENEE ROYAL « LUCIE DEJARDIN » SERAING

6799 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. SERAING

6823 ATHENEE ROYAL SOUMAGNE

6921
69211
69212

ATHENEE ROYAL « VISE-GLONS »
E.F. ANNEXEE « VISE »
E.F. ANNEXEE « ROI BAUDOUIN » GLONS

VISE

6326 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. VISE

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................

Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 5 : VERVIERS

6019 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDRIMONT

6370 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « HERVE-BATTICE « HERVE

6371 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « HEUSY-VERVIERS » HEUSY

6541 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. LIERNEUX

6559 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. LIMBOURG

6578
65781
65782

ATHENEE ROYAL « ARDENNE-HAUTES FAGNES » « MALMEDY-
STAVELOT »
E.F. ANNEXEE « MALMEDY »
E.F. ANNEXEE « STAVELOT »

MALMEDY

6692 ATHENEE ROYAL PEPINSTER

6828 ATHENEE ROYAL ET ECOLE D’HOTELLERIE SPA

6843 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. STOUMONT

6877 ATHENEE ROYAL « THIL LORRAIN » VERVIERS

6878 ATHENEE ROYAL « VERDI » VERVIERS

6909 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. VERVIERS

6936 ATHENEE ROYAL WAIMES

6978 ATHENEE ROYAL WELKENRAEDT

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 6 : NAMUR

9016 ATHENEE ROYAL « J. TOUSSEUL » ANDENNE

9021 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDENNE

9711 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. ANHEE

9228 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « LE CAILLOU » ANSEREMME-DINANT

9043 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « LE BOSQUET » AUVELAIS

9045 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. AUVELAIS

9055 ATHENEE ROYAL « N. COLLARD » BEAURAING

9158 ATHENEE ROYAL DU CONDROZ « J. DELOT » CINEY

9202 ATHENEE ROYAL « J. REY » COUVIN

9223 ATHENEE ROYAL « ADOLPHE SAX » DINANT

9230 INSTITUT TECHNIQUE C.F. DINANT

9649 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « Y. LEROY » EGHEZEE

9289 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FALISOLLE

9302
93021
93022

ATHENEE ROYAL
E.F. ANNEXEE « FLORENNES »
E.F. ANNEXEE « DOISCHE »

FLORENNES

9346 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. GEDINNE

9355 ATHENEE ROYAL GEMBLOUX

9365 E.E. SPECIAL FONDAMENTAL C.F. GEMBLOUX

9384 INSTITUT TECHNIQUE C.F. GEMBLOUX

9376 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. GESVES

9409 E. PRIMAIRE AUTONOME C.F. HASTIERE

9794 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HAVERSIN

9463
94631
94632

ATHENEE ROYAL « JAMBES-SAINT-SERVAIS »
E.F. ANNEXEE « JAMBES »
E.F. ANNEXEE « SAINT-SERVAIS »

JAMBES

9467 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F.
»MARIETTE DELAHAUT »

JAMBES

9484
94841
94842

A.R. « BAUDOUIN 1er »
E.F. ANNEXEE « BAUDOUIN 1Er »
E.F. ANNEXEE « FOSSES-LA-VILLE »

JEMEPPE-SUR-SAMBRE

9485 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « SPY » JEMEPPE-SUR-SAMBRE

9517 E FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MALONNE

9523 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. MARIEMBOURG

9529 E FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MAZEE

9531 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. METTET

9555 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MOUSTIER-SUR-SAMBRE

9599 ATHENEE ROYAL « F. BOVESSE » NAMUR

9608 INSTITUT TECHNIQUE C.F. « F. ROPS » NAMUR

9627 INSTITUT TECHNIQUE C.F. « H. MAUS » NAMUR

9600 LYCEE C.F. NAMUR

9698 ATHENEE ROYAL PHILIPPEVILLE

9699 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. PHILIPPEVILLE

9742 ATHENEE ROYAL « ROBERT GRUSLIN » ROCHEFORT

9839 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SOMBREFFE

9625 I.T.C.A.C.F. SUARLEE-NAMUR

9848 ATHENEE ROYAL TAMINES

9853 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TAMINES

9887 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. VEDRIN

9016 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. WALCOURT

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ...........................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 7 : LUXEMBOURG

8015 ATHENEE ROYAL ARLON

8024 INSTITUT TECHNIQUE C.F. « E. LENOIR » ARLON

8039 ATHENEE ROYAL ATHUS

8073 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. » BARVAUX-BOMAL « BARVAUX-SUR-OURTHE

8077
80771
80772

ATHENEE ROYAL « BASTOGNE-HOUFFALIZE »
E.F. ANNEXEE « BASTOGNE »
E.F. ANNEXEE « REINE FABIOLA » HOUFFALIZE

BASTOGNE

8026 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « CROIX BLANCHE » BASTOGNE

8135 ATHENEE ROYAL « BOUILLON-PALISEUL » BOUILLON

8215 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. ETALLE

8223 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. ETHE-BELMONT

8236 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FLORENVILLE

8244 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FORRIERES

8660 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HABAY

8303 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HALANZY

8362 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « Enrico Macias » HOTTON

8381 ATHENEE ROYAL « G. ET G. GILSON » IZEL

8410 ATHENEE ROYAL LA ROCHE-EN-ARDENNE

8435 E FONDAMENTALE AUTONOME C.F. LIBIN

8445
84451
84452

INSTITUT TECHNIQUE C.F. « CENTRE ARDENNE »
E.F. ANNEXEE « LIBRAMONT »
E.F. ANNEXEE « SAINT-HUBERT »

LIBRAMONT

8659 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MARBEHAN

8481
84811
84812

ATHENEE ROYAL « MARCHE-BOMAL »
e. f. annexée « marche »
e. f. annexée « Bomal »

MARCHE-EN-FAMENNE

8497 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MARTELANGE

8511 E FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MESSANCY

8541 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MUSSON

8559
85591
85592

ATHENEE ROYAL »NEUFCHATEAU-BERTRIX »
E.F. ANNEXEE « NEUFCHATEAU »
E.F. ANNEXEE « BERTRIX »

NEUFCHATEAU

8693 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SAINT-MARD

8691 E.E. SPECIAL FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. SAINT-MARD

8700 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. SIBRET

8810
88101
88102

ATHENEE ROYAL « VIELSALM-MANHAY »
E.F. ANNEXEE « VIELSALM »
E.F. ANNEXEE « MANHAY »

VIELSALM

8819 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. VIELSALM

8839 ATHENEE ROYAL « NESTOR OUTER » VIRTON

8856 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. WAHA-MARLOIE

8858 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. WAHA-MARLOIE

8865 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. WELLIN

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 8 : HAINAUT-OCCIDENTAL

5023 ATHENEE ROYAL « ANVAING-AMOUGIES ANVAING

5026 ATHENEE ROYAL ATH

5074 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « L’ARC-EN-CIEL » BELOEIL

5984
59841
59842

A.R. « F. JACQUEMIN »
E.F. ANNEXEE « F. JACQUEMIN »
E.F. ANNEXEE « PLOEGSTEERT »

COMINES

5309 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. FLOBECQ

5345 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. FRASNES-LEZ-ANVAING

3242 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. HERSEAUX

5480 I.T.C.F. « IRCHONWELZ-ATH » IRCHONWELZ

5499 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. KAIN

5540 ATHENEE ROYAL « RENE MAGRITTE » LESSINES

5546 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. LESSINES

5990 ATHENEE ROYAL MOUSCRON

5995 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. MOUSCRON

3469 INSTITUT TECHNIQUE C.F. MOUSCRON

5746 ATHENEE ROYAL PERUWELZ

5779 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. QUEVAUCAMPS

4693 INSTITUT TECHNIQUE PARAMEDICAL C.F. RENAIX

4863 SECTION FRANCAISE OVIDE DECROLYSCHOOL RENAIX

5874 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TAINTIGNIES

5897 ATHENEE ROYAL « JULES BARA » TOURNAI

5898 ATHENEE ROYAL « ROBERT CAMPIN » TOURNAI

5912 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « SOLAIRE » TOURNAI

5498 E.E. SPECIALISE SEC C.F. « LE TREFLE » TOURNAI

5901 INSTITUT TECHNIQUE C.F. DU VAL D’ESCAUT TOURNAI

5904 INSTITUT TECHNIQUE METIERS DE L’ALIMENTATION TOURNAI

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française

NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................

Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 9 : MONS – CENTRE

5122 ATHENEE ROYAL BRAINE-LE-COMTE

5128 I.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. BRAINE-LE-COMTE

0900 ECOLE INTERNATIONALE DU SHAPE CASTEAU

09002 ECOLE primaire DU SHAPE CASTEAU

5239 ATHENEE ROYAL DOUR

5252 ATHENEE ROYAL ENGHIEN

5502 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. JURBISE

5513
55131
55132

ATHENEE ROYAL
E.F. ANNEXEE « LA LOUVIERE »
E.F. ANNEXEE « EUGENE MOUTON » HOUDENG-AIMERIES

LA LOUVIERE

5524 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F LA LOUVIERE

5643 ATHENEE ROYAL « MARGUERITE BERVOETS » MONS

5642 ATHENEE ROYAL MONS

5662 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. « L’ARBRE VERT » MONS

5703 INSTITUT TECHNIQUE C.F. MORLANWELZ

5965 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. QUAREGNON

5782 ATHENEE ROYAL QUIEVRAIN

5827 ATHENEE ROYAL SAINT-GHISLAIN

5828 L.YCEE C.F. « CHARLES PLISNIER » SAINT-GHISLAIN

5851 ATHENEE ROYAL « JULES BORDET » SOIGNIES

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................
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Liste des établissements de la Communauté française
NOM, Prénom : ............................................................................................................................................................................
Matricule : .....................................................................................................................................................................................

ZONE 10 : CHARLEROI - HAINAUT SUD

5009 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. ANDERLUES

5010 E.E. SPECIALISE SECONDAIRE C.F. ANDERLUES

5071 ATHENEE ROYAL BEAUMONT

5079 ATHENEE ROYAL BINCHE

5166 ATHENEE ROYAL « E. SOLVAY » CHARLEROI

5167 ATHENEE ROYAL. « VAUBAN » CHARLEROI

5186 ATHENEE ROYAL. « PIERRE PAULUS » CHATELET

5187 ATHENEE ROYAL « RENE MAGRITTE » CHATELET

5188 E.E. SPECIALISE FONDAMENTAL ET SECONDAIRE C.F. CHATELET

5211 ATHENEE ROYAL CHIMAY

5275 INSTITUT TECHNIQUE C.F. ERQUELINNES

5305 ATHENEE ROYAL « JOURDAN » FLEURUS

5314 ATHENEE ROYAL. « LOUIS DELATTRE » FONTAINE-L’EVEQUE

5346 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. « LES BONS VILLERS » FRASNES-LEZ-GOSSELIES

5357 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. GERPINNES

5368 ATHENEE ROYAL GILLY

5385 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. GOSSELIES

5384 ATHENEE ROYAL. LES MARLAIRES GOSSELIES

5493 ATHENEE ROYAL « Orsini Dewerpe » JUMET

5588 ATHENEE ROYAL MARCHIENNE-AU-PONT

5603 ATHENEE ROYAL « J. DESTREE » MARCINELLE

5630 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. MOMIGNIES

5710 E. E. SPECIALISE FONDAMENTAL C.F. NALINNES

5761 ATHENEE ROYAL PONT-A-CELLES

5791 INSTITUT TECHNIQUE C.F. RANCE

5890 ATHENEE ROYAL THUIN

5919 E. FONDAMENTALE AUTONOME C.F. TRAZEGNIES

Date : ............................................................................ Signature ............................................................................

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/202064]

Accession au niveau supérieur
Mutation à la demande d’un agent. — Appels à candidatures

Conformément aux dispositions du Code de la Fonction publique wallonne (article 15, § 2), des emplois de
niveau 2+, déclarés vacant les 5, 12 et 19 février 2009 à l’ex-Ministère de la Région wallonne, sont proposés à la
promotion par accession au niveau supérieur et à la mutation à la demande aux agents n’appartenant pas au cadre
organique de l’ex-Ministère de la Région wallonne.

Ils sont également proposés simultanément aux agents de l’ex-Ministère de la Région wallonne concernés par la
promotion par accession au niveau supérieur et par la mutation à la demande.

Les candidatures seront examinées de manière à pourvoir les emplois dans l’ordre des procédures suivantes :

- promotion par accession au niveau supérieur interne à l’ex-Ministère de la Région wallonne;

- mutation à la demande interne à l’ex-Ministère de la Région wallonne;

- promotion par accession au niveau supérieur externe à l’ex-Ministère de la Région wallonne;

- mutation à la demande externe à l’ex-Ministère de la Région wallonne.

1) Personnes concernées par le présent appel

Le présent appel est réservé aux agents statutaires occupés à titre définitif à l’ex-Ministère wallon de l’Equipement
et des Transports ou dans un organisme d’intérêt public dont le personnel est soumis au Code de la Fonction
publique wallonne.
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2) Conditions d’accès aux emplois :

Pour pouvoir prétendre à une promotion ou à une mutation dans le cadre de la présente procédure, l’agent doit
satisfaire aux conditions suivantes qui doivent être réunies le jour de la déclaration de vacance d’emploi et le jour
de la promotion ou de la mutation :

1o Pour l’accession au niveau supérieur :

a) être lauréat d’un concours d’accession correspondant au niveau et au métier considéré;

b) justifier de l’évaluation favorable;

c) ne pas être sous le coup d’une sanction disciplinaire définitive et non radiée;

d) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la mutation
(disponibilité pour convenance personnelle...);

2o Pour la mutation à la demande de l’agent :

a) être titulaire d’un grade du niveau concerné;

b) être titulaire du métier exigé pour l’emploi déclaré vacant;

c) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la mutation
(disponibilité pour convenance personnelle...);

d) ne pas avoir obtenu une mutation dans les deux années précédant la demande;

d) ne pas être affecté à un emploi d’encadrement.

3) Remarques importantes :

En vertu de la législation sur l’emploi des langues dans les services du Gouvernement wallon, les agents qui
postulent des emplois de langue française doivent disposer de la preuve de la connaissance de la langue française.
Cette preuve peut être établie uniquement par la langue du diplôme ou par un certificat délivré par le SELOR/SPR
pour le niveau concerné.

Le fonctionnaire qui souhaite invoquer des raisons sociales ou familiales à l’appui de sa demande de mutation
doit cocher impérativement la mention prévue à cet effet au point IV de l’acte de candidature. Ce dernier sera
alors transmis par le Directeur général de la DGT1 au Service social. Conformément aux dispositions prévues par le
Code de la Fonction publique wallonne, l’agent, assisté ou non par une personne de son choix, est ensuite entendu
par le Service social qui émet un avis motivé dans le mois de la demande.

Les emplois sont attribués dans l’ordre de préférence suivant :

1) par promotion par accession au niveau supérieur aux lauréats dans l’ordre de date des procès-verbaux de clôture
des concours, à commencer par la date la plus ancienne et, pour chaque concours, dans l’ordre leur classement;

2) pour les emplois non pourvus par accession, la mutation est accordée à l’agent du rang le plus élevé qui
justifie de l’ancienneté la plus grande. Lorsque des raisons sociales ou familiales sont invoquées, l’agent dont les
raisons sont reconnues fondées est prioritaire.

La promotion ou la mutation produira ses effets le premier jour du mois qui suit la décision.

4) Forme et délais prescrits pour l’introduction des candidatures

L’acte de candidature doit être introduit au moyen d’un des formulaires repris ci-dessous et adressé à :

M. Luc Mélotte, directeur général

DGT Personnel et Affaires générales

Département des Affaires générales

Direction de l’Administration du personnel

Place de la Wallonie 1

5100 Jambes

Il sera uniquement pris en considération s’il :

a) est dûment complété et signé;

b) est renvoyé dans son intégralité par pli recommandé à la Poste qui doit être déposé, à peine de nullité, dans
un délai de vingt et un jour à compter de la publication de cet appel au Moniteur belge.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus au numéro de téléphone : 081-33.32.40.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

DV090219/ACCESSION/MB

ACTE DE CANDIDATURE A LA PROMOTION PAR ACCESSION AU NIVEAU SUPERIEUR

EMPLOIS DE NIVEAU 2+

I. IDENTITE

Nom :

Prénom :

Date de naissance :

Adresse :

No de téléphone :

II. EMPLOI ACTUEL

Pool d’affectation :

Division :

Direction :

Résidence administrative :

Niveau :

Rang :

Grade :

III. EMPLOI POSTULE

19/02/2009

No emploi Affectation Métier Choix

C05641
N 2+

Pool du SG/Namur (DGT2/Département
des Technologies de l’Information et de la
Communication)

56 : secrétariat de direction
• Nationalité : Union européenne

SIGNATURE

En application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, veuillez noter que le traitement de ces données est confié à la Division du Personnel.
Le maître du fichier est la Région wallonne. Vous pouvez avoir accès aux données qui vous concernent et en obtenir
la rectification éventuelle en vous adressant auprès de la Division concernée. Il est possible d’obtenir des
renseignements supplémentaires sur les traitements automatisés auprès de la Commission de la protection de la
vie privée.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

DV0902/MUTATION/MB

ACTE DE CANDIDATURE A LA MUTATION

EMPLOIS DE NIVEAU 2+

I. IDENTITE

Nom :

Prénom :

Date de naissance :

Adresse :

No de téléphone :
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II. EMPLOI ACTUEL

Pool d’affectation :

Division :

Direction :

Résidence administrative :

Niveau :

Rang :

Grade :

III. EMPLOI POSTULE

05/02/2009

No emploi Affectation Métier Choix

C08512
N 2+

Pool de la DGRNE/Namur
(DGO3/Département de l’Environnement et
de l’Eau/Direction des Eaux souterraines)

53 : informatique
• Nationalité : Union européenne
• Très bonne connaissance de Visual
Studio (C#, ASP.NET) et de Microsoft
ACCESS 97 et 2000
• Bonne connaissance en ORACLE et
JAVA

12/02/2009

No emploi Affectation Métier Choix

C00121
N 2+

Pool de la Chancellerie/Namur
(SG/Cellule permanente Environnement
Santé)

36 : administratif (en extinction)
• Nationalité : Union européenne
• Epreuve préalable pour évaluer la
capacité à utiliser les logiciels WORD,
EXCEL et ACCESS, ainsi que la capacité
à se servir de l’outil Internet
• La connaissance de l’Allemand et la
pratique de Power point constituent des
atouts
• Prestations possibles en dehors des
heures normales de bureau

19/02/2009

No emploi Affectation Métier Choix

C05641
N 2+

Pool du SG/Namur (DGT2/Département
des Technologies de l’Information et de la
Communication)

56 : secrétariat de direction
• Nationalité : Union européenne

IV. INVOCATION DE RAISONS SOCIALES OU FAMILIALES

J’invoque des raisons sociales ou familiales : OUI/NON (biffer la mention inutile)

SIGNATURE

En application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, veuillez noter que le traitement de ces données est confié à la Division du Personnel.
Le maître du fichier est la Région wallonne. Vous pouvez avoir accès aux données qui vous concernent et en obtenir
la rectification éventuelle en vous adressant auprès de la Division concernée. Il est possible d’obtenir des
renseignements supplémentaires sur les traitements automatisés auprès de la Commission de la protection de la
vie privée.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://webster.ugent.be/∼a64642/AAP.pl)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE05

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Medische Basis-
wetenschappen (tel. 09-332 46 64) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 —
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat/master in de biomedische wetenschappen of
licentiaat/master in de biologie of bio-ingenieur/master in de
bio-ingenieurswetenschappen of licentiaat/master in de biotechnologie
of licentiaat/master in de farmaceutische wetenschappen of licentiaat/
master in de diergeneeskunde of arts/master in de geneeskunde;

laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren;

interesse hebben voor biomedisch onderzoek rond straling, DNA
repair en tumorgenese.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het onderwijs van de vakgroep t.b.v. cytologie, histologie
en celcultuurtechnieken;

wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat in
het volgende onderzoeksdomein : link tussen stralingsgevoeligheid,
DNA repair en borstkanker (minstens 50 % van de tijd dient besteed te
worden aan onderzoek in het kader van de voorbereiding van een
doctoraat).

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en Organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 25 mei 2009.

(80233)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Brussels Cleaning Agency, société anonyme,
avenue Paul Deschanel 209, 1030 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0415.735.466

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
29 mai 2009 à 17 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil
d’administration. 2. Lecture et approbation des comptes annuels au
31 décembre 2008. 3. Décharge aux administrateurs - divers.

(18952)

Imperbel, naamloze vennootschap,
Bergensesteenweg 32, 1651 Lot

R.P.R. Brussel 0400.484.591

De aandeelhouders worden uitgenodigd de gewone algemene verga-
dering bij te wonen die zal plaatsvinden op de maatschappelijke zetel
op vrijdag 29 mei 2009, om 10 u. 30 m. — Agenda : 1. Jaarverslag van
de raad van bestuur en verslag van de commissaris. 2. Goedkeuring
van de jaar- en resultatenrekeningen per 31 december 2008 en aanwen-
ding van het resultaat. 3. Mededeling van de geconsolideerde jaar-
rekeningen per 31 december 2004. 4. Kwijting aan de bestuurders en
aan de commissaris. 5. Diversen. Om aan de vergadering deel te nemen,
neerlegging van de aandelen vijf dagen voor de vergadering.

(18953)

Belgium Corporation, société anonyme,
rue du Roitelet 28, 1170 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0428.229.264

Assemblée générale le 2 juin 2009 à 15 heures au siège social. Rapport
du C.A. Approbation des comptes annuels. Décharge aux
administrateurs.

(18954)

Reibel, société anonyme,
avenue de Vilvorde 200, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles 0426.767.732

Convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires de la société anonyme Reibel, dont le siège social est
sis avenue de Vilvorde 200, inscrite au registre des personnes morales
de Bruxelles et à la T.V.A. sous le numéro BE 426.767.732, sont, par la
présente, invités à participer à l’assemblée générale ordinaire qui se
réunira le jeudi 28 mai 2009, à 10 heures, au siège social de la société,
afin de délibérer et de voter sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport de gestion et du rapport du commissaire.

2. Examen et discussion des comptes annuels arrêtés à la date du
31 décembre 2008.

Proposition soumise à la décision :

Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008, faisant
ressortir un bénéfice de l’exercice de S 35.348,53.

3. Affectation du résultat.

Proposition soumise à la décision :

Approbation de l’affectation proposée du résultat

Bénéfice/perte reporté(e) de l’exercice précédent 0,00 EUR

Bénéfice à reporter de l’exercice 35.348,53 EUR

———————

Bénéfice à affecter 35.348,53 EUR

Affectation aux réserves disponibles - 35.348,53 EUR

———————

0,00 EUR

4. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition soumise à la décision :

Attribution de la décharge aux membres du conseil d’administration
pour l’exercice de leur mandat en 2008.

Attribution de la décharge au commissaire pour les actes de sa
mission de contrôle effectuée en 2008.

5. Divers.

36253MONITEUR BELGE — 11.05.2009 — BELGISCH STAATSBLAD



Projet d’apport de branche d’activité, conformément aux articles 759,
760 à 762 et 764 à 767 du Code des sociétés, de la part de Reibel SA au
profit de Belpower International SA : départements « Energies renou-
velables ». Ce projet fera l’objet de l’assemblée générale extraordinaire
de Belpower International SA qui se tiendra au siège social de la société
qui se tiendra ce 28 mai 2009, à 11 h 30 m.

Pour pouvoir assister à l’assemblée générale ordinaire, les action-
naires voudront bien se conformer à l’article 33 des statuts de la société.

Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres
dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions auprès de l’intermé-
diaire financier de leur choix, et d’informer le conseil d’administration
de leur intention de participer à l’assemblée en indiquant le nombre
d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote et ce au
moins trois jours (3) ouvrables avant la date de l’assemblée, en joignant
en annexe un certificat de blocage de ces actions. Les actionnaires seront
admis à l’assemblée contre présentation dudit certificat de blocage. Ces
documents seront déposés au secrétariat de la société au plus tard le
troisième jour ouvrable avant le jour fixé pour l’assemblée du
28 mai 2009.

Conformément à l’article 34 des statuts, les actionnaires peuvent se
faire représenter par un mandataire détenant procuration écrite
conforme au modèle disponible au siège de la société ou sur le site
internet (www.reibel.be). Les procurations doivent être déposées au
siège social de la société au plus tard trois jours ouvrables avant la date
de l’assemblée générale ordinaire du 28 mai 2009.

Les obligataires ou détenteurs de warrants peuvent assister à
l’assemblée mais uniquement avec voix consultative et à condition
qu’ils respectent les conditions d’admission prévues pour les action-
naires.

Les documents requis par l’article 553 du Code des sociétés seront
mis à la disposition des actionnaires à dater du 13 mai 2009.

Le conseil d’administration.
(18955)

Sodiplan, société anonyme,
Parc Scientifique Créalys

rue Phocas Lejeune 8, 5032 Gembloux

044.296.523

Convocation à l’assemblée générale

Le conseil d’administration de la société Sodiplan, ayant son siège
social Parc Scientifique Créalys, rue Phocas Lejeune 8, 5032 Gembloux,
invite les actionnaires de la société à assiter à l’assemblée générale
ordinaire qui se réunira le jeudi 28 mai 2009, à 16 heures, au siège de
Sodiplan avec l’ordre du jour et les propositions de décisions suivan-
tes :

1. Présentation du rapport d’activités.

2. Présentation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2008.

3. Rapport du commissaire.

4. Approbation des comptes.

Proposition de résolution : Approbation des comptes.

5. Affectation des résultats.

Proposition de résolution : Report des résultats.

6. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de résolution : Par votes distincts, donner décharge à
chaque administrateur et au commissaire pour l’exercice de leur
mandat au cours de l’exercice 2008.

7. Révocation, démission, nomination.

8. Reconduction du mandat du commissaire.

9. Divers.

Pour être admis à l’assemblée générale :

Les propriétaires d’actions au porteur doivent, cinq jours ouvrables
avant la date fixée pour l’assemblée soit le 20 mai 2009, déposer leurs
actions au siège social ou auprès de la société de Bourse suivante :
« Weghsteen & Driege », oude Burg 6, 8000 Brugge. Ils sont admis à
l’assemblée générale sur la production d’un certificat constatant que le
dépôt a été fait.

Les propriétaires d’actions nominatives doivent, cinq jours ouvrables
avant la date fixée pour l’assemblée soit le 20 mai 2009, informer le
conseil d’administration de leur intention d’assister à l’assemblée et
indiquer le nombre d’actions pour lequel ils entendent prendre part au
vote.

Tout propriétaire de titres peut se faire représenter à l’assemblée
générale par un mandataire, pourvu que celui-ci ait accompli les
formalités requises pour être admis à l’assemblée et en déposant, trois
jours francs au plus tard avant le 25 mai 2009, au siège social de la
société, une procuration pour l’assemblée.

Tout propriétaire de titres peut, sur demande adressée au conseil
d’administration de la société, obtenir un dossier complet de convoca-
tion comprenant les rapports du conseil et du commissaire-réviseur,
ainsi que les comptes annuels comprenant la proposition d’affectation
du résultat.

(18956)

Traors, société anonyme,
avenue de la Folle Chanson 15, 1050 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 444.198.731

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009 à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Lecture du bilan et compte de résultats au 31 décembre 2008.
3. Approbation des documents précités. 4. Décharge aux membres du
conseil d’administration. 5. Divers.

(19062)

Pagimmo, société civile sous forme anonyme,
rue de Bossut 90, 1390 Nethen

R.P.M. Nivelles 0433.082.135

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 19 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008.
3. Décharge aux administrateurs.

(19063)

Transports Internationaux Pieman, société anonyme,
rue de Grand-Bigard 461, 1082 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0419.109.086

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 17 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2008. 2. Affectation a donner aux résultats. 3. Décharge à
donner aux administrateurs. 4. Divers.

(19064)

Crima, société civile sous forme de société anonyme,
avenue Doiceau 16, 1300 Wavre

R.P.M. Nivelles 0431.072.948

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapports du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(19065)
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Goldprint, société anonyme,
avenue des Paturins 13, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0414.901.860

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 11 heures, Vaucamps-
laan 32, 1654 Huizingen. — Ordre du jour : 1.Rapport du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels au 31 décem-
bre 2008. 3. Décharge à donner aux administrateurs.

(19066)

Mench Industry, société anonyme,
avenue Rodenbach 61, 1030 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0459.133.464

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(19067)

Huizinvest, société anonyme,
avenue des Paturins 13, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0425.209.792

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 9 heures, Vaucamps-
laan 32, 1654 Huizingen. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels au 31 décem-
bre 2008. 3. Décharge à donner aux administrateurs.

(19068)

Casoroda, société anonyme,
avenue de Lothier 48, à 1150 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0419.543.905

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Divers.

(19069)

Bureau Massart, société anonyme,
avenue Paul de Merten 14, 1090 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0429.971.997

MM. les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale des
actionnaires qui aura lieu le 29 mai 2009, à 9 heures, au siège social.
Ordre du jour : 1. Approbation du bilan et du compte de résultat au
31 décembre 2008. 2. Approbation de l’affectation de l’exercice 2008.

(19070)

Soconord Group, société anonyme,
avenue Louise 287, bte 15, à 1050 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0429.411.179

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 14 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapports du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008.
3. Décharge aux administrateurs et commissaire. 4. Divers.

(19071)

Macq Electronique, société anonyme,
rue de l’Aéronef 2, 1140 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0402.226.831

Assemblée générale ordinaire le 29 mai 2009, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Approbation de la date d’assemblée retardée
au 29 mai 2009. 2. Rapport de gestion et rapport du commissaire.
3. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008 et approba-
tion de l’affectation du résultat. 4. Décharge aux administrateurs et au
commissaire. 5. Divers.

(19072)

C.E.P.I.A.C., société anonyme,
avenue Paul Hymans 105, bte 37, 1200 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0449.703.282

L’assemblée générale ordinaire du 29 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour :1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Nominations d’administrateurs.

(19073)

Mattpa, naamloze vennootschap,
Meidoornlaan 37, 9320 Erembodegem

RPR Aalst 0424.793.385

Algemene vergadering op 29 mei 2009, om 18 uur, te sociale zetel.
Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31 december 2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting
aan de bestuurders. 5. Alleriei. Zich schikken naar de bepalingen van
de statuten.

(19074)

NV Himmo, naamloze vennootschap,
François Gaystraat 6, 1150 Brussel

R.P.R.Brussel 0429.444.635

Gewone algemene vergadering op 29 mei 2009, te 18 uur, op de
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Lezing en goedkeuring van het
verslag van de raad van bestuur. 2. Nazicht en goedkeuring van de
jaarrekening afgesloten per 31 december 2008. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Allerlei.

(19075)

Vandyleir, Burgelijke vennootschap
onder de vorm van naamloze vennootschap,

Schotensteenweg 163, 2960 Brecht

R.P.R. Antwerpen 0458.971.435

Algemene vergadering op 29 mei 2009, om 14 uur, te sociale zetel.
Dagorde : 1. Goedkeuring van de overgebrachte datum. 2. Verslag van
de raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening per
31 december 2008. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Ontheffing van
de verantwoordelijkheid voor de bestuurders. 6. Goedkeuring van de
bezoldiging en de toekenning aan de bestuurders. 7. Bespreking tegen-
strijd belang. 8. Herbenoeming bestuurders. 9. Allerlei.

(19076)
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Newton 21 Europe, société anonyme
faisant ou ayant fait appel public à l’épargne,
boulevard Louis Schmidt 24, 1040 Etterbeek

RPM Bruxelles 0443.670.476

CONVOCATION

Les actionnaires de Newton 21 Europe sont invités à assister à
l’assemblée générale ordinaire, qui se tiendra au siège social le vendredi
5 juin 2009 à 14 heures, et dont l’ordre du jour est le suivant :

1. Rapports de gestion du conseil d’administration et du commis-
saire sur l’exercice 2008 (comptes statutaires et consolidés).

2. Approbation des comptes annuels (statutaires et consolidés)
clôturés au 31 décembre 2008 - Proposition d’approuver les comptes
annuels (statutaires et consolidés) clôturés au 31 décembre 2008 et
proposition d’approuver l’affectation des résultats conformément à ce
qui est prévu dans le rapport de gestion.

3. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exer-
cice 2008. Proposition de donner décharge aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice 2008.

4. Nomination d’un nouvel administrateur et fixation du nombre
d’administrateurs - Proposition de nommer Philippe PEDRINI en
qualité d’administrateur non-exécutif pour un terme de 6 ans, venant à
échéance à l’issue de l’assemblée générale ordinaire de l’an 2015 et
proposition de fixer le nombre d’administrateurs à 9.

5. Divers.

Le projet de comptes annuels, la brochure annuelle et les rapports
mentionnés dans l’ordre du jour peuvent être consultés au siège de la
société à partir du 20 mai 2009.

Pour pouvoir assister à ces assemblées, les actionnaires sont priés de
se conformer aux dispositions de l’article 27 des statuts.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent au plus tard le
1er juin 2009, déposer au siège social, boulevard Louis Schmidt 24, à
1040 Etterbeek une attestation établie par un teneur de compte agréé
ou l’organisme de liquidation, constatant l’indisponibilité desdites
actions jusqu’à l’assemblée générale.

Les propriétaires de titres nominatifs sont priés de notifier au conseil
d’administration leur intention de participer à cette au plus tard à la
même date.
(AOPC1904925/ 11.05) (19077)

AXA BELGIUM FUND, sicav de droit belge

(Catégorie : art. 7, al. 1, 2°,
de la loi du 20 juillet 2004

Siège social : boulevard du Souverain 25, 1170 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0453.689.685

Avis aux actionnaires du compartiment ACTIVE FIX BIOTECH

Le Conseil d’Administration annonce que le compartiment ACTIVE
FIX BIOTECH est venu à échéance le 2 mai 2009 conformément aux
prospectus et est dissous et mis en liquidation automatiquement
conformément aux statuts.

Les actions du compartiment ACTIVE FIX BIOTECH seront
remboursées à une valeur nette d’inventaire de 599,62 EUR par action
le 2 mai 2009. Le remboursement à l’échéance est effectué sans droit de
sortie. Le compartiment a été lancé le 2 mai 2001 et a investi ses actifs
dans un portefeuille diversifié d’actions de sociétés du secteur de la
biotechnologie ou de titres assimilés à des actions qui ont comme sous-
jacent des actions de sociétés du secteur de la biotechnologie. A
l’échéance, une protection de capital de 85 % (hors frais et taxes) était
poursuivie par le biais d’un investissement dans des obligations à
rendement fixe et à zerocoupons émises ou garanties par un Etat
membre de la zone euro. Un mécanisme de cliquets permettait de
protéger une partie de la performance acquise tout au long de la durée
de vie du fonds. Compte tenu du prix de souscription de 500 EUR le
2 mai 2001, le rendement actuariel annualisé s’élève à 2,2955 % (hors
frais et taxes).

Les actionnaires desdits compartiments détenant des actions au
porteur sont invités à présenter, à partir du mercredi 6 mai 2009, leurs
actions pour remboursement aux guichets d’AXA Bank Europe, où une
copie du procès-verbal du conseil d’administration relatif à la liquida-
tion est disponible. Les actions dématérialisées sur compte auprès
d’AXA Bank Europe seront remboursées automatiquement. La clôture
de la liquidation et les modifications des statuts qui en résultent seront
effectuées à la prochaine assemblée générale ordinaire, qui se pronon-
cera sur la décharge aux administrateurs et au commissaire. Si la valeur
de liquidation définitivement déterminée différait du montant publié
dans cet avis, les modalités de paiement de la différence seront publiées
dans un communiqué de presse complémentaire. Six mois après la
clôture de la liquidation, le solde des montants à rembourser non
réclamés par les actionnaires sera transféré à la Caisse des Dépôts de
Consignations.

Le conseil d’administration.
(19078)

AXA BELGIUM FUND, bevek naar Belgisch recht

(Categorie : art. 7, eerste lid, 2°,
van de wet van 20 juli 2004)

Maatschappelijke zetel : Vorstlaan 25, 1170 Brussel

Ondernemingsnummer 0453.689.685

Bericht aan de aandeelhouders van het compartiment
ACTIVE FIX BIOTECH

De raad van bestuur deelt mee dat het compartiment ACTIVE FIX
BIOTECH conform het prospectus op 2 mei 2009 op vervaldag is
gekomen en conform de statuten automatisch werd ontbonden en in
vereffening gesteld.

De aandelen van het compartiment ACTIVE FIX B IOTECH worden
terugbetaald tegen de netto-inventariswaarde op 2 mei 2009 van
599,62 EUR per aandeel. De terugbetaling op vervaldag geschiedt
zonder uittredingskosten.

Het compartiment werd gelanceerd op 2 mei 2001 en investeerde in
een gediversifieerde portefeuille van aandelen van vennootschappen
uit de biotechnologiesector of met aandelen vergelijkbare effecten die
als onderliggend aandelen van vennootschappen uit de biotechnologie-
sector hebben. Op eindvervaldag werd 85 % kapitaalbescherming
nagestreefd via een belegging in vastrentende obligaties en zero-
couponobligaties uitgegeven of gewaarborgd door een lidstaat van de
euro-zone. Via een mechanisme tot vastklikken van de bescherming
werd van een deel van de verworven winsten beschermd gedurende
de levensduur van het compartiment.

Rekening houdend met de inschrijvingsprijs van 500 EUR op
2 mei 2001, bedraagt het actuariëel jaarrendement 2,2955 %, exclusief
kosten en taksen.

De aandeelhouders van deze compartimenten die aandelen aan
toonder bezitten, kunnen vanaf woensdag 6 mei 2009 hun aandelen ter
terugbetaling aanbieden aan de loketten van AXA Bank Europe NV,
waar ook een kopie van het verslag van de raad van bestuur m.b.t. de
vereffening beschikbaar is. De gedematerialiseerde aandelen op reke-
ning bij AXA Bank Europe NV worden automatisch uitbetaald. De
afsluiting van de vereffening en de daaruit volgende statutenwijziging
zal gebeuren op de eerstvolgende gewone algemene vergadering waar
tevens kwijting zal verleend worden aan de bestuurders en commis-
saris. Indien bij de afsluiting van de vereffening de vastgestelde
vereffeningswaarde zou verschillen van deze die in dit bericht vermeld
wordt, zullen de modaliteiten van de uitbetaling van het verschil in een
bijkomend persbericht worden bekend gemaakt. Zes maanden na de
afsluiting van de vereffening wordt het saldo van de terugbetalings-
waarden waarvan de aandeelhouders de terugbetaling nog niet hebben
gevraagd, overgemaakt aan de Deposito- en Consignatiekas.

De raad van bestuur.

(AOPC1904930/ 11.05) (19078)
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VISION IT GROUP, société anonyme,
chaussée de Louvain 431H, 1380 Lasne (Belgique)

CONVOCATION

Les actionnaires de la société anonyme Vision IT Group, dont le siège
social est établi à 1380 Lasne, chaussée de Louvain 431H, enregistrée au
Registre des Personnes morales de Nivelles sous le
numéro 0473.579.932 (la “Société”), sont invités à assister à l’Assemblée
générale ordinaire de la Société, qui se tiendra au cabinet d’avocats
Liedekerke, boulevard de l’Empereur 3, 1000 Bruxelles, le vendredi
22 mai 2009, à onze heures trente, avec l’ordre du jour et les proposi-
tions de résolutions suivantes :

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

1. Discussion du rapport de gestion du conseil d’administration
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2008.

2. Discussion du rapport du commissaire pour l’exercice clôturé au
31 décembre 2008.

3. Discussion et approbation des comptes annuels sociaux de l’exer-
cice clôturé au 31 décembre 2008, affectation du résultat et distribution
de dividende.

Proposition de résolution : l’assemblée générale approuve les
comptes annuels sociaux, l’affectation du résultat telle que proposée par
le conseil d’administration et approuve le paiement d’un dividende
brut de 0,12 EUR par action.

4. Discussion et approbation des comptes annuels consolidés de
l’exercice clôturé au 31 décembre 2008.

Proposition de résolution : l’assemblée générale approuve les
comptes annuels consolidés.

5. Décharge accordée aux administrateurs et au commissaire.
Proposition de résolution: l’assemblée générale accorde par vote

spécial décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
de leur mandat au cours de l’exercice clôturé le 31 décembre 2007.

6. Divers.
Pour pouvoir assister à l’assemblée générale, les actionnaires

voudront bien se conformer à l’article 28 des statuts de la Société.
Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres

dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions auprès de l’intermé-
diaire financier de leur choix, et d’informer le conseil d’administration
de leur intention de participer à l’assemblée en indiquant le nombre
d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote, et ce au
moins trois (3) jours ouvrables avant la date de l’assemblée, en joignant
en annexe un certificat de blocage de ces actions. Les actionnaires seront
admis à l’assemblée contre présentation dudit certificat de blocage. Afin
d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres nominatifs
sont tenus d’informer le conseil d’administration de leur intention de
participer à l’assemblée en indiquant le nombre d’actions pour
lesquelles ils entendent prendre part au vote, et ce au moins trois (3)
jours ouvrables avant la date de l’assemblée.

Les actionnaires peuvent, conformément à l’article 29 des statuts, se
faire représenter par un mandataire détenant procuration écrite
conforme au modèle disponible sur le site internet de la Société et
pouvant être obtenu sur simple demande au siège de la Société. Les
procurations doivent être déposées au siège social de la Société au plus
tard le 19 mai 2009.

Chaque actionnaire peut voter par correspondance en adressant à la
Société un formulaire reprenant l’ordre du jour de l’assemblée et, pour
chacun des points de cet ordre du jour, le sens du vote (pour/contre/
abstention) qu’il entend émettre. Ce formulaire doit parvenir à la
Société au plus tard le 19 mai 2009, avec mention de l’identité complète
de l’actionnaire et l’indication du nombre d’actions pour lesquelles il
entend prendre part au vote et, si les actions sont dématérialisées, le
formulaire doit être accompagné de l’attestation de dépôt des titres
auprès de l’intermédiaire financier choisi par l’actionnaire.

Les détenteurs de warrants peuvent assister à l’assemblée mais
uniquement avec voix consultative et à condition qu’ils respectent les
conditions d’admission prévues pour les actionnaires.

Les actionnaires qui ont effectué les formalités pour être admis à
l’Assemblée Générale au plus tard 3 jours ouvrables avant la tenue de
celle-ci recevront sans délai les documents visés à l’article 535 du Code
des sociétés. Ces documents seront mis à disposition, au siège social,
des actionnaires qui auront effectué les formalités susdites après cette
date. Tout actionnaire a le droit d’obtenir gratuitement, sur la produc-
tion de son titre, dans les quinze jours précédant l’assemblée générale,

une copie de ces documents au siège de la Société. En outre, ces
documents seront consultables et téléchargeables sur le site internet de
la Société à l’adresse suivante: www.visionitgroup.com

Le conseil d’administration :
Philippe Muffat-es-Jacques
Président du conseil d’administration
VIT Management
administrateur délégué représenté par son gérant Marc Urbany.

AOPC1904929/ 11.05) (19079)

RENTABILIWEB GROUP, société anonyme,
rue Jourdan 41, Saint-Gilles (1060 Bruxelles) - Belgique

Numéro d’entreprise 0878.265.120

CONVOCATION AUX ASSEMBLEES
GENERALES EXTRAORDINAIRES ET ORDINAIRE DU 25 MAI 2009

Les actionnaires de la société anonyme Rentabiliweb Group, dont le
siège social est établi à 1060 Bruxelles, rue Jourdan 41, inscrite auprès
de la Banque Carrefour des Entreprises sous le n° 0878.265.120 (ci-après
la “Société”), sont, par la présente, invités à participer à (i) l’assemblée
générale extraordinaire qui se réunira le 25 mai 2009, à 15 heures, au
siège social de la Société, afin de délibérer et de voter sur l’ordre du
jour; (ii) l’assemblée générale extraordinaire qui se réunira le
25 mai 2009, à 16 heures, en l’étude du Notaire Paul J. Maselis, sise à
1030 Bruxelles, boulevard Lambermont 336, afin de délibérer et de voter
sur l’ordre du jour et (iii) l’assemblée générale ordinaire qui se réunira
le 25 mai 2009, à 17 heures, au siège social de la Société.

I. L’ordre du jour de cette première assemblée générale extraordi-
naire est le suivant :

1. Nomination d’un troisième administrateur indépendant.

2. Attribution de warrants au profit d’Alain Madelin.

3. Attribution d’une rémunération à la société Saint-Georges Finance
en tant qu’administrateur délégué.

4. Rectification de la décision de l’assemblée générale du
15 mai 2008.

5. Acquisition des actions propres.

6. Admission sur le marché Alternext Bruxelles.

II. L’ordre du jour de cette seconde assemblée générale extraordi-
naire est le suivant :

1. Modification du deuxième paragraphe de l’article 11 des statuts
(″Acquisition, cession et prise en gage par la société de ses propres
actions″) à la suite de l’entrée en vigueur le 1er janvier 2009 de l’arrêté
royal du 8 octobre 2008 modifiant l’article 620 du Code des sociétés.

2. Modification de l’article 12 des statuts (″Publicité des participa-
tions importantes″) à la suite de l’abrogation de la loi du 2 mars 1989 - à
l’exception de son article 8 - relative à la publicité des participations
importantes dans les sociétés cotées en bourse et réglementant les offres
publiques d’acquisition.

3. Modification de l’article 29 des statuts (“Assemblée générale –
réunions”).

III. L’ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire est le suivant :

1. Examen et discussion du rapport de gestion du conseil d’admi-
nistration et du rapport du commissaire concernant l’exercice clôturé
au 31 décembre 2008.

2. Approbation des comptes annuels sociaux et consolidés de l’exer-
cice clôturé le 31 décembre 2008.

3. Affectation du bénéfice.

4. Décharge des administrateurs et du commissaire aux comptes.

5. Divers.

Pour pouvoir assister à l’assemblée générale extraordinaire, les
actionnaires voudront bien se conformer à l’article 31 des statuts de la
Société.
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Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres au
porteur ou dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions auprès
de l’intermédiaire financier de leur choix, et d’informer le conseil
d’administration de leur intention de participer à l’assemblée en
indiquant le nombre d’actions pour lesquelles ils entendent prendre
part au vote, et ce au moins trois (3) jours ouvrables avant la date de
l’assemblée, en joignant en annexe un certificat de blocage de ces
actions. Les actionnaires seront admis à l’assemblée contre présentation
dudit certificat de blocage.

Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres
nominatifs sont tenus d’informer le conseil d’administration de leur
intention de participer à l’assemblée en indiquant le nombre d’actions
pour lesquelles ils entendent prendre part au vote, et ce au moins trois
(3) jours ouvrables avant la date de l’assemblée.

Les actionnaires peuvent, conformément à l’article 32 des statuts, se
faire représenter par un mandataire détenant procuration écrite
conforme au modèle disponible au siège de la Société et pouvant être
obtenu sur simple demande au siège de la Société. Les procurations
doivent être déposées au siège social de la Société au plus tard le
20 mai 2009.

Chaque actionnaire peut voter par correspondance en adressant à la
Société un formulaire reprenant l’ordre du jour de l’assemblée et, pour
chacun des points de cet ordre du jour, le sens du vote (pour/contre/
abstention) qu’il entend émettre. Ce formulaire doit parvenir à la
Société au plus tard le 20 mai 2009, avec mention de l’identité complète
de l’actionnaire et l’indication du nombre d’actions pour lesquelles il
entend prendre part au vote et, si les actions sont au porteur ou
dématérialisées, le formulaire doit être accompagné de l’attestation de
dépôt des titres auprès de l’intermédiaire financier choisi par l’action-
naire.

Les obligataires ou détenteurs de warrants peuvent assister à
l’assemblée mais uniquement avec voix consultative et à condition
qu’ils respectent les conditions d’admission prévues pour les action-
naires.

Les membres du conseil d’administration chargent Maîtres Frederik
FOGLI et/ou Birgitta VAN ITTERBEEK ou Madame Andira Borges
d’accomplir les formalités relatives à la publication de cette convocation
conformément à l’article 533 du Code des sociétés.

Fait à Bruxelles, le 11 mai 2009.

Pour le conseil d’administration : Jean-Baptiste Descroix-Vernier,
président.

Thibaut Faurès Fustel de Coulanges, secrétaire.

AOPC1904981/ 11.05) (19080)

AHN INVESTMENT GESELLSCHAFT,
en abrégé : A.I.G., société anonyme,

rue Birken 24, 4700 EUPEN

Numéro d’entreprise 0448.642.321

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2009 à 17 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC1904972/11.05) (19081)

ANRO, naamloze vennootschap,

P. Cornillystraat 19, 8420 WENDUINE

Ondernemingsnummer 0451.154.522

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2009 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02126/ 11.05) (19082)

ASYAL, société anonyme,
rue de Washington 32/34, bte 14, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0463.768.777

Assemblée ordinaire au siège social le 31/05/2009 à 18 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02410/ 11.05) (19083)

AU VATEL JOURDAN, naamloze vennootschap,
Generaal Lemanstraat 8, 1040 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0406.116.135

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2009 om 16 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01858/ 11.05) (19084)

DALMA, naamloze vennootschap,
Veldekens 22-24, 9991 ADEGEM

Ondernemingsnummer 0443.892.487

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2009 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoeming bestuuders.

(AOPC-1-9-03684/ 11.05) (19085)

FENIKS, naamloze vennootschap,
Hovenierstraat 2, bus 315, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0458.866.517

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2009 om 14 u 30. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04880/ 11.05) (19086)

FRABEMA, société anonyme,
chaussée d’Audenarde 356, 7742 HERINNES-LEZ-PECQ

Numéro d’entreprise 0451.517.380

Assemblée ordinaire au siège social le 31/05/2009 à 11 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00683/ 11.05) (19087)

HORAS, société anonyme,
chaussée de Waterloo 410, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0405.911.445

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2009 à 14 h. Ordre du
jour : Lecture du rapport de gestion et du rapport du commissaire.
Discussion et approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décem-
bre 2008. Affectation du résultat. Décharge aux administrateurs et au
commissaire. Divers.

(AOPC-1-9-04931/ 11.05) (19088)
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INPUT, naamloze vennootschap,
Papenbroekstraat 190, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0455.478.346

Algemene vergadering ter zetel op 18/05/2009 om 14 u. Agenda :
Bijzonder verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-9-04885/ 11.05) (19089)

MPT VERVIERS, société anonyme,
place Mac Auliffe 19, 6600 BASTOGNE

Numéro d’entreprise 0862.328.713

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
28 mai 2009 à 17 heures. Ordre du jour : 1. Approbation des comptes
annuels. 2. Affectation des résultats. 3. Décharge aux administrateurs.
4. Divers.

(AOPC-1-9-03208/ 11.05) (19090)

PEETERS EN PEETERS, naamloze vennootschap,
Lierseweg 268, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0447.417.052

Algemene vergadering ter zetel op 30/05/2009 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04932/ 11.05) (19091)

PY, naamloze vennootschap,
Molse Kiezel 279, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0453.963.463

Algemene vergadering ter zetel op 02/06/2009 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02991/ 11.05) (19092)

ROBIN, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 45, 8780 OOSTROZEBEKE

Ondernemingsnummer 0439.271.527 – RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 31/05/2009 om 10 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
per 31/12/2009. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-9-02904/ 11.05) (19093)

SAUNACO, naamloze vennootschap,
Dijkstraat 7, 3950 BOCHOLT

Ondernemingsnummer 0425.160.601

Algemene vergadering ter zetel op 30/05/2009 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04371/ 11.05) (19094)

SERVIM, société anonyme,

Bruyère des Berlus 9, 1472 GENAPPE

Numéro d’entreprise 0434.335.019

Assemblée ordinaire au siège social le 21/05/2009 à 18 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04902/ 11.05) (19095)

TIESTERS IMMO, naamloze vennootschap,

Langstraat 33, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0451.797.987

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2009 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04812/ 11.05) (19096)

TIESTERS, naamloze vennootschap,

Langstraat 33, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0451.797.789

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2009 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04897/ 11.05) (19097)

Berry Finance, naamloze vennootschap,
Ingelmunstersteenweg 162, 8780 Oostrozebeke

BTW 0402.238.214 RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die gehouden zal worden te 8790 Waregem, Hol-
straat 59, op dinsdag 26 mei 2009, om 13 u. 30 m., voor Mr. Stéphane
Saey, geassocieerd notaris, met standplaats Deerlijk. — Agenda :
1. Toepassing artikel 633 W. Venn. ingevolge verlies van minstens
drie vierden van het kapitaal. Bijzonder verslag raad van bestuur.
2. Kapitaalverhoging met drie miljoen driehonderd en elf duizend
zesentachtig euro drieëntachtig cent (S 3.311.586,83) om het kapitaal te
brengen van drieënzeventig miljoen negenhonderd drieënzeventig
duizend euro (S 73.973.000,00) op zevenzeventig miljoen tweehonderd
vierentachtig duizend vijfhonderd zesentachtig euro drieëntachtig cent
(S 77.284.586,83). De kapitaalsverhoging zal verwezenlijkt worden door
incorporatie in het kapitaal van de « uitgiftepremies » ten belope van
drie miljoen driehonderd en elfduizend duizend vijfhonderd zesen-
tachtig euro drieëntachtig cent (S 3.311.586,83), zonder creatie van
nieuwe aandelen doch met verhoging van de fractiewaarde per
aandeel. 3. Kapitaalvermindering met zesenzeventig miljoen tweehon-
derd vierentachtig duizend vijfhonderd zesentachtig euro drieëntachtig
cent (S 76.284.586,83) om het kapitaal te brengen van zevenenzeventig
miljoen tweehonderd vierentachtig duizend vijfhonderd zesentachtig
euro drieëntachtig cent (S 77.284.576,83) op één miljoen euro
(S 1.000.000,00) ter aanzuivering van geleden verlies, zonder vernieti-
ging van aandelen doch met vermindering van de fractiewaarden van
de aandelen. 4. Vaststelling verwezenlijking kapitaalverhoging en
-vermindering. Aanpassing statuten aan gestemde kapitaalwijziging.
5. Uitvoering genomen besluiten.

Voor de raad van bestuur.
(19147)
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ACTA-B, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 112, 2800 Mechelen

0440.357.531 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19098)

Administratiekantoor Free, naamloze vennootschap,
Dorp 13A, 9810 Nazareth

0431.416.606 RPR Gent

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen. Varia. Zich richten
naar de statuten.

(19099)

ARPI, naamloze vennootschap,
Herderstraat 10, 8700 Tielt

0414.276.409 RPR Brugge

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van vennootschap op 29 mei 2009 om
17u00. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31/12/2008. Kwijting.

De Raad van Bestuur.
(19100)

Autostuc, naamloze vennootschap,
weg naar As 159/1, 3600 Genk

0401.279.201 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen
bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(19101)

Belimpro, naamloze vennootschap,
Van Breestraat 9, 2018 Antwerpen

0449.295.585 RPR Antwerpen

Bijzondere algemene vergadering op 25/05/2009 om 20 u. op de
zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekeningen per 31 december 2008. 3. Resultaatsbestemming.
4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Goedkeuring vergoeding bestuur-
ders. 6. Rondvraag.

(19102)

Benjo, naamloze vennootschap,
Walenstraat 67-69, 3500 Hasselt

0437.480.193 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Rondvraag.

De Raad van Bestuur.
(19103)

Blatec, naamloze vennootschap,
Paul Parmentierlaan 166, 8300 Knokke-Heist

0437.669.542 RPR Brugge

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(19104)

Bunderbeek, naamloze vennootschap,
Bunderbeeklaan 11, 2950 Kapellen

0450.633.096 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 10u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19105)

Colimo, naamloze vennootschap,
Zwaluwenlaan 13, 1780 Wemmel

0426.769.019 RPR Brussel

Jaarvergadering op 25/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(19106)

Compagnie Erasmus, naamloze vennootschap,
Vinçlottestraat 82, 2140 Antwerpen

0413.570.485 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19107)

DAREC, naamloze vennootschap,
Herebaan-West 93, 3530 Houthalen-Helchteren

0440.619.134 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Ev
statutaire benoemingen.Diversen.

(19108)

Dimajo, naamloze vennootschap,
Paulus Beyestraat 133, 2100 Antwerpen

0437.450.204 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19109)
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EMWECO, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 225, 2220 Heist-op-den-Berg

0439.103.162 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19110)

Etablissementen Coenen, naamloze vennootschap,
Sint-Barbarastraat 137, 3300 Kumtich

0426.159.602 RPR Leuven

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19111)

Etablissements Paul Decru, société anonyme,
rue de Mons 22, 7120 Estinnes

0421.282.678 RPM Charleroi

Assemblée ordinaire de 02/06/2009 à 18 heures, au siège social.
Ordre du jour : Approbation des comptes annuels de 2008. Décharge
aux administrateurs. Se conformer aux statuts.

(19112)

Euro-Invest, naamloze vennootschap,
Achtel, 34, 2310 Rijkevorsel

0457.948.579 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008 en bestem-
ming van het resultaat. Ontslag en (her)benoeming bestuurders. Kwij-
ting bestuurders. Varia.

(19113)

Familie Meiresonne, naamloze vennootschap,
Dorp 13A, 9810 Nazareth

0430.228.256 RPR Gent

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Bijz. verslag art. 619. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(19114)

Finadmin, naamloze vennootschap,
Emiel Clausstraat 106, 8793 Sint-Eloois-Vijve

0434.877.031 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Onstslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(19115)

Geerits Trucks Peer, naamloze vennootschap,
Overes 59, 3990 Peer

0420.036.031 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

De Raad van Bestuur.
(19116)

Gors Leeuwendael, commanditaire vennootschap op aandelen,
Hoogstraat 35, 3840 Gors-Opleeuw

0414.237.510 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 03/06/2009 om 17.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(19117)

Grimmo, naamloze vennootschap,
Diestsestraat 43, 3000 Leuven

RPR Leuven 0447.937.387

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar
de statuten.

(19118)

Handels-, Beleggings- en Beheermaatschappij, afgekort : ″Habema″,
naamloze vennootschap,

Fruithoflaan 95, bus 28, 2600 Antwerpen

0419.107.997 RPR Antwerpen

Gezien de 1ste gewone algemene vergadering van 29/04/2009 niet
in getal was, worden de aandeelhouders verzocht de 2de gewone
algemene vergadering bij te wonen op 26/05/2009 om 10 u. op de zetel.
Agenda : Jaarverslag, goedkeuring jaarrekening, bestemming resultaat,
kwijting bestuurders, herbenoemingen van bestuurders.

(19119)

Harelgaz, naamloze vennootschap,
Koning Leopold III-plein 28, 8530 Harelbeke

0425.458.925 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Benoeming bestuurders. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar
de statuten.

(19120)

Ideaal-Bouw, naamloze vennootschap,
Henri Lebbestraat 111, 8790 Waregem

0406.722.285 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting aan bestuurders. Bevestiging benoeming bestuurder.
Diversen.

(19121)
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IJzerwaren Pierard, naamloze vennootschap,
Diesterstraat 14, 3800 Sint-Truiden

RPR Hassel 0436.130.410

Statutaire jaarvergadering op dinsdag 03/06/2009 om 18 uur op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Opvolging van artikel 633 W. Venn.
(aanmerkelijke verliezen). 2. Beslissing omtrent artikel 96, 6° W. Venn.
in verband met de continuïteit. 3. Opvolging van artikel 523 W. Venn.
(tegenstrijdige belangen). 4. Toelichting bij de jaarrekening door de raad
van bestuur. 5. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2008.
6. Goedkeuring van het voorstel tot resultaatsverwerking. 7. Kwijting
aan de leden van de raad van bestuur. 8. Ambtsbeëindigingen en
benoemingen. 9. Allerlei.

(19122)

Immo Grivan, naamloze vennootschap,
Guldensporenstraat 57, bus 2, 8560 Wevelgem

0446.578.595 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(19123)

Immo Penxten - Mommen, naamloze vennootschap,
Wolfstraat 68, 3570 Alken

0442.970.591 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen
bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(19124)

Immobiliaire Van Laethem, naamloze vennootschap,
Broekstraat 7, 2150 Borsbeek

0419.324.169 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Kwijting bestuurders.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(19125)

Inja Resto, naamloze vennootschap,
Kampveldweg 2, 3740 Bilzen

0476.250.697 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 5/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.
Ev. statutaire benoemingen.Diversen.

(19126)

Investment And Portofolio Company, afgekort : ″INPOCO″,
naamloze vennootschap,

Frankrijklei 38, bus 9, 2000 Antwerpen

0445.924.638 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag vorige algemene vergadering aandeelhouders. 2. Goedkeu-
ring jaarrekening per 31/12/2008 en toewijzing van het resultaat.
3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en statutaire benoemingen. 5. Varia.
De aandelen dienen gedeponeerd te worden minstens vijf dagen voor
de vergadering op de maatschappelijke zetel.

(19127)

J.M.F., naamloze vennootschap,

Deusterstraat 11A, bus 1, 3990 Peer

0432.131.931 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(19128)

La Cala, naamloze vennootschap,

Heilbergstraat 47, 2222 Itegem

0480.675.580 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17.00u.op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Varia. Zich richten naar de statuten.

(19129)

Landbouwbedrijf Roovers, naamloze vennootschap,

Essensteenweg 105, 2930 Brasschaat

0430.033.959 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 03/06/2009 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(19130)

Naniko, naamloze vennootschap,

Bert Van Hoorickstraat 24, 9300 Aalst

0450.761.077 RPR Aalst

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 16.30 u. op de zetel. Agenda :
Verslag R. B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders.

(19131)

Penxten-Mommen, naamloze vennootschap,

Wolfstraat 68, 3820 Alken

0415.192.959 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen
bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(19132)

POP-ART, naamloze vennootschap,

Kammenstraat 44, 2000 Antwerpen

0454.651.569 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Ontslag en benoeming. Kwijting bestuurders. Zich
richten naar de statuten.

(19133)
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Realco, société anonyme,
avenue Albert Einstein 15, 1348 Louvain-la-Neuve

0444.458.750 RPM Nivelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2009 à 16h. au si[00e8]ge
social. Ordre du jour : 1. Rapport du Conseil d[0092]administration et
du commissaire; 2. Approbation des comptes annuels 2008; 3. Affecta-
tion des résultats : 5 % à la réserve légale et report du solde; 4. Décharge
aux administrateurs et au commissaire; 5. Nominations : Proposition
soumise à la décision : nomination pour une période de 4 ans, se
terminant en deux mil treize de M. George Blackman en remplacement
de M. Baudouin Dubuisson, démissionnaire, nomination de
SA SPARAXIS dont le représentant permanent est M. Bernard Wegnez,
en remplacement de ECOTECH FINANCE, démissionnaire, nomina-
tion de SAMANDA SA, dont le représentant permanent est M. Michel
Delacollette, en remplacement de TECHWASTE SA, démissionnaire;
6. Divers. Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de
titres au porteur ou dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions
ou l’attestation établie par le teneur de comptes agréé constatant l’indis-
ponibilité de ses titres jusqu’à la date de l’assemblée générale auprès
de la Banque Degroof, dont le siègege social est établi à 1040 Bruxelles,
rue de l’Industrie 44 ou de tout autre intermédiaire de leur choix, au
plus tard trois (3) jours ouvrables avant l’assemblée. Les rapports,
documents et procuration mentionnés ci-dessus peuvent être consultés
au siège de la société par les actionnaires sur présentation de la preuve
de leur titre. Les actionnaires peuvent également obtenir gratuitement
une copie de ces documents.

Le conseil d’administration.
(19134)

Rowah, naamloze vennootschap,
Steenberg 26, 3500 Hasselt

0437.232.943 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. De Raad van
Bestuur.

(19135)

Société Pierre Husson, société anonyme,
rue Reimond Stijns 86-88, 1080 Molenbeek-Saint-Jean

0421.150.442 RPM Bruxelles

Les actionnaires de la Société Pierre Husson SA sont invités à assister
à l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra au siège de la société à
1080 Bruxelles, rue Reimond Stijns 86-88, le lundi 1er juin 2009, à
15 heures précises. Les actionnaires sont priés de se présenter au plus
tard à 14 h 45 m afin de satisfaire aux formalités d’entrée et de signer la
liste des présences. L’ordre du jour de cette assemblée est le suivant :
I. Rapport du conseil d’administration. II. Approbation des comptes
annuels au 31.12.2008. III. Affectation des résultats. IV. Décharge aux
administrateurs. V. Nominations et fin de mandat d’administrateurs.

(19136)

Superette Lambrichts-Putzeys, naamloze vennootschap,
Sint-Servatiusstraat 94/2, 3590 Diepenbeek

0438.588.171 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2008. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Décharge-
verlening aan de Raad van Bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei.

(19137)

Sweetinvest, naamloze vennootschap,
Vosveld 11A, 2110 Wijnegem

0442.946.144 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers

(19138)

Trex, naamloze vennootschap,
Van Bunnenplein 3, bus 51, 8300 Knokke

0434.819.227 RPR Brugge

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19139)

Van Heurck, naamloze vennootschap,
Eksterlaar 25, 2100 Deurne

0415.031.326 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 03/06/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2009.
Verslag commissaris. Kwijting bestuurders. Kwijting commissaris.

(19140)

Verbrouw, naamloze vennootschap,
Lage Kaart 56, 2930 Brasschaat

0443.932.772 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19141)

Vergimmo, naamloze vennootschap,
Merksemsebaan 264, 2110 Wijnegen

0447.303.523 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19142)

Versavel & Co, naamloze vennootschap,
Wiekstraat 71, 3600 Genk

RPR Tongeren 0443.855.469

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(19143)
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Vimmo, naamloze vennootschap,
Ferdinand Verbieststraat 7A, 2030 Antwerpen

0421.212.305 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/06/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(19144)

VSPA, naamloze vennootschap,
Pieter Van Den Bemdenlaan 65, 2650 Edegem

0442.863.297 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/06/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(19145)

Vymo, naamloze vennootschap,
Krijtestraat 45, 9041 Gent

0447.504.253 RPR Gent

De aandeelhouders worden verzocht de gewone algemene vergade-
ring bij te wonene die zal gehouden worden op de maatschappelijke
zetel op 30 mei 2009 om 14 u. Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Herbenoeming bestuurders. Om aan de vergadering deel te nemen,
worden de aandeelhouders verzocht zich naar de onderrichtingen van
de statuten te schikken.

(19146)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist
in de dienst hartheelkunde

Voorwaarden :

1. Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte
of van de Zwitserse bondstaat.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat moet op het ogenblik van de kandidaatstelling naast
de algemene bekwaming de cardiochirurgie beschikken over de
volgende kwalificaties :

Minstens twee jaar gewerkt hebben als cardiochirurg in een groot
cardiochirurgisch centrum (minstens 1 500 hartoperaties per jaar).

Ervaring hebben met thorascopische ritmechirurgie.

Minstens één jaar samengewerkt hebben met een geneesheer van de
nieuwe staf cardiochirurgie.

9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het A.Z. Sint-Jan Brugge-Oostende AV.

De aanvragen, samen met de bewijsstukken moeten ingediend
worden op 1 juni 2009 bij de voorzitter van het AZ Sint-Jan Brugge-
Oostende AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(16559)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Tienen

Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn van de stad
Tienen gaat over tot de inrichting van een aanwervingsexamen voor de
volgende functie in statutair verband (m/v) :

Eén voltijdse betrekking van juridisch adviseur (A1a-A3a)

Functievereisten :

Houder zijn van een diploma van master of licentiaat in de rechten.

Een gedrag vertonen dat in overeenstemming is met de eisen van de
functie waarvoor je solliciteert.

De burgerlijke en politieke rechten genieten.

Onderdaan zijn van de EER of van de Zwitserse Bondstaat.

Voldoen aan de vereiste over de taalkennis opgelegd door de wetten
op het gebruik der talen in bestuurszaken, gecoördineerd op
18 juli 1966.

Slagen voor de selectieprocedure.

Aanbod :

Een salarispakket op A-niveau (geïndexeerde bruto maandwedde
minimum 2.705,58 euro, maximum 4.761,07 euro). Relevante beroeps-
ervaring in de privésector of als zelfstandige wordt volledig in aanmer-
king genomen. Bij het O.C.M.W. van Tienen kan je rekenen op tal van
extralegale voordelen (maaltijdcheques, gratis hospitalisatieverzeke-
ring, fietsvergoeding, vergoeding woon-werkverkeer, enz.) en krijg je
ruimschoots de gelegenheid om je bij te scholen.

Voor de functie van juridisch adviseur wordt geen wervingsreserve
aangelegd.

Interesse ?

Meer informatie over de functie, de arbeidsvoorwaarden en de
selectieprocedure kan je verkrijgen bij de personeelsdienst, Veldborn-
straat 114, 3300 Tienen, tel. 016-80 11 20 of via mail naar
jan.lambrechts@ocmw.tienen.be.

De ondertekende kandidaturen moeten, vergezeld van een curri-
culum vitae, een afschrift van het vereiste diploma en van een recent
uittreksel uit het strafregister, bij aangetekende brief gericht worden
aan de voorzitter van het O.C.M.W., Veldbornstraat 114, 3300 Tienen,
uiterlijk op maandag 18 mei 2009.

(18957)
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Correctionele rechtbank te Leuven

Bij vonnis d.d. 10 maart 2009, op tegenspraak gewezen, heeft de
correctionele rechtbank te Leuven veroordeeld :

Jacobs, Jan Alfons Maria, geboren te Leuven op 25 maart 1963,
wonende te Aarschot, Poortveldenplein 19/13.

Wegens, te Aarschot en elders in het Rijk, tussen 1 mei 2005 en
3 november 2005 :

niet naleven verplichtingen na faillissement;

wegnemen boekhouding;

verduisteren activa (4 feiten);

geen aangifte faillissement;

misbruik vertrouwen;

valsheid in geschriften;

bendevorming (2 feiten);

tot :

een gevangenisstraf van 18 maanden, met uitstel gedurende 3 jaar
voor het gedeelte dat de ondergane voorlopige hechtenis overtreft;

een geldboete van 500 euro, met 45 opdeciemen gebracht op
2.750 euro, of een vervangende gevangenisstraf van 3 maanden;

3/12e van de kosten in dossier met notitienummer LE.75.97.392-05,
in totaal begroot op 735,33 euro;

betaling van een bijdrage van vijfentwintig euro, dit bedrag van vijf-
entwintig euro met 45 opdeciemen gebracht op honderd zevenendertig
euro en vijftig cent;

een vergoeding van 25 euro

+ exploitatieverbod gedurende 5 jaar.

Met : publicatie van huidig vonnis in het Belgisch Staatsblad overeen-
komstig artikel 490 SwB.

Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan de heer procureur des
Konings te Leuven, voor publicatie.

Leuven, 24 april 2009.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) C. Bollen.
(18958)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Auderghem

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem, du
24 avril 2009, Mme Pots, Dorothée, née le 23 octobre 1925 à Molenbeek-
Saint-Jean, domiciliée avenue de la Bergerie 49, à 1410 Waterloo,
résidence drève du Duc 58, à 1170 Auderghem, résidence « La Futaie »,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire de ses biens, étant : Me Rudi Loos, avocat à
1040 Bruxelles, boulevard Saint-Michel 55, bte 10.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Merckx.
(65420)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont, par décision du 28 avril 2009, a dit pour droit que
Mme Jordens, Juliette, née le 3 novembre 1929 à Bruxelles, domiciliée
rue Champ Colin 63, à Froidchapelle, résidant au home
« Saint-Joseph », rue Tonglet 7, à 6500 Beaumont, est totalement hors
d’état de gérer ses biens et lui a désigné en qualité d’administrateur
provisoire de ses biens, Me Lambot, Jean-Michel, avocat, rue de la
Science 42, à 6000 Charleroi.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Dubail, Mireille.
(65421)

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont, par décision du 28 avril 2009, a dit pour droit que
Mme Zgraggen, Ruth, née le 27 septembre 1932 à Zurith, domiciliée
rue de la Louvière 16, à 6470 Sivry, résidant à la « Résidence Sainte-
Claire », chaussée de Charleroi 11, à 6500 Beaumont, est totalement hors
d’état de gérer ses biens et lui a désigné en qualité d’administrateur
provisoire de ses biens, Me Leurquin, Brigitte, avocat, domiciliée à
6240 Farciennes, rue Albert Ier 236.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Dubail, Mireille.
(65422)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 20 avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu, rendue le 23 avril 2009, Mme Woestyn,
Marie-Madeleine, née le 7 décembre 1922, domiciliée à 7300 Boussu,
« Résidence Vedette », rue Wantiez 25, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Vincent Dieu, avocat, dont le cabinet est sis à
7301 Hornu, rue de la Fontaine 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delalieux, Eric.
(65423)
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Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 30 avril 2009, la nommée De Decker, Irma, née à
Montignies-sur-Sambre le 19 mai 1930, domiciliée à 6061 Montignies-
sur-Sambre, rue Fernand Hotyat 4/26, résidant à 6001 Marcinelle,
« Résidence Notre Foyer », rue Cambier Dupret 47, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire provisoire de biens en la personne de Me Anne Ureel, avocat
à 6000 Charleroi, rue d’Italie 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-Marie Demarteau.
(65424)

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 30 avril 2009, la nommée Feller, Lucienne, née à
Marcinelle le 9 septembre 1924, domiciliée à 6001 Marcinelle, « Rési-
dence Notre Foyer », rue Cambier Dupret 47, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire
provisoire de biens en la personne de Mme Françoise Goovaerts,
domiciliée à 6001 Marcinelle, rue Paul Janson 64.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-Marie Demarteau.
(65425)

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 1er avril 2009, la nommée Leclercq, Louise Eugénie
Germaine, veuve de Gailly, Alfred, née à Roux le 7 mars 1920,
domiciliée à Charleroi, ex-Monceau-sur-Sambre, avenue Jules
Destrée 60, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Parmentier, Benoît, avocat,
domicilié à Charleroi, avenue Général Michel 3.

Requête déposée le 16 décembre 2008.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Fabienne Hiernaux.
(65426)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 1er avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, rendue le
28 avril 2009, Mme Marie Hennuy, résidant à 5990 Ciney,
« M.R.S. Sainte-Marie », avenue Schlogel 90, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Damien Evrard, avocat à 5590 Ciney, rue des Capu-
cins 34.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(65427)

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Etterbeek, rendue le
22 avril 2009, Mme Franssens, Maria Thérésia, née à Rummen le
8 mars 1931, domiciliée à 1040 Etterbeek, avenue du Onze
Novembre 51, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. l’avocat
De Lentdecker, avocat, domicilié à 1080 Bruxelles, avenue François
Sebrechts 42/18.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) André Stalpaert.
(65428)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 1er avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 21 avril 2009, M. Jamotte,
Jacques, né le 29 juin 1933 à Sprimont, pensionné, domicilié rue du
Gravier 3, 4051 Vaux-sous-Chèvremont, résidant clinique « Le Péri »,
Montagne Sainte-Walburge 4B, 4000 Liège, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Sior, Christiane, née le 10 mai 1944 à Glain, secrétaire,
domiciliée rue du Gravier 3, 4051 Vaux-sous-Chèvremont.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseh Leruth.
(65429)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 30 janvier 2009, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendue le 29 avril 2009, M. Gennaux,
René Michel Joseph, de nationalité belge, né le 27 janvier 1967 à
Charleroi, célibataire, « Le Château Vert », chemin de Perwez 16, à
4500 Ben-Ahin, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Poncin, Corinne,
avocat, dont l’étude est établie rue Barre Saint-Brice 21, à 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Duchaine, Marie
Christine.

(65430)

Suite à la requête déposée le 15 avril 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendue le 29 avril 2009, Mme Lanckriet,
Yvonne Elisa, de nationalité belge, née le 4 novembre 1926 à Trazegnies,
pensionnée, mariée, résidence « Notre-Dame de Lourdes », avenue de
la Croix Rouge 1, à 4500 Huy, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Parent, Francine, née le 2 août 1955 à Nandrin, domiciliée rue Jean
Jaurès 24, à 4520 Wanze.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Duchaine, Marie
Christine.

(65431)

Suite à la requête déposée le 15 avril 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendue le 29 avril 2009, M. Parent,
Augustin Louis, de nationalité belge, né le 21 juin 1921 à Seraing,
pensionné, marié, résidence « Notre-Dame de Lourdes », avenue de la
Croix Rouge 1, à 4500 Huy, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Parent, Francine, née le 2 août 1955 à Nandrin, domiciliée rue Jean
Jaurès 24, à 4520 Wanze.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Duchaine, Marie
Christine.

(65432)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 20 mars 2009, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 28 avril 2009, M. Mannella,
Sebastiano, né le 7 août 1974 à Charleroi, domicilié rue Saint-Séverin 49,
3e étage, 4000 Liège, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Deventer,
Olivier, avocat, dont l’étude est sise rue Sainte-Walburge 462,
4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bontemps,
Catherine.

(65433)
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Suite à la requête déposée le 1er avril 2009, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 28 avril 2009,
Mme Vangeleen, Suzanne, née le 10 octobre 1922 à Liège, domiciliée
rue Saint-Gilles 349/65, à 4000 Liège, et résidant « Au Rayon de Soleil »,
rue du Calvaire 172, 4000 Liège, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Dembour, François, avocat, dont l’étude est sise place de
Bronckart 1, 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bontemps,
Catherine.

(65434)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 3 avril 2009, M. le juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean, a déclaré incapable à gérer ses biens :
M. Remmerique, André, né à Ixelles le 30 juillet 1936, domicilié à
1070 Anderlecht, boulevard Sylvain Dupuis 25, résidant à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de la Vieillesse Heureuse 1.

Un administrateur provisoire lui a été désigné en la personne de
Thierry Navarre, avocat, dont le cabinet est sis à 1080 Bruxelles, place
Communale 11.

Le greffier : (signé) Dhondt, Peter.
(65435)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 27 janvier 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 22 avril 2009,
Mme Claudine Lemaire, née à Etterbeek le 22 avril 1954, résidant
actuellement au C.H.P. « Le Chêne aux Haies », à 7000 Mons, chemin
du Chêne aux Haies 24, étant domiciliée à 7130 Binche, rue de
Beaulieu 36, veuve, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Catherine Janssen, sa fille, domiciliée à 7000 Mons, rue du
Pourcelet 23.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chattelle, Christian.
(65436)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 30 avril 2009, la nommée Gossiaux, Josiane, née à Namur le
26 novembre 1962, domiciliée et résidant à 5100 Jambes, rue Renée
Prinz 6/5, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Dominique Rasquin, avocat
à 5000 Namur, rue Pépin 44.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(65437)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 30 avril 2009, la nommée Ronveaux, Josiane, née à Schaltin le
25 avril 1940, domiciliée et résidant à 5100 Jambes, rue Van Opré 78/3,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Me Dominique Rasquin, avocat à
5000 Namur, rue Pépin 44.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(65438)

Justice de paix du deuxième canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 24 avril 2009, suite à la requête déposée au greffe le
30 mars 2009, la nommée Goffin, Françoise Louise Ghislaine, née à
Louvain le 13 septembre 1958, célibataire, domiciliée à 1030 Schaerbeek,
boulevard Auguste Reyers 34 à la résidence « Horizon », a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire des biens, étant : Me Muhadri, Pushtrig, avocat à
1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138/5.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Goagoua, Nezha.
(65439)

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 24 avril 2009, suite à la requête déposée au greffe le
31 mars 2009, la nommée Sabetella, Lucia, née à Cuccaro Vetere (Italie)
le 28 octobre 1940, veuve Mjeku, Ded, domiciliée à 1030 Schaerbeek,
boulevard Lambermont 227 à la résidence « Bel Air », a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire des biens, étant : Me Muhadri, Pushtrig, avocat à
1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138/5.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Goagoua, Nezha.
(65440)

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 24 avril 2009, le nommé Ugento Unyota, né à Kilomine
(Congo belge) le 7 septembre 1939, veuf Akumu, Gomodja, domicilié à
1030 Schaerbeek, boulevard Lambermont 227 à la résidence « Bel Air »,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire des biens, étant : Me Muhadri, Pushtrig,
avocat à 1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138/5.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Goagoua, Nezha.
(65441)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 28 avril 2009, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire,
Me Lambert, Sandrine, avocat, dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, boulevard Mayence 21, a été désignée en qualité
d’administrateur provisoire des biens de Mme Hardat, Jeanine, née à
La Hestre le 3 septembre 1931, domiciliée à 7170 Fayt-lez-Manage,
« Le Doux Repos », rue Abel Wart 1, cette dernière étant hors d’état de
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Nykon, Martine.
(65442)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
24 avril 2009, en suite de la requête déposée le 31 mars 2009, M. Leroy,
Jean Léon René, né à Molenbek-Saint-Jean le 31 janvier 1925, domicilié
à 1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 22, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
M. Broquet, Pierre, domicilié à 1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 20.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(65443)
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 30 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 29 avril 2009,
Mme Daems, Elisabeth, née à Lasne-Chapelle-Saint-Lambert le
14 août 1916, domiciliée à 1310 La Hulpe, rue François Dubois 6, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Malherbe, Françoise, avocat à
1300 Wavre, chaussée de Bruxelles 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(65444)

Suite à la requête déposée le 26 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 21 avril 2009,
M. Gonzalez Gutierrez, Manuel, né à Mieres (Espagne) le 6 mai 1931,
domicilié à 1300 Wavre, drève des Burgondes 3/42, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Fuente Blanco, Olvido, née à
Torrestio (Espagne) le 9 octobre 1939, domiciliée à 1300 Wavre, drève
des Burgondes 3/42.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(65445)

Avis rectificatif

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Au Moniteur belge du 14 avril 2009, deuxième édition, page 28922,
acte n° 64296, prière de lire : « Shklyanskaya », et non : « Shklanskaya ».

(65446)

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Bij beschikking van 24 april 2009 werd vastgesteld dat Van Aerschot,
Maria Melanie Bertha, geboren te Scherpenheuvel op 7 april 1924,
wonende te 3390 Tielt-Winge, Halensebaan 25, niet in staat is haar
goederen te beheren.

Aan deze persoon werd als voorlopig bewindvoerder toegevoegd :
Verlinden, Greta, geboren te Kessel-Lo op 12 juli 1946, verkoopster,
wonende te 3390 Tielt-Winge, St. Jorisveld 100.

Aarschot, 30 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(65447)

Bij beschikking van 24 april 2009 werd vastgesteld dat Van Onckelen,
Gustaaf, geboren te Diest op 1 juni 1940, wonende te 3200 Aarschot,
Poortveldenplein 13, niet in staat is zijn goederen te beheren.

Aan deze persoon werd als voorlopig bewindvoerder toegevoegd :
Deferm, René, wonende te 3020 Herent (Veltem-Beisem), Tulpenlaan 1.

Aarschot, 30 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(65448)

Vredegerecht van het kanton Beveren

Vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton Beveren,
d.d. 24 april 2009, verklaren de heer Toremans, Josephus Augustinus,
geboren te Morkhoven op 2 augustus 1930, gepensioneerde, wonende
te 9120 Beveren (Vrasene), Provinciale Baan 9, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopige bewindvoerder, dame Christel Van
Goethem, advocaat, kantoorhoudende te 9120 Beveren, Gaverland-
straat 174/3.

Beveren, 30 april 2009.

De griffier, (get.) M. Van Mulders.
(65449)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

In de raadkamer van de vrederechter van het kanton Borgloon, wordt
op 30 april 2009, de beschikking uitgesproken waarbij de bevoegd-
heden van Smeets, Mieke, advocaat te St.-Truiden, Naamsevest 47/101,
als voorlopig bewindvoerder aangesteld op 1 maart 2005 over Gijbels,
Jeroen, geboren te Neerpelt, wonende te 3570 Alken, Heiligenborn-
straat 51A, enkel blijven behouden over het beheer van de spaar-
rekening en de onroerende goederen.

De beschermde persoon zal zelf zijn maandelijkse inkomsten te
ontvangen en te beheren.

Borgloon, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) M.J. Freson.
(65450)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 24 april 2009, werd De Meyer, Maria, geboren te Noorder-
wijk op 23 januari 1918, wonende te 2930 Brasschaat, Isenbaertlei 6,
doch tijdelijk verblijvende in het ZNA Sint-Elisabeth, Leopoldstraat 26,
te 2000 Antwerpen, in afwachting van de overbrenging naar het R.V.T.
Salvé, te 2930 Brasschaat, Rustoordlei 75-77, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Jan Lodewijk Mertens, advocaat, kantoorhoudende te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 maart 2009.

Brasschaat, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Ooms-Schrijvers, Maria.
(65451)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 6 april 2009, gewezen op verzoekschrift van
29 januari 2009, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Blondeel, Patrick, geboren te Leuven op
6 november 1960, wonende te 8200 Sint-Michiels, Stokveldepad 2, niet
in staat is zelf zijn goederen te beheren en heeft aangewezen als
voorlopige bewindvoerder : Mouton, Céline, advocaat te 8310 Asse-
broek, Res. Leysterdael, Jan Moritoenstraat 1, bus 7.

Brugge, 4 mei 2009.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(65452)
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Vredegerecht van het kanton Brugge-1

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 28 april 2009, gewezen bij verzoekschrift van 3 april 2009,
werd Mevr. De Busscher, Marie-Colette, geboren te Brugge op
27 december 1936, wonende en verblijvende te 8310 Brugge (Sint-
Kruis), Geralaan 50 in het WZC Van Zuylen, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder
Mr. Anne Van Loocke, advocaat, met kantoor te 8340 Sijsele, Vossen-
berg 7.

Brugge, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Sabine De Visscher.
(65453)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter Dendermonde-Hamme, met
zetel te Dendermonde, verleend op 27 april 2009, werd Hofman, Maria,
geboren te Buggenhout op 10 februari 1920, gepensioneerde, wonende
te 9255 Buggenhout, Vidtstraat 95/1, verblijvende te Hof Ter Minne,
Lange Minnestraat 125, te 9280 Lebbeke, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Peeters, Marc, advocaat, wonende te 9200 Dendermonde, Kerk-
straat 52.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 maart 2009.

Dendermonde, 28 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christophe Dewitte.
(65454)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 20 april 2009, werd
Limbourg, Jeanne Lucienne, geboren te Twee-Akren op 12 juli 1925,
gepensioneerd, gedomicilieerd te 1547 Bever, Akrenbos 36, doch in feite
verblijvende te 9500 Geraardsbergen, Hoge Buizemont 247 (rustoord
Denderoord), niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder Vanderputten, Rosette,
geboren te Twee-Akren op 3 januari 1946, zelfstandige, wonende te
1547 Bever, Akrenbos 36.

Geraardsbergen, 30 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vercruysse, Kathleen.
(65455)

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren, verleend op 23 april 2009, werd Frederickx, Linda, geboren
te Hasselt op 16 augustus 1974, wonende te 3530 Houthalen-Helch-
teren, De Zelle 17, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wouters, Rolf, advo-
caat, met kantooradres te 3530 Houthalen-Helchteren, Grote Baan 92.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
9 februari 2009.

Houthalen-Helchteren, 4 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vrolix, Marleen.
(65456)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Kraainem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem-Sint-
Genesius-Rode, zetel Kraainem, d.d. 23 april 2009, werd Zahedi-
Motlagh, Faridoun, geboren op 4 april 1957, wonende te 1970 Wezem-
beek-Oppem, Pleinlaan 47, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Zahedi-Motlagh, Fatemeh,
wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Pleinlaan 47.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 april 2009.

Kraainem, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Rijckbosch, Martine.
(65457)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 28 april 2009, werd Puttemans, Arlette, geboren te
Leuven op 28 mei 1954, invalide, ongehuwd, gedomicilieerd en verblij-
vend te 3360 Bierbeek (Lovenjoel), Stationsstraat 23/C000, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Dupont, Diane, geboren op 16 april 1960, gedomicili-
eerd te 3110 Rotselaar, Wijngaard 7.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
26 maart 2009.

Leuven, 30 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Verbist.
(65458)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen, verleend
op 28 april 2009, werd Vermeulen, Dirk, geboren te Mechelen op
30 december 1968, wonende te 2820 Bonheiden, Putsesteenweg 233, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Goris, Karin, advocaat, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 61.

Het verzoekschrift tot aanstelling van een voorlopig bewindvoerder
werd ingediend op 15 april 2009.

Mechelen, 4 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Wim Heremans, griffier.
(65459)

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Oostende,
verleend op 17 april 2009, werd Vandenhouweele, Martine, geboren te
Oostende op 10 november 1959, wonende te 8400 Oostende, Ieper-
straat 43A, verblijvende Zegelaan 18, te 8450 Bredene, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Louage, Pascal, advocaat, met kantoor te
8400 Oostende, Archimdesstraat 7.

Oostende, 17 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.
(65460)
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Vredegerecht van het kanton Tienen

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Tienen, verleend
op 4 mei 2009, werd Alphan, Ulas, geboren te Antwerpen op
26 juli 1980, ongehuwd, gedomicilieerd en verblijvende te 3300 Tienen,
Potterijstraat 66, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Coun, Ann, advocaat
met kantoor te 3300 Tienen, Leuvenselaan 21.

Tienen, 4 mei 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Julie-Anne Brees.
(65461)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren,
zetel Tongeren

Een vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Tongeren-
Voeren, zetel Tongeren, d.d. 23 april 2009, verklaart l’Ortije, Maria,
geboren te Wylre (NL) op 3 april 1916, wonende te 3770 Riemst, Iers
Kruisstraat 83, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Bollen, Greet, advocaat,
wonende te 3740 Bilzen, Spurkerweg 34.

Tongeren, 30 april 2009.

De griffier, (get.) Rosquin, Ingrid.
(65462)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Urteil des Herrn Friedensrichters des Friedensgerichtes des
Kantons St. Vith vom 28. April 2009 wurde der herr Herbert Viktor,
wohnhaft in 4790 Burg-Reuland, Weweler 25A, zum vorläufigen
Verwalter der Frau Maria Barbara Hermann, Witwe Viktor, geboren in
Stoubach am 8. April 1930, wohnhaft in 4790 Burg-Reuland,
Weweler 25, bestellt.

Es wurde festgestellt, dass die vorgenannte Frau Maria Barbara
Hermann außer Stande ist, ihre Güter selbst zu verwalten.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Brigitte Wiesemes, chefgreffier.
(65463)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines
siège d’Ath

Suite à la requête déposée au greffe le 23 avril 2009, par ordonnance
du juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège Ath, rendue le
29 avril 2009, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 7 septembre 2004, à l’égard de Mme Strubbe,
Odette, née le 31 juillet 1929, à Taybose (France), décédée le
17 avril 2009, domiciliée en son vivant place de la Liberté 1, à
7911 Fransnez-lez-Anvaing, cette personne étant décédée, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de l’administrateur provisoire, à
savoir : Strubble, Albert, domicilié rue Tour Notre-Dame 21A, à
7912 Saint-Saveur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marbaix, Marie-Jeanne.
(65464)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 30 avril 2009, il est mis fin, à dater du 15 mai 2009,
à la mission de Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18, en sa qualité d’administrateur provisoire de biens de
Mme Caprio, Gélarda, née à Lobbes le 22 mai 1962, domiciliée à
6001 Marcinelle, avenue Pastur 171/0011, cette dernière étant à
nouveau apte à gérer ses biens.

Le greffier : (signé) Jean-Marie Demarteau.
(65465)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête déposée le 23 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 avril 2009, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
31 mars 2006, et publiée au Moniteur belge du 13 avril 2006, à l’égard de
Mme Bouvet, Maria Henriette Mathilde Josephine Ghislaine, veuve de
M. Close, Henri, née le 9 janvier 1921, à Verviers, domiciliée chemin
Menotte 8, 4801 Stembert, cette personne étant décédée en date du
17 mars 2009, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Mme Close, Marianna Mathilde
Juliette Andrée Ghislaine, née le 12 février 1947, à Karawa (Congo),
domiciliée chemin de la Lande 63, à 4801 Stembert.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(65466)

Suite à la requête déposée le 27 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 avril 2009, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
11 decembre 2003, et publiée au Moniteur belge du 13 avril 2006, à
l’égard de Mme Dejong, Marie Louise Emma, veuve de M. Weber,
Pierre, né le 11 septembre 1919, à Ensival, pensionnée, domiciliée rue
de Pepinster (résidence Sainte-Elisabeth) 82, 4800 Verviers, (Ensival),
cette personne étant décédée en date du 23 février 2009, il a été mis fin,
en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : M. Weber, Jacques, domicilié quai Godefroid Kurth 5, à
4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(65467)

Suite à la requête déposée le 18 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 avril 2009, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
9 avril 2005, et publiée au Moniteur belge du 1er juillet 2005, à l’égard de
M. Donner, Joseph Marcel Henri, veuf de Mme Hanson, Josette, né le
12 janvier 1922, à Dison, domicilié avenue Léopold II 45,
4800 Verviers, cette personne étant décédée en date du 11 mars 2009, il
a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Mme Donner, Francine Joséphine Marceline Barbe,
épouse de Alain Clignet, née le 4 août 1951, à Verviers, domiciliée
chaussée de Verviers 44A, bte 14, à 4910 Theux.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(65468)

Suite à la requête déposée le 4 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Verviers, rendue le 29 avril 2009, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
29 novembre 2002, et publiée au Moniteur belge du 7 décembre 2002, à
l’égard de M. Joslet, Fernand Alphonse Clément, né le 24 mars 1924, à
Spa, veuf, domicilié avenue Nicolaï 23/8, 4802 Heusy, cette personne
étant décédée en date du 1er février 2009, il a été mis fin, en consé-
quence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Mme Joslet, Isabelle, domiciliée route de la Source de Havre 4, à
4190 Ferrières.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(65469)
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Suite à la requête déposée le 2 mars 2009, par ordonnance du juge de
paix du second canton de Verviers, rendue le 29 avril 2009, a été levée
la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
13 mai 2005, et publiée au Moniteur belge du 23 mai 2005, à l’égard de
Mme Linster, Mariette, veuve de M. Delvoye, Alphonse, née le
11 mai 1937, à Ougrée, domiciliée avenue des Ormes 12,
4130 Esneux, résidant à la résidence « Les Cheveux d’Argent », avenue
F. Jerôme 38, 4845 Jalhay. Cette personne étant décédée en date du
24 janvier 2009, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : M. Delvoye, Frédéric, domicilié
avenue des Ormes 12, 4130 Esneux.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick, Christine.
(65470)

Justice de paix du second canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Wavre rendue
le 29 avril 2009, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 8 janvier 2008, a pris fin suite au
décès de M. Dernivois, Olivier, né à Braine-l’Alleud le
16 décembre 1967, domicilié de son vivant à 1330 Rixensart, rue de la
Tasnière 93/102, résidant à 1340 Ottignies, Clinique Saint-Pierre,
avenue Reine Fabiola 9, décédé à Ottignies-Louvain-la-Neuve, le
12 avril 2009.

Par conséquent, après dépôt d’un apport de gestion, il a été mis fin à
la mission de son administrateur provisoire, à savoir : Me Tollenaere,
Valérie, avocate à 1300 Wavre, rue de Bruxelles 37.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(65471)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 30 april 2009, werd De Troetsel, Maria, advocaat en plaatsvervan-
gend vrederechter, kantoorhoudende te 2845 Niel, Kerkstraat 18, aange-
wezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het kantoon Boom
op 4 maart 2008, (rolnummer 08A194-Rep.V. 500/2008), tot voorlopig
bewindvoerder over Messagie, Adèle, geboren te Auchel (Frankrijk) op
20 januari 1922, laatst wonende R.V.T. Zonnetij, Leugstraat 11, te
2630 Aartselaar, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
11 maart 2008, blz. 14966, onder nr. 62787, met ingang van
21 maart 2008, ontslagen van haar opdracht, ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon, te Aartselaar op 21 maart 2008.

Boom, 30 april 2009.

De griffir : (get.) Schippers, Chantal.
(65472)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 28 april 2009, werd ambtshalve een einde
gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van : Mans, Maria,
geboren te Herenthout op 9 september 1936, gedomicilieerd te
2270 Herenthout, Itegemsesteenweg 3, overleden te Herenthout op
20 februari 2008, aan wie bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton Herentals op 3 oktober 2001, als voorlopig bewind-
voerder werd toegevoegd : De Winter, Paul, wonende te 2250 Olen,
Kijnigestraat 60.

Herentals, 30 april 2009.

Voor eensluidend afschrift : de hoofdgriffier, (get.) J. Smets.
(65473)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw
zetel Landen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, verleend op 29 april 2009, werd een einde
gesteld aan het voorlopig bewind over Holsbeek, Maria, geboren op
10 juni 1926, in leven verblijvende te Linter, sectie Orsmaal, residentie
Sorgvliet, door Marie Smeets, daartoe aangewezen bij vonnis, verleend
door de vrederechter van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen,
op 10 november 2004, (rolnummer 04A230-Rep.nr. 943/2004) en gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 29 november 2004, onder nummer
70292, blz. 80240, met ingang van 24 maart 2009, ontslagen van de
opdracht, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon.

Landen, 30 april 2009.

De afgevaardigd griffier : (get.) Lindekens, Jeannine.
(65474)

Vredegerecht van het canton Oudenaarde-Kruishoutem
zetel Oudenaarde

Vonnis d.d. 29 april 2009.

Verklaart Ann Eeckhout, aangewezen bij vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, zetel
Oudenaarde, op 24 maart 2009 (rolnummer 09A189-Rep.R. 600/2009)
tot voorlopig bewindvoerder over Marcel Van Hecke, geboren te Moer-
beke op 15 februari 934, in leven laatst wonende te 9630 Zwalm, RVT
« Huize Roborst », Kloosterstraat 1, (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 2 april 2009, blz. 25623 en onder nr. 63876), met ingang van
12 april 2009, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Zottegem op 12 april 2009.

Oudenaarde, 4 mei 2009.

De griffier : (get.) Baguet, Filip.
(65475)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 28 april 2009, werd een einde gesteld aan de opdracht van Taets,
Marc, advocaat te 9940 Evergem, Stuivenbergstraat 71, als voorlopige
bewindvoerder over Soenen, Werner, geboren op 20 februari 1936, laatst
wonende te 9060 Zelzate, Suikerkaai 81, in Sint-Jan Baptist, gezien het
overlijden van de beschermde persoon op 5 april 2009.

Zelzate, 30 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Katelijne Lietanie.
(65476)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 27 mars 2009, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendue le 29 avril 2009, il a été donné
décharge à Me Alain Franken, avocat dont l’étude est établie à
4000 Liège, boulevard de la Sauvenière 91, de sa mission d’administra-
teur provisoire des biens de M. Dirick, Christophe Henri Michel Jean,
de nationalité belge, né le 17 août 1978, à Seraing, célibataire, domicilié
à 4500 Huy, rue Saint-Pierre 49/21, résidant à 4100 Seraing, rue
Ramoux 47/4, et Me Chantal Lourtie, avocat, dont l’étude est établie à
4000 Liège, place Saint-Lambert 70/B01, a été désignée en qualité de
nouvel administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Duchaine, Marie
Christine.

(65477)
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Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles, rendue en date du 24 avril 2009, il a été mis fin au mandat de
Servaes, Christian, domicilié à 1380 Lasne, rue Moriensart 9, en sa
qualité d’administrateur provisoire de Servaes, Jean, né à Schaerbeek le
7 octobre 1970, résidant actuellement place Van Gehuchten 4, à
1020 Bruxelles, domicilié à 1310 La Hulpe, avenue des Combattants 61.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : Oliviers, Gilles, avocat, domicilié à 1040 Etterbeek,
avenue de la Chasse 132.

Le greffier délégué : (signé) Betty Thienpont.
(65478)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance rendue le 21 avril 2009, par le juge de paix du sixième
canton de Bruxelles, Defour, Anne, désignée par ordonnance rendue le
21 février 2007, par le juge de paix de Jodoigne, en qualité d’adminis-
trateur de Audin, Jean-Louis, né à Boussu le 10 avril 1968, domicilié à
1370 Jodoigne, rue des Marchés 10/Rez 3, mais résidant dans la maison
« Nos Pilifs », rue Vekemans 212, à 1120 Bruxelles a été déchargée de sa
mission.

M. Oliviers, Gilles, avocat à 1040 Etterbeek, avenue de la Chasse 132,
a été désigné comme nouvel administrateur provisoire à la personne
protégée.

Bruxelles, le 4 mai 2009.

Pour extrait conforme délivré : le greffier en chef, (signé) Frank
De Brabanter.

(65479)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 30 avril 2009, il est mis fin, à dater du 22 mai 2009,
à la mission de Me Odette Ignace, avocat à 6061 Montignies-sur-
Sambre, rue Monin 10, en qualité d’administrateur provisoire des biens
de M. Ozer, Selim, né à Montignies-sur-Sambre, le 28 décembre 1970,
domicilié à 6001 Marcinelle, avenue Paul Pastur 7/0013.

Un nouvel administrateur provisoire de biens a été désigné à dater
du 22 mai 2009, en la personne de Me Vincent Desart, avocat à
6000 Charleroi, rue de l’Athénée 4/7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-Marie Demarteau.
(65480)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 30 avril 2009, Mme le juge de paix du second
canton de Namur, a procédé au remplacement de M. Serge Mottiaux,
dont les bureaux sont établis à 5300 Andenne, place du Perron 13, en
tant qu’administrateur provisoire de : M. Christian Leleu, né à Namur
le 1er juin 1973, domicilié à 5100 Dave, rue de la Rêche-Terre 11, et
résidant à 5100 Dave, HNP « Saint-Martin », rue Saint-Hubert 84, et a
désigné pour le remplacer : Me Pierre Grossi, avocat, à 5100 Jambes,
rue de Dave 45.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé), Colette Dewez.
(65481)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort
zetel Veurne

Beschikking d.d. 17 april 2009.

Verklaart Benjamin Vermeulen, advocaat, te 9300 Aaslt, Leopold-
laan 32a, aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter
van het tweede kanton Aalst, op 17 december 2008, (rolnummer
08B6668-Rep.R. 5941/2008) tot voorlopig bewindvoerder over Bogaert,
Rudy, geboren te Wetteren op 24 juli 1957, met ingang van 17 april 2009,
ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Kathy Heughebaert, advocaat, kantoor-
houdende te 8630 Veurne, Zuidstraat 39.

Veurne, 4 mei 2009.

De hoofdgriffier : (get.) Huyghe, Gina.
(65482)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Beschluss des herrn Friedenrichters des Friedengerichtes des
Kantons St. Vith vom 20. April 2009, wurde die Frau Hilde Sperling,
wohnhaft in 4750 Bütgenbach/Küchelscheid, Auf dem Hau 6, zur
neuen Vorläufigen Verwalterin des Herrn Jochen Sperling, geboren in
Küchelscheid, am 12. März 1978, wohnhaft in 4750 Bütgenbach/
Küchelscheid, Auf dem hau 6, bestellt.

Das Mandat der Frau Anne Marie Darquenne, als Vorläufige Verwal-
terin des Herrn Jochen Sperling wurda ab dem 1. Mai 2009, für beendet
erklärt.

Für Gleichlautenden Auszung : (gez.) Brigitte Wiesemes, Chefgreffier.
(65483)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire, devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Verviers, faite le 24 avril 2009,
par :

M. Achten, Raphaël, domicilié à Liège, rue de la Casquette 42/14,
agissant en qualité de mandataire en vertu d’une procuration sous
seing privé, et donnée par M. De Stoop, Serge Roland, né à Verviers le
10 mars 1953, domicilié à Aywaille, hameau de Stockeu 134, agissant
en qualité de père, de :

M. De Stoop, Michaël Eric, né à Verviers le 10 avril 1970, célibataire,
domicilié à Hannut, rue de la Chapelle 11, placé sous statut de minorité
prolongée par jugement du tribunal de première instance de Liège, en
date du 4 mai 2001.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Hannut, en
date du 26 mars 2009.

Objet déclaration : accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Warner, Joseph Prosper Antoine, né à Verviers le 25 octobre 1931,
domicilié à Stavelot, Stockeu 20, et décédé à Stavelot le
28 décembre 2008.

Dont acte, signé, après lecture.

(Signé) Achten, Raphaël.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par pli recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, à Me Alain Corne, notaire de résidence à Verviers,
rue du Palais 122.

(Signé) A. Corne, notaire.
(18959)

Par ordonnance du 22 avril 2009, le juge de paix du première canton
de Huy a autorisé les représentants légaux de M. De Turcq, Quentin
Robert Jacques, écolier, né à Huy le 17 novembre 1993, célibataire,
mineur d’âge, domicilié à 4500 Huy, rue René Dubois 4/3, à accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de sa grand-mère,
Mme Chevalier, Andrée Armandine Marie, pensionnée, née à Huy le
27 décembre 1920, divorcée de M. Jacques, André Jean Arthur, domi-
ciliée en son vivant à 4520 Wanze, rue Nicolas Honlet 36/005, décédée
à Wanze le 16 décembre 2008.

Fait à Huy, le 4 mai 2009.
(Signé) Anne-Marie Misonne.

(18960)

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, op datum van 30 april 2009, heeft Mevr. Van Paepeghem,
Kristina Margareta Jeanne Marie Julia, geboren te Leuven op
20 april 1961, wonende te 3020 Herent, Kerselarenweg 15, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over de goederen van
de heer Van Paepeghem, Erik Bruno Jean, geboren te Ukkel op
3 april 1963, wonende te 1040 Brussel, Toulousestraat 25, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Leuven-1, op datum van 4 oktober 2000.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Van Paepeghem, Paul Urbain, geboren te
Hofstade (Vl.) op 4 mei 1927, in leven laatst wonende te 3120 Tremelo,
Pater Damiaanstraat 39, en overleden te Tremelo op 18 december 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Hugo Kuijpers, notaris te 3001 Heverlee, Schreurs-
vest 5.

(Get.) Hugo Kuijpers, notaris.
(18961)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte nr. 09-978, verleden ter griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, op 5 mei 2009 :

Thomas, Peter, wonend te 9300 Aalst, Stationsstraat 14, bus 5
(voorzitter);

Huys, Bernard Leon H., wonend te 1703 Schepdaal, Kasteelstraat 5,

handelend in hun hoedanigheid van voorzitter en bestuurslid van
de VZW « Stephan De Jonghestichting », met zetel te 9300 Aalst,
Vrijheidstraat 65, handelend ingevolge artikel 8 van de statuten bekend-
gemaakt in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad op datum van
13 juli 2005.

Hebben verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving van de heer De Herdt, Louis Charles René
Marie, geboren te Schaarbeek op 27 juni 1922, in leven wonende te
Schaarbeek, Victor Hugostraat 223, en overleden op 13 augustus 2008
te Lierde.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te rekenen
van de datum van onderhavige opneming, gericht aan Mr. Goedertier,
Eric, notaris te 9620 Zottegem, Meerlaan 17.

Brussel, 5 mei 2009.
De afgevaardigd griffier : (get.) Gert Schaillee.

(18962)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en negen, op vierentwintig april.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren, voor ons, Bert Crijns, griffier, is verschenen :

Brasseur, Ghislaine, geboren te Opgrimbie op 14 mei 1958, wonende
te 3621 Rekem, Heirbaan 349, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over :

Cuypers, Sidonie, geboren te Zutendaal op 17 april 1927, wonende te
3630 Maasmechelen, Bredeweg 42,

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te Maas-
mechelen, d.d. 27 maart 2009,

die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
Cuypers, Maria Henrietta, geboren te Zutendaal op 29 augustus 1923,
in leven wonende te Zutendaal, residentie Oosterzonne, overleden te
Genk op 28 juli 2008,

te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven, hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris
M. Böse, met kantoor te Genk.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijner en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) Bert Crijns; Ghislaine Brasseur.

Voor eensluidend verklaarde copie, afgeleverd aan Brasseur, Ghis-
laine, wonende te Rekem.

Tongeren, 24 april 2009.

De waarnemend hoofdgriffier : (get.) Y. Kielich.
(18963)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, op 5 mei 2009, heeft Van Genechten, Magdalena Victoria
Maria Gisela, geboren te Geel op 24 december 1954, wonende te
3201 Aarschot, Volkensvoortstraat 2/A,

handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Van Thielen, Maria Elisabeth, geboren te
Veerle-Laakdal op 10 april 1928, in leven laatst wonende te 2431 Veerle
(Laakdal), Oude Geelsebaan 72, en overleden te Laakdal op
11 februari 1991.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Michiels & Stroeykens, geassocieerde notarissen,
kantoorhoudende te 3200 Aarschot, Boudewijnlaan 19.

Turnhout, 5 mei 2009.

De afgevaardigd griffier : (get.) S. Nietvelt.
(18964)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, op 5 mei 2009, heeft Van Genechten, Magdalena Victoria
Maria Gisela, geboren te Geel op 24 december 1954, wonende te
3201 Aarschot, Volkensvoortstraat 2/A,

handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen van Genechten, Thomas Alfons, geboren te
Eindhout (Laakdal) op 21 september 1926, in leven laatst wonende te
2431 Veerle (Laakdal), Oude Geelsebaan 90, en overleden te Geel op
8 februari 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Michiels & Stroeykens, geassocieerde notarissen,
kantoorhoudende te 3200 Aarschot, Boudewijnlaan 19.

Turnhout, 5 mei 2009.

De afgevaardigd griffier : (get.) S. Nietvelt.
(18965)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an 2009, le 5 mai, au greffe du tribunal de première instance
d’Arlon, et par devant nous, Isabelle Gobert, greffier chef de service, a
comparu :

Mme Damoisiaux, Sandrine, née à Huy le 26 mai 1984, domiciliée rue
Docteur Hustin 38/2, à 6760 Ethe, agissant en sa qualité de mère et
tutrice légale de ses enfants mineurs :

Lahure, Manon, petite fille de la défunte, née à Arlon le 9 mai 2003;

Lahure, Bryan, petit fils de la défunte, né à Arlon le
30 novembre 2005, ce, en vertu d’une ordonnance rendue le
10 avril 2009, par M. le juge de paix du canton de Virton;

Laquelle comparante a, au nom de ses enfants mineurs, déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Roussel, Marie
Mélina, née à Robelmont le 12 avril 1929, en son vivant domiciliée rue
Eaubruchet 3, à Meix-devant-Virton, et décédée à Florenville le
18 avril 2008.

Dont acte dressé sur réquisition expresse de la comparante qu’après
lecture faite, elle a signé avec nous, greffier.

Les créanciers et légataires éventuels de ladite défunte sont invités à
faire connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Culot, notaire, dont l’étude est située
à 6760 Virton.

Arlon, 5 mai 2009.

Le greffier en chef de service : (signé) Isabelle Gobert.
(18966)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le
greffier du tribunal de première instance de Bruxelles.

Faite le 17 avril 2009, par Simone, Irina, avocat, domiciliée à
1050 Ixelles, avenue Louise 391/13, en qualité d’administrateur provi-
soire de Mme Jacquinet, Odile, née à Ares (France), le 26 juin 1934,
domiciliée à 1180 Uccle, avenue Arnold Delvaux 32, désignée par cette
fonction par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle du
8 janvier 2009.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle du
24 mars 2009.

Objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire.

A la succession de Swijngedau, Albert Germain Charles, né à Ixelles
le 19 septembre 1939, de son vivant domicilié à Uccle, avenue Arnold
Delvaux 32, et décédé le 28 octobre 2008, à Uccle.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Simone Irina, le greffier
délégué; (signé) Gert Schaillée.

(18967)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffie du tribunal de ce siège, en date du
29 avril 2009.

Aujoud’hui le 29 avril 2009, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et pardevant
nous, Patricia Patat, greffier délégué :

Mme Naveau, Christelle Valérie, née à Chimay le 1er décembre 1976,
domiciliée à 6001 Marcinelle, avenue Eugène Mascaux 160/11;

Mme Naveau, Stéphanie Christelle, née à Chimay le 2 octobre 1984,
domiciliée à 6200 Châtelineau, rue Sylvain Pirmez 165;

lesquelles comparantes déclarent, en langue française, accepter mais
sous bénéfice d’inventaire seulement la succession de Naveau, Daniel
Ghislain, né à Chimay le 30 décembre 1950, de son vivant domicilié à
Chimay, avenue des Sports 16, et décédé le 13 janvier 2009, à Chimay.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparantes qu’après
lecture faite nous avons signé avec elles.

Cet avis doit être adressé à Me Olivier Lebrun, notaire à 6180 Cour-
celles, rue du 28 juin 1919/17.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 29 avril 2009.

Pour le greffier chef de service : (signé) Patricia Patat.
(18968)

Tribunal de première instance de Huy

L’an deux mille neuf, le cinq mai.

Au greffe du tribunal de première instance de Huy,

a comparu :

Me Battaille, Jacques, notaire à Huy, rue Vankeerberghen 35, agissant
en qualité de mandataire spécial en vertu de quatre procurations faites
sous seing privé dont copies resteront annexées au présent acte aux
noms de :

M. Remacle, Frédéric, né à Huy le 16 décembre 1976, domicilié à
4577 Strée-lez-Huy, rue de la Charmille 2, neveu du défunt, agissant à
titre personnel;

Mme Quevrin, Marie Thérèse A., née à Marchin le 13 août 1926,
domiciliée à la résidence « La Belle Maison », à 4570 Marchin, rue Emile
Vandervelde 6/A, mère du défunt, agissant à titre personnel;

M. Haas, Guillaume, né à Luxembourg (grand duché de Luxem-
bourg) le 1er octobre 1930, domicliié au home « Les Floricots », à
4500 Huy, rue Poyoux Sarts 29, père du défunt, agissant à titre
personnel;

M. Remacle, Jean-François, né à Huy le 3 novembre 1972, domicilié à
4520 Antheit, rue Saint-Martin 10, neveu du défunt, agissant à titre
personnel;

lesquels comparants ont déclaré :

accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Haas, Michel
Fernand Théodule G., né à Marchin le 24 juillet 1950, de son vivant
domicilié à Marchin, State 2, et décédé le 14 novembre 2008 à Huy.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Battaille, Jacques, notaire à Huy, rue Vankeerberghen 35,
où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs droits par
avis recommandé dans les trois mois de la présente insertion.

Dont acte signé, lecture faite par les comparants et le greffier.

(Signatures illisibles).
(Signé) Renson, greffier.

(18969)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille, le cinq mai.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège,

a comparu :

Pirlet, Karine, née à Verviers le 17 juin 1968, agissant en qualité de
mère de :

Bilet, Thibault, né à Liège le 22 juin 1993,

Bilet, Arnaud, né à Liège le 6 octobre 1995,

Bilet, Ludivine, née à Liège le 29 janvier 1999,

tous quatre domiciliés à 4030 Liège (Grivegnée), rue de Herve 396,

et à ce autorisée par ordonnance de la justice de paix du canton de
Liège IV, rendue en date du 23 janvier 2009, ordonnance produite en
copie conforme, et qui restera annexée au présent acte;

laquelle comparante a déclaré ès qualités :

accepter sous bénéfice d’inventaire la succession tant légale que
testamentaire de Bilet, Serge Willy Léonard, né à Verviers le 6 août 1958,
de son vivant domicilié à Grivegnée (Liège), rue de Herve 396, et
décédée le 25 mars 2008 à Liège.

Le testament est déposé au rang des minutes de Me Fransolet, notaire
à Vaux-sous-Chèvremont.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me F. Fransolet, notaire à 4051 Vaux-sous-Chèvremont, rue Général
Jacques 188.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier : (signature illisible).
(18970)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 4 mai 2009,

Mme Oblin, Bénédicte Marie P., née à Wilrijk le 12 décembre 1959,
domiciliée à 7090 Braine-le-Comte, rue Hector Denis 11, porteuse d’une
procuration spéciale sous seing privé à lui donnée à Braine-le-Comte,
le 30 avril 2009, par :

M. Lebrun, Jérémie, né à Soignies le 28 mars 1990, domicilié à
7090 Braine-le-Comte, rue Hector Denis 11, agissant en son nom
personnel;

Mme Oblin, Bénédicte, ci-dessus mieux qualifiée, agissant en qualité
de mère, et seule titulaire de l’autorité parentale de son fils mineur, à
savoir :

Lebrun, Matthieu Romain Séraphin, né à Soignies le
20 décembre 1993, domicilié à 7090 Braine-le-Comte, rue Hector
Denis 11.

La comparante, ès dites qualiés, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix de Soignies, en date du
17 avril 2009, que nous annexons, ce jour, au présent acte en copie
conforme.

Procuration dont la signature a été vue pour légalisation par l’admi-
nistration communale de Braine-le-Comte, en date du 30 avril 2009, et
que nous annexons, ce jour, au présent acte.

La comparante, ès dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous
a déclaré,

accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Caty, Nelly
Léontine Ghislaine, née à Braine-le-Comte le 26 novembre 1914, en son
vivant domiciliée à Braine-le-Comte, rue de la Bienfaisance 12/A, et
décédée le 6 novembre 2008 à Braine-le-Comte.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recomandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Tasset, Dominique, notaire de
résidence à 7090 Braine-le-Comte, Grand’Place 30.

Le greffier délégué : (signé) P. Turu.
(18971)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mille neuf, le cinq mai.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur et par-devant
nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mme Lorent, Nathalie (fille du défunt), domiciliée à 5060 Sambreville
(Auvelais), rue des Sorbiers 30.

Laquelle comparante, a déclaré en langue française, accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de M. Lorent, Jacques, en son vivant,
domicilié à Auvelais, rue de la Pêcherie 28, et décédé à Marsaallam
(Egypte) en date du 20 mars 2009.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me P.Y. Erneux, notaire de résidence à
5000 Namur, rue Godefroid 26.

Le greffier : (signé) Jacqueline Tholet.
(18972)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Namur, a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a octroyé
le bénéfice à Mme Aurore Dechanet, née à Huy le 31 décembre 1968,
domiciliée à 5300 Andenne, rue Brun 23, y exploitant un commerce de
prêt-à-porter sous la dénomination « Elle & Lui », inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0861.392.761.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 4 mai 2009 pour
se terminer le 3 novembre.

Le même jugement fixé au lundi 26 octobre 2009, à 11 heures précises,
à l’audience de la première chambre du tribunal de commerce, le vote
et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Michel Hardy, juge consulaire, désigné par ordon-
nance du 22 avril 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(18973)
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Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Namur, a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a octroyé
le bénéfice à M. Didier Medart, né à Waremme le 23 octobre 1967,
domicilié à 5170 Profondeville, chaussée de Namur 48, ayant pour
activités le commerce ambulant spécialement le commerce d’olives,
inscrit à la B.C.E. sous le n° 0872.866.673.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 4 mai 2009 pour
se terminer le 3 novembre.

Le même jugement fixé au lundi 26 octobre 2009, à 11 h 30 m précises,
à l’audience de la première chambre du tribunal de commerce, le vote
et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Michel Hardy, juge consulaire, désigné par ordon-
nance du 21 avril 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(18974)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de eerste kamer van de rechtbank van koophandel te
Leuven, uitgesproken in raadkamer op 30 april 2009, werd voor wat
betreft de BVBA Vervoer Verhulst, met zetel te 3050 Oud-Heverlee,
Olmenlaan 4, en met uitbatingszetel te 3300 Tienen, Esperantolaan 7,
de procedure tot gerechtelijke reorganisatie open verklaard en dit voor
een periode van zes maanden, eindigend op 30 oktober 2009.

Als gedelegeerd rechter werd de heer Jean Stroobant, rechter in
handelszaken bij de rechtbank van koophandel te Leuven p.a. griffie
rechtbank van koophandel te Leuven, gerechtsgebouw, Vaartstraat 5,
eerste verdieping, lokaal 110, aangesteld.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(18975)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 5 mai 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
déclaré en faillite, sur assignation, la SPRL A.F.S. Belgium, dont le siège
social est établi à 6767 Rouvroy, rue Sainte-Anne, Dampicourt 7, inscrite
au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0436.779.716, pour l’activité de travaux d’installation électrotech-
nique de bâtiment.

Le curateur est Me Séraphine Charlier, avocat à 6717 Thiaumont, rue
de l’Etang 469.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce tribunal, palais de
justice, bâtiment A, place Schalbert, à 6700 Arlon, avant le 5 juin 2009.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siège par le curateur le 30 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carole Cremer.
(18976)

Par jugement du 5 mai 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite SPRL Entreprises
Frédéric Laurent, dont le siège social est établi à 6821 Lacuisine/
Florenville, rue de Martué 40, inscrite au registre de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0451.798.284.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur M. Frédéric Laurent, domicilié à 6821 Lacuisine,
Martué 40.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carole Cremer.
(18977)

Par jugement du 5 mai 2009, le tribunal de commerce d’Arlon a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de la SPRL Ventes
Publiques Arts et Antiquites, en abrégé « V.A.A. », dont le siège social
est établi à 6700 Stockem/Arlon, rue des Tilleuls 86, inscrite au registre
de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0424.025.701.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur M. Roland Blondeel, domicilié à 5580 Villers-sur-
Lesse, château de Vignée, Montainpré 29.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carole Cremer.
(18978)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 29 avril 2009 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré, sur aveu, la faillite de la
SPRL Etablissements Florent Guibert, dont le siège social est sis à
6461 Chimay, rue Lapeau 17, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0430.935.663.

Il y a lieu de lire SPRL Etablissements Florent Guibert et Cie.

Le greffier délégué, (signé) M.L. Devillers.
(18979)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de Mme Laurent, Véronique, née à Etterbeek le 3 octobre 1960,
domiciliée à 5650 Walcourt, rue de l’Eglise 11, immatriculée à la B.C.E.
sous le numéro d’entreprise 0716.166.935.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Pierre Wery, avocat à
5650 Walcourt, rue de la Station 129;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 16 juin 2009, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(18980)

Par jugement du 5 mai 2009, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, par liquida-
tion, les opérations de la faillite de la SPRL Le Professionnel, dont le
siège social est établi à 5580 Rochefort, parc industriel 34B, enregistrée
auprès de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0472.892.420, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du
29 juillet 2002.

Est considéré comme liquidateur : Mme Joëlle Ghislain, domiciliée à
5020 Vedrin (Namur), rue Pierre Houbotte 24.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(18981)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Boulangerie Massart, établie
et ayant son siège social à 4671 Blegny, rue Cortis Moray 1, pour les
activités suivantes « fabrication artisanale de pain et de pâtisserie
fraîche », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0862.769.072.

Curateur : Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Christophe Habets.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18982)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Alain Kalifa, de nationalité
française, né à Paris le 18 septembre 1954, domicilié à 4000 Liège,
avenue Emile Digneffe 14 bte 1, pour les activités suivantes « intermé-
diaire commercial en vins », inscrit à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0539.442.041.

Curateurs : Mes Philippe Jehasse, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32 et Thierry Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10.

Juge-commissaire : M. Jean-Marc Ange.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18983)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SA DB International, ayant son
siège social à 4432 Alleur, rue Thonar Grisard 52, pour les activités
suivantes « installation électrique », inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0869.568.079.

Curateur : Me Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Juge-commissaire : M. Olivier Eschweiler.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18984)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de Mme Joëlle Beaudon, de nationalité
belge, née à Ougrée le 6 novembre 1960, domiciliée à 4000 Liège, rue
du Centre 20, pour l’exploitation d’un débit de boissons et petite
restauration sous la dénomination « La Sangria », à 4000 Liège, quai de
la Batte 9, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0895.068.488.

Curateurs : Mes Pierre Henfling et Raphaël Davin, avocats à
4000 Liège, rue des Augustins 32.

Juge-commissaire : M. Jean-Claude Weicker.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18985)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Laurence Hannotte, établie
et ayant son siège social à 4000 Liège, rue des Guillemins 69, pour le
commerce de détail de vêtements pour dames, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0860.432.065.

Curateur : Me Jean-Luc Lempereur, avocat à 4020 Liège, quai Gode-
froid Kurth 12.

Juge-commissaire : Mme Annette Penners.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18986)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Structis, établie et ayant
son siège social à 4100 Seraing, rue des Six Bonniers 12, pour les
activités suivantes « fabrication de meubles de cuisine - travaux de
menuiserie », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0859.765.735.

Curateurs : Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10 et Me Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, Mont Saint-Martin 68.

Juge-commissaire : M. Philippe Tromme.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18987)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL « Le P’Tit Café », établie et
ayant son siège social à 4257 Berloz, rue de Hasselbrouck 100, pour
l’exploitation d’un restaurant, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0864.589.506.
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Curateurs : Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de
Joie 56, et Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Juge-commissaire : M. Bruno Giaccio.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18988)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Thérapies Douces, établie
et ayant son siège social à 4000 Liège, rue Haute Sauvenière 21, pour
les activités suivantes « soins de beauté », sous la dénomination « Le
Jardin d’Antan », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0435.548.410.

Curateurs : Mes Dominique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 4/011.

Juge-commissaire : M. Léon-Maurice Haulet.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18989)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL A R Q, succédant à Sell Car,
ayant son siège social à 4920 Aywaille (Sougné-Remouchamps), Quar-
reux 25, pour des activités de « construction générale de bâtiments
résidentiels - travaux de menuiserie », ayant ou ayant eu un siège
d’exploitation à 4020 Liège, avenue Georges Truffaux 42, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0475.197.951.

Curateur : Me Olivier Evrard, avocat à 4020 Liège, quai Marcellis 13.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18990)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de M. Muanantanga Ngandu, de
nationalité belge, né à Lubumbashi (Congo belge) le 14 décembre 1950,
domicilié à 4030 Liège (Grivegnée), rue Marcel-Remy 54, pour l’exploi-
tation d’un centre de fitness et salle de gymnastique, à 4000 Liège, rue
de l’Université 19, sous la dénomination « Manhattan », inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0883.056.029.

Curateur : Me Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du
Limbourg 50.

Juge-commissaire : M. Marc Decharneux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18991)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de SPRL Bensimo, établie et ayant son
siège social à 4040 Herstal, rue de l’Economie 25, pour les activités
suivantes « carrelage et chapes », inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0872.597.053.

Curateur : Me Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des
Remparts 6/d2.

Juge-commissaire : M. Jean-Marc Ange.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 17 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(18992)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Larsille, Rudy, né à Nivelles le
30 décembre 1961, domicilié à 7062 Naast, rue Max Fassiaux 34,
exerçant les activités d’intermédiaire commercial dans le domaine
pharmaceutique et ayant exercé les activités de vente d’articles de
jardin à 1400 Nivelles, rue de Namur 5, (activités cessées le
1er novembre 2008), B.C.E. n° 0623.966.257.

Curateur : Me Bernard Popyn, Croix-Place 7, à 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 30 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18993)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Didens, Ginette, née à Leval-Trahegnies
le 23 septembre 1947, domiciliée à 7012 Jemappes, rue Croisette 87,
exerçant les activités de librairie, tournée de journaux, dépôt de
blanchisserie, B.C.E. n° 0667.125.121.

Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2, à
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 24 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18994)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Nemeth Technical and Partners SPRL,
dont le siège social est sis à 7060 Soignies, chaussée d’Enghien 170,
RPM Mons 134967, B.C.E. n° 0457.943.334, exerçant les activités d’entre-
prise d’installations électriques.

Curateur : Me Monique Blondiau, chemin de la Procession 164, à
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 30 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18995)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Ital-Rif SPRL, dont le siège social est sis
à 7390 Quaregnon, rue du Village 99, B.C.E. n° 0876.605.034, y ayant
exercé les activités de débit de boissons, sous la dénomination « Le Petit
Saaz ».

Curateur : Me Etienne Francart, résidence « La Tannerie », avenue
d’Hyon 49/R3, à 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 24 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18996)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de Trading Build Exchange SA, en
abrégé « Trabex », dont le siège social est sis à 7100 Haine-Saint-Paul,
avenue de la Mutualité 98 B 30, y ayant exercé les activités d’entreprise
générale de construction, B.C.E. n° 0874.442.726.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18997)

Par jugement du 4 mai 2009, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, après révocation du sursis provisoire, de
Delcroix, Pascal, né à Mons le 24 janvier 1967, domicilié à 7000 Mons,
rue de la Tannerie 7 CD/1, exerçant les activités de chauffagiste,
B.C.E. n° 0778.140.829.

Curateur : Me Etienne Francart, résidence « La Tannerie », avenue
d’Hyon 49/R3, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 4 mai 2009.

Dépôt des déclarations de créances pour le 3 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 24 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitié.
(18998)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Bati V.A., dont le siège social
est établi à 5060 Sambreville, section de Keumiée, rue Fernand
Dehousse 12, y exploitant une entreprise de travaux de préparation des
sites, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0480.280.850.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Baudart, Alain, juge-consulaire.

Curateur : Me Chauvaux, Françoise, route de Gembloux 12,
5002 Saint-Servais.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(18999)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL S.F.C. Style Décor, dont le
siège social est sis à 5640 Saint-Gérard, Grand’rue 57/b, exploitant une
société de construction générale de bâtiments résidentiels, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0872.120.268.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. François, Christian, juge-consulaire.

Curateur : Me David, Jean Louis, chaussée de Dinant 776,
5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19000)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SCRI Hypo-Assur, dont le siège
social est sis à 5000 Namur, chaussée de Charleroi 136, y exploitant une
société d’activités auxiliaires de services financiers, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0479.952.931.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.
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Juge-commissaire : M. Baudart, Alain, juge-consulaire.

Curateur : Me Darmont, Benoit, chaussée de Charleroi 164,
5070 Vitrival.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19001)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SCRI Hypo-Finance, dont le siège
social est sis à 5000 Namur, chaussée de Charleroi 136, y exploitant une
société d’activités auxiliaires de services financiers, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0479.398.150.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Baudart, Alain, juge-consulaire.

Curateur : Me Darmont, Benoit, chaussée de Charleroi 164,
5070 Vitrival.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19002)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de M. Thierry Sury, né le 22 juillet 1976,
domicilié à 5001 Belgrade, avenue Joseph Abras 105, exploitant à
Namur, rue Emile Cuvelier 25, sous la dénomination « Photoplan », un
commerce d’imprimerie, production photographique, papeterie, etc.,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0884.611.591.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. François, Christian, juge-consulaire.

Curateur : Me Dancot, Véronique, avenue de la Plante 11/A,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19003)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de Comptoir Immobilier Hesbignon SPRL,
dont le siège social est sis à 5310 Eghezée, route de Ramilies 4, y ayant
exploité jusqu’au mois de juin 2008, sous la dénomination
« Century 21 », une activité immobilière, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0475.598.720.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dethinne-Delplanche, Nicole, juge-consulaire.

Curateur : Me Crappe, Caroline, chaussée de Louvain 59,
5310 Eghezée.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19004)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Danielle Tamine, dont le siège
social est sis à 5060 Tamines, rue des Bachères 7, y exploitant un
commerce de détail en articles assortis sous la dénomination « Boutique
Danielle », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0499.125.638.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. François, Christian, juge-consulaire.

Curateur : Me Cassart, Benoit, rue Henri Lemaitre 97, 5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19005)

Par jugement du 30 avril 2009, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de M. Adam, Christophe Marie Ghislain, né
à Namur le 4 avril 1975, domicilié à 5020 Suarlée, rue Ferdinand
Philippot 33, bte 3, y exerçant une activité de transport routier de fret,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0722.518.356.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 30 avril 2009,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dethinne-Delplanche, Nicole, juge-consulaire.

Curateur : Me Buysse, Patrick, chaussée de Dinant 776, 5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2009, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(19006)
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Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 28 avril 2009 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Nys Carrelage SPRL, ayant
son siège social à 7618 Taintignies, rue de Clairmaie 12, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro d’entreprise
0898.769.930, et ayant pour activité commerciale : entrepreneur carre-
leur.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (28 mai 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 28 juin 2009.

Curateur : Me Debonnet, Victor, rue de l’Athenée 12, 7500 Tournai.

Juge-commissaire : Vanderborght, Thierry.

Tournai, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(19007)

Par jugement rendu le 28 avril 2009 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de William Fourmeaux SPRL,
ayant son siège social à 7500 Tournai, rue Montifaut 34, inscrite à la
Banque Carrefour des Entreprises sous le numéro d’entreprise
0453.219.632, et ayant pour activité commerciale l’entreprise de maçon-
nerie et de béton.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (28 mai 2009).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 16 juin 2009.

Curateur : Me Claeys, Marc, rue Saint-Eleuthere 186-188,
7500 Tournai.

Juge-commissaire : Bonnet, Henry-Marie.

Tournai, le 5 mai 2009.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(19008)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 5 mei 2009, op bekentenis, het fail-
lissement uitgesproken van VOF Transport Gekiere, in vereffening, met
zetel en handelsuitbating te 8400 Oostende, Passchijnstraat 63, bus 101,
met als handelsactiviteiten goederenvervoer langs de weg, volgens
eigen verklaring zonder handelsactiviteiten sedert 1 april 2005, gekend
onder het ondernemingsnummer 0476.959.391.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 5 mei 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Christine Vermeire, advocaat te
8400 Oostende, Groendreef 8.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 5 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
19 juni 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(19009)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Stevens, Jean
Pierre, drankgelegenheid, Verbrandhofstraat 25, bus 1, 9300 Aalst,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0888.206.828.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19010)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van De Craecker,
Jacqueline, horeca, Sint-Paulusplein 1, 9120 Beveren-Waas, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0636.581.702.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19011)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van De Vriese,
Emmanuel, verpakkingsbedrijf, Durmen 180, 9240 Zele, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0741.325.963.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19012)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Rothe,
Walter, vennoot van de GCV Walter Christian Rothe, Keizerstraat 128,
9120 Haasdonk, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19013)
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Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Walter
Christian Rothe GCV, componist, Keizerstraat 128, 9120 Haasdonk,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0464.641.282.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Rothe, Walter, Keizerstraat 128, 9120 Haasdonk.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.

(19014)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Artidres
BVBA, restaurant, Kleine Laan 26, 9100 Sint-Niklaas, gesloten verklaard
bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0442.424.225.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

Mevr. Van Damme, Isabelle, Hazewindstraat 43, 9100 Sint-Niklaas.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.

(19015)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Horemans
GCV, drankgelegenheid, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0862.107.492.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

Mevr. Horemans, Peggy, Hellestraat 289, 9190 Stekene.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.

(19016)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Alnour
BVBA, handelsbemiddeling in textiel, Weverslaan 34, 9160 Lokeren,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0472.198.176.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Barakat Ammar, Parklaan 34, bus 5, 9100 Sint-Niklaas.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.

(19017)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Roland
Korpert Marketing Sales Group CVOA, verzekeringsmakelaar, Vossen-
straat 56A, 9150 Kruibeke, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0473.085.925.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Körpert, Roland, Vossenstraat 56A, 9150 Kruibeke.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19018)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 4 mei 2009, werd het faillissement van Manage-
ment en Consulting BVBA, adviesbureau op het gebied van bedrijfs-
beheer, Stuurstraat 146, 9120 Beveren-Waas, gesloten verklaard bij
vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0467.258.502.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Saey, Franciscus, Stuurstraat 146, 9120 Beveren.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19019)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 mei 2009, werd Steenland BVBA, fabricatie en verkoop van beton-
blokken, Sint-Stevensweg 3, 9130 Kallo (Kieldrecht), in staat van fail-
lissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0892.047.038.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Guy Van Den Branden, 9100 Sint-Niklaas, Colmar-
straat 2A.

Datum staking van betaling : 4 mei 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2, F.W.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 19 juni 2009, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(19020)

Verbeterend bericht

In het Belgisch Staatsblad van 25 juni 2008, akte nr. 28368, blz. 32625,
betreffende faillissement Arteel, Freddy, moet gelezen worden : « De
gefailleerde werd verschoonbaar verklaard. »

(19021)
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De schuldeisers toegelaten tot het passief van het faillissement van
de BVBA Artekton, destijds met maatschappelijke zetel gevestigd te
9120 Beveren-Waas, Grote Markt 10/5, met ondernemings-
nummer 0430.438.983, open verklaard bij vonnis d.d. 24 november 1994
van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Sint-
Niklaas, onder het curatorschap van Mr. Emmanuel Koslowski, advo-
caat te 9100 Sint-Niklaas, aldaar kantoorhoudende aan de Breedstraat 1,
bus 22, worden bijeengeroepen in de algemene vergadering op vrijdag
8 mei 2009, te 9 u. 20 m., in de gewone gehoorzaal van de rechtbank
van koophandel te Dendermonde, Noordlaan 31, teneinde er het
verslag van de curator te horen over de toestand van het faillissement
en een vermoedelijke uitslag van de vereffening.

Daarna zal de curator zich uitspreken over de gebeurlijke voorstellen
van de gefailleerde tot het bekomen van een concordaat.

De gefailleerde heeft tot op heden geen concordataire voorstellen
gedaan.

(Get.) E. Koslowski, advocaat.
(19022)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d. 4 mei 2009,
tweede kamer, op bekentenis, werd het faillissement vastgesteld inzake
KNS-Electro BVBA, elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9850 Nevele, Grote Heirent-
hoek 34A, hebbende als ondernemingsnummer 0874.779.256.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van Den Bossche.

Datum staking van de betalingen : 4 april 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 1 juni 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 15 juni 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(19023)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting vijfde kamer, d.d. 30 april 2009, werd, op bekentenis, fail-
liet verklaard Bataillie, Michael Christian Denis Fernand, Stations-
dreef 157, te 8800 Roeselare, geboren op 26 oktober 1974, café.

Handelsbenaming : Sfeercafé Mic’s.

Ondernemingsnummer 0795.013.780.

Rechter-commissaris : Verhaeghe, Geert.

Curator : Mr. Lauwers, Dries, Bornstraat 42, 8800 Roeselare.

Datum van de staking van betaling : 30 april 2009.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 29 mei 2009.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvor-
deringen : 24 juni 2009, te 11 u. 15 m., zaal A, rechtbank van koop-
handel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring

neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier : (get.) K. Engels.
(19024)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
5 mei 2009, werd BVBA V.K.Z.S., met vennootschapszetel gevestigd te
3070 Kortenberg, Leuvensesteenweg 102, en met bedrijfszetel te
3070 Kortenberg, Leuvensesteenweg 104, adressen waar verweerster
door het ambt van gerechtsdeurwaarder Johan Stroobants, te Leuven,
gerechtelijk uitgedreven werd op 12 januari 2009, en waar verweerster
thans bijgevolg geen belangen meer heeft, en met als activiteiten café
en bars, met ondernemingsnummer 0460.408.124, in staat van faillis-
sement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos Mombaers, en Mr. Steven Verbeke, avocaten te
3300 Tienen, O.L.V. Broedersstraat 33.

Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking van de betalingen : 5 mei 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 5 juni 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(19025)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
5 mei 2009, werd BVBA NB-Systems, met zetel te 3440 Zoutleeuw,
Leenhaagstraat 47C, en met als activiteiten groothandel en kleinhandel
in computers, randapparaten, onderdelen, software en materieel,
overige installaties, enz., met ondernemingsnummer 0467.030.155, in
staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos Mombaers, en Mr. Steven Verbeke, avocaten te
3300 Tienen, O.L.V. Broedersstraat 33.

Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking van de betalingen : 5 mei 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 5 juni 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(19026)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
5 mei 2009, werd BVBA Belga Consult, met zetel te 3000 Leuven,
Tiensestraat 140, en met als activiteiten uitgeverij van muziekopnamen,
overige drukkerij, prepress- en premediadiensten, groothandel in elek-
trisch materiaal, computers, randapparatuur en software, enz., met
ondernemingsnummer 0871.767.407, in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos Mombaers, en Mr. Steven Verbeke, avocaten te
3300 Tienen, O.L.V. Broedersstraat 33.
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Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking van de betalingen : 5 mei 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 5 juni 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(19027)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
5 mei 2009, werd BVBA Havannas, met zetel te 3200 Aarschot, Leuven-
sestraat 28, en met als activiteiten café en bars, met ondernemings-
nummer 0875.582.970, in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos Mombaers, en Mr. Steven Verbeke, avocaten te
3300 Tienen, O.L.V. Broedersstraat 33.

Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking van de betalingen : 5 mei 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 5 juni 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(19028)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
5 mei 2009, werd BVBA V.K.B.L., met zetel te 3000 Leuven,
Vaartkom 39, en met als activiteiten dancing, tapgelegenheid,
verbruikssalon, met handelsbenaming « Café Silo », met onderne-
mingsnummer 0454.393.629, in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos Mombaers, en Mr. Steven Verbeke, avocaten te
3300 Tienen, O.L.V. Broedersstraat 33.

Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking van de betalingen : 5 mei 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 5 juni 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(19029)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 30 april 2009, werd het faillissement op naam van de heer
De Zutter, Erik, geboren op 3 augustus 1946, voorheen wonende te
9500 Geraardsbergen, Grote Weg 395, thans wonende te 9660 Brakel-
Parike, Steenweg 25, met ondernemingsnummer 0712.337.811, gesloten
door vereffening.

De heer De Zutter, Eric, werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Fostier,
Marijke.

(19030)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
23 april 2009 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
15 juli 2002, op naam van Advantec NV & Advantec Service NV,
Hoevenzavellaan 7-9, 3600 Genk, gesloten verklaard bij vereffening.

RPR/ondernemingsnummer 0431.541.617 & 0435.576.421.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :

Charlier, Kamiel, te 9100 Sint-Niklaas, August De Boekstraat 17.

Dossiernummer : 3938 & 3939.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans.
(19031)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Suivant un acte de modification de régime matrimonial reçu par le
notaire Olivier Neyrinck, le 4 mai 2009, M. De Ram, Luc Simon
Maurice, né à Schaerbeek le 27 novembre 1959, et son épouse,
Mme Berou, Jossia Estelle Denise, née à Breteuil sur Noye Oise (France),
le 14 janvier 1965, domiciliés à Waterloo, avenue des Croix du Feu 88,
mariés à la mairie de Breteuil (France), le 9 avril 1983, sous le régime
de la séparation de biens pure et simple suivant leur contrat de mariage
reçu par le notaire Jules Matthys, à Bruxelles, le 16 mars 1983, ont
constitué accessoirement au régime de séparation des biens une société
d’acquêts dans laquelle Mme Berou, Jossia, a fait entrer la villa située à
Waterloo, avenue des Croix du Feu 88.

(Signé) : O. Neyrinck, notaire.
(19032)

D’un acte reçu par nous, Pierre-Paul vander Borght, notaire à la
résidence de Schaerbeek, le 22 avril 2009, il a été apporté une modifi-
cation conventionnelle (dispensée d’homologation) au régime matri-
monial des époux matrimonial des époux ci-après nommés :

M. Vanden Bussche, Michel Raymond Marcel Emma, né à Etterbeek
le 22 septembre 1959, registre national n° 59.09.22-189.65, et son épouse,
Mme Roelandt, Annick Ursula Carine, née à Louvain le 7 avril 1963,
registre national n° 63.04.07-374.88, domiciliés et demeurant ensemble
à 1020 Bruxelles, rue Sainte Anne 62, tous deux de nationalité belge.

Lesquels époux se sont mariés à Tubize, le 7 juillet 2007, sous le
régime de la séparation de biens pure et simple tel que prévu par le loi
belge, suivant contrat reçu par Me Erik Struyf, notaire à Bruxelles
(Laeken), le 13 juin 2007.

Ledit acte modificatif a été fait et signé à Schaerbeek, le 22 avril 2009.

Portant la mention de l’enregistrement suivante : enregistré un rôle,
sans renvoi, au premier bureau de l’enregistrement de Woluwe, le
28 avril 2009, volume 16, folio 13, case 18, reçu 25,00 EUR, l’inspecteur
principal a.i. (signé) D. Pluquet.

Schaerbeek, le 5 mai 2009.

Pour extrait analytique conforme : (signé) P.-P. vander Borght,
notaire.

(19033)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Pierre Cottin, de résidence à
Vielsalm, en date du 29 avril 2009, que M. Caprasse, Bernard Mélanie
Alphonse Céline Ghislain, né à Lierneux le 24 janvier 1949, et son
épouse, Mme Vandenbosch, Sabine Michèle Berthe Thérèse, née à
Usumbura (Burundi) le 30 avril 1948, domiciliés à 6700 Arlon, place
Léopold 1.
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Mariés devant l’officier de l’Etat Civil de la commune de Woluwe-
Saint-Pierre, en date du 21 août 1970, sous le régime de la séparation
de biens avec communauté limitée aux biens mobiliers corporels
présents et futurs, aux termes de leur contrat de mariage reçu par le
notaire André Scheyven, à Bruxelles, le 19 août 1970, régime non
modifié à ce jour.

Ont fait dresser un acte notarié portant modification de leur régime
matrimonial n’entraînant pas liquidation du régime préexistant, ayant
pour objet :

modification, à l’article 4 du contrat, de la composition de la
communauté existant actuellement, qui sera élargie afin de pouvoir
faire l’objet de l’apport d’un immeuble appartenant actuellement à
Mme Vandenbosch, Sabine;

modernisation des règles relatives à la gestion de la communauté
ainsi élargie en supprimant le pouvoir exclusif d’administration de la
communauté attribuée au mari par l’article 4 du contrat de mariage;

suppression à l’article 4 du contrat, du droit de reprise par préférence
des objets mobiliers tombés en communauté, ainsi que de la clause
d’attribution totale de la communauté au conjoint survivant en cas de
décès de l’un des époux, adoption, en remplacement, d’une clause
d’attribution alternative de la communauté.

Vielsalm, le 4 mai 2009.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Cottin, notaire.
(19034)

Suivant acte reçu par Me Gaétan, Bleeckx, notaire à Saint- Gilles, le
28 avril 2009, M. Kamango, Likunde, né à Kinshasa (République Démo-
cratique du Congo), le 31 mai 1949, et son épouse, Mme Mbula
Makenga, née à Likasi (République Démocratique du Congo) le
10 octobre 1951, domiciliés à Halle, Konijnenerf 4, ont modifié leur
régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte adoption du régime de la séparation
de biens pure et simple.

(Signé) : G. Bleeckx, notaire.
(19035)

Aux termes d’un acte reçu par Me Pierre Van Den Eynde, notaire à
Saint-Josse-ten-Noode, le 8 avril 2009, M. Berghmans, Vincent Paul
Renhilde, né à Nivelles le 6 décembre 1966, domicilié à Louvain-la-
Neuve, sous Ottignies-Louvain-la-Neuve, Rampe de Floribois 7/0101,
et son épouse, Mme Peteau, Vinciane, née à Louvain le 3 octobre 1972,
domiciliée à Louvain-La-Neuve, sous Ottignies-Louvain-la-Neuve,
Rampe de Floribois 7/0101.

Ont déclaré ajouter à leur régime une société d’acquêts.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Van Den Eynde, notaire.
(19036)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Paul Dauwe, à Auderghem,
le 20 avril 2009, enregisté au troisième bureau de l’enregistrement
d’Ixelles le 21 avril suivant, vol. 48, fol. 08, case 6, M. Poncelet, Jean-
Jacques Marie Joseph, né à Etterbeek, le 6 juin 1961, et son épouse,
Mme Jourdan, Pascale Andrée Marie Ghislaine, née à Libramont le
6 avril 1965, domiciliés ensemble à Auderghem, chaussée de
Wavre 1141, ont modifié leur régime matrimonial de séparation de
biens en y adjoignant une société d’acquêts accessoire limitée à certains
biens déterminés et en y insérant une clause optionnelle en cas de
dissolution du mariage par le décès.

Aux termes de l’acte précité, M. et Mme Poncelet-Jourdan, ont
également apporté à la société d’acquêts accessoire des biens meubles
propres.

Pour les époux : (signé) Paul Dauwe, notaire.
(19037)

Par jugement en date du 13 mars 2009, le tribunal civil d’Arlon,
première chambre, a homologué l’acte portant modification du régime
matrimonial de M. Zigrand, Armand Hilaire, né à Luxembourg (GDL)
le 29 août 1949, de nationalité luxembourgeoise, et son épouse,
Mme Verboven, Micheline Marie Ghislaine, née à Namur le
18 juin 1949, de nationalité belge, domiciliés et demeurant ensemble à
6717 Nothomb (Attert), rue Mont des Chèvres 346, reçu par le notaire
Jean-Pierre Umbreit, à Arlon, le 23 avril 2008.

Pour les époux : (signé) J.-P. Umbreit, notaire.
(19038)

L’an 2009, le 16 avril, par-devant nous, Me Fabienne Jeandrain,
notaire résidant à Ivoz-Ramet, (commune de Flémalle), ont comparu :
M. Vanderbeck, Pierre Eugène Emile Georges, né à Wandre le
23 juin 1949, domicilié rue de la Basse Marihaye 448, à 4100 Seraing,
numéro national 49.06.23-189.95, et son épouse, Mme Mottet, Josette
Alberte Bernadette, née à Tilleur le 13 avril 1952, domiciliée rue de la
Neuville 50/1, à 4100 Seraing, numéro national 52.04.13-338.04.

Comparants dont les identités sont bien connues du notaire sous-
signé.

Lesquels préalablement au changement de leur régime matrimonial
exposent ce qui suit :

1. Ils se sont mariés à Seraing, le 15 novembre 1997.

2. Ils ont fait précéder leur union d’un contrat de mariage dressé par
le notaire Louis Urbain-Choffray d’Esneux, le 23 octobre 1997 aux
termes duquel ils ont adopté le régime de la séparation de biens.

3. Ils n’ont pas apporté de modification à leur régime matrimonial.

On omet ...; Règlement transactionnel.

Les comparants ont déclaré régler transactionnellement comme suit
leurs droits en vue de la modification de leur régime matrimonial.

Sous réserve de ce qui suit, il n’y a pas lieu à transaction ni
liquidation d’aucun avoir ni d’aucune dette.

Les comparants déclarent qu’ils renoncent à faire valoir toute créance
ou revendication qu’ils auraient l’un à l’égard de l’autre.

Modification au régime matrimonial.

Les parties ayant réglé transactionnellement leurs droits, ont décidé
de modifier comme suite leur régime matrimonial.

1. Les comparants déclarent maintenir le régime de la séparation des
biens, sous réserve de la modification ci-après.

2. Les époux constituent accessoirement au régime de la séparation
de biens une société dans laquelle ils déclarent faire entrer uniquement
l’immeuble ci-après avec les constructions y érigées ou à y ériger et
l’obligation relative au paiement de la rente viagère et pour sûreté de
laquelle inscriptions ont été prises sur le bien au troisième bureau des
hypothèques de Liège, en date du 28 janvier 1997, au profit de M. Jean
Targé.

On omet ...

Cette société formera une universalité qui restera régie par les
dispositions déterminées à l’article suivant.

M. Pierre Vanderbeck, est propriétaire du bien suivant :

comme de Seraing, troisième division.

Une maison d’habitation avec dépendances et jardin, sise rue de la
Basse Marihaye 448, cadastrée selon titre et cadastre datant de moins
d’un an, section D, numéro 264/R/7, pour une superficie de 241 m2.

On omet ...

Certificat d’identité.

Le notaire soussigné certifie sur le vu des pièces officielles de l’Etat-
Civil, l’exactitude des nom, prénoms, lieu et date de naissance des
comparants et de leurs enfants prénommés également.

Dispence de prendre inscription d’office.

M. le conservateur des hypothèques est expressément dispensé de
prendre inscription d’office en vertu des présentes, pour quelque cause
que ce soit.
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Publication.

Les présentes conventions devront faire l’objet d’une publication au
Moniteur belge dans le délai légal.

Droit d’écriture : droit d’écriture de 7,50 EUR payé sur déclaration
par le notaire Fabienne Jeandrain, soussigné.

Dont procès verbal.

Fait et passé à Flémalle (ex Ivoz-Ramet), en l’Etude. Lecture faite, les
requérants et le notaire ont signé.

Suivent les signatures.

Enregistré à Seraing II, le 23 avril 2009, vol. 491, Fol. 60, case 10, deux
rôles, un renvoi, reçu 25,00 EUR, 2009/355/0415/N., le receveur :
Heuchamps, R.

De la minute étant en notre possession laquelle ne contient ni réserve,
ni stipulations contraires à la teneur du présent extrait.

Pour extrait littéral conforme : (signé) Fabienne Jeandrain, notaire.
(19039)

Die Eheleute, Herr Dries, Michael, geboren in Malmedy am
21. marz 1972, und Frau Dederichs, Aline, geboren in Malmedy am
16. september 1981, zusammen wohnhaft in Wallerode 35c, Gemeinde
St. Vith, haben vor dem Notar Huppertz, Edgar, in St. Vith, am
29 april 2009, eine Güterstandsabänderung unterzeichnet, beinhaltend
die Beibehaltung des gesetzlichen Güterechtes mit Einbringung in das
gesetzliche Gemeinschaftsgut durch Herrn Dries, Michael, von Grund-
besitz in der Gemeinde St. Vith, Gemarkung Wallerode.

St. Vith, den 2 mai 2009.

(Gez.) E. Huppertz, Notar.
(19040)

Blijkens akte wijziging huwelijkscontract verleden voor het ambt van
notaris Hildegard Bracke, te Wichelen, op 22 april 2009, hebben de heer
De Coen, Wilfried, zelfstandige, geboren te Erondegem op
18 oktober 1953, nationaal nummer 53.10.18-221.34, Belgische nationa-
liteit, en zijn echtgenote, Mevr. Erauw, Martine Alice, huisvrouw,
geboren te Zottegem op 11 juli 1953, nationaal nummer 53.07.11-390.54,
Belgische nationaliteit, samenwonende te 9420 Erpe-Mere, Binnen-
straat 14, hun vorig huwelijksstelsel gewijzigd met behoud van het
stelsel en met inbreng door de man en de vrouw van persoonlijke
roerende goederen en van persoonlijke rechten in een onroerend goed
in de gemeenschap van aanwinsten die tussen hen bestaat.

Voor de verzoekers : (get.) H. Bracke, notaris te Wichelen.
(19041)

Voor notaris Xavier Voets, te Bilzen, werd op 6 april 2009, een akte
verleden houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Vandooren, Joeri Bert, arbeider, geboren te Genk op
6 januari 1983, van Belgische nationaliteit, wonende te 3746 Bilzen
(Hoelbeek), Rageveldstraat 2, en zijn echtgenote, Mevr. Mikolajczyk,
Annemie Virginie Andrea, bediende, geboren te Genk op
21 november 1983, van Belgische nationaliteit, wonende te
3660 Opglab-
beek, Weg naar Zwartberg 395, gehuwd te Bilzen op 13 september 2008,
onder het wettelijk stelsel. Krachtens voormelde wijzigingsakte werd
een toekomstig onroerend goed van de heer Vandooren, ingebracht in
het gemeenschappelijk vermogen.

Bilzen, 6 april 2009.

Namens de echtgenoten Vandooren-Mikolajczyk : (get.) X. Voets,
notaris te Bilzen.

(19042)

Bij akte verleden voor notaris Walter Vanhencxthoven, te Herentals
op 7 april 2009, hebben de heer Schellekens, Frans Maria, IK 590-
6832753-02, NN 48.06.21-179.47, geboren te Vosselaar op 21 juni 1948,
en echtgenote, Mevr. Bervoets, Jacqueline Francisca Cornelia, IK 590-
0759743-65, NN 50.08.05-170.10, geboren te Lier op 5 augustus 1950,
samenwonend te Herenthout, Langstraat 104, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd door middel van inbreng van een onroerend goed
en bepaalde roerende goederen door beide partijen, en de toevoeging
van een keuzebeding.

Voor de partijen : (get.) Walter Vanhencxthoven, notaris.
(19043)

Er blijkt uit een akte verleden voor Mr. Bart Van De Keere, geas-
socieerd notaris, zaakvoerder van de burgerlijke vennootschap onder
de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « Wyleman-Van De Keere, geassocieerde notarissen », met zetel te
Evergem (Sleidingen), Sleidinge-Dorp 102, op 8 april 2009, tussen de
heer Dejonghe, Renaat Arthur, geboren te Ronse op 25 april 1933,
met rijksregisternummer 33.04.25-037.31, en zijn echtgenote,
Mevr. Versluys, Magda Annie Jerôme, geboren te Gent op
1 januari 1938, met rijksregisternummer 38.01.01-050.46, samenwo-
nende te 9000 Gent, Greenockstraat 8.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand der
gemeente Evergem, op 13 augustus 1963, onder het stelsel van de
wettelijke gemeenschap, bij ontstentenis aan voorafgaand huwelijks-
contract.

Dat zij thans hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewij-
zigd, doch niet wat het stelsel betreft, door inbreng door de echtgenote,
Mevr. Magda Versluys, van een onroerend goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Evergem (Sleidinge), 4 mei 2009.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Bart Van De Keere, geassocieerd
notaris.

(19044)

Bij vonnis uitgesproken op 13 maart 2009, door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd, die verleden
werd voor Mr. Herman Verschraegen, geassocieerd notaris te Wuust-
wezel, op 16 april 2008, waarbij de heer Letzer, Jacques Henri Alphonse,
van Belgische nationaliteit, geboren te Wilrijk op 26 februari 1964, en
zijn echtgenote, Mevr. Laurent, Anne Lucille Fernande Maria Emilie,
van Belgische nationaliteit, geboren te Ukkel op 15 juni 1966, wonend
te 2920 Kalmthout, Max Temmermanlaan 7A, hun huwelijksvermo-
gensstelsel hebben gewijzigd, inhoudende de inbreng van eigen onroe-
rende goederen in het gemeenschappelijk vermogen en de opname van
een beding van vooruitmaking op keuze, en waarbij het stelsel onge-
wijzigd is gebleven, namelijk het stelsel van scheiding van goederen
met een toegevoegd extern gemeenschappelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis Vermander, geassocieerd notaris.
(19045)

Bij vonnis uitgesproken op 13 maart 2009, door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd, die verleden
werd voor Mr. Herman Verschraegen, geassocieerd notaris te Wuust-
wezel, op 23 april 2008, waarbij de heer Augustyns, Josephus Petrus
Adriaan, van Belgische nationaliteit, geboren te Wuustwezel op
23 november 1952, en zijn echtgenote, Mevr. Van den Bleeken, Maria
Catharina Raymondus, van Belgische nationaliteit, geboren te Kalmt-
hout, op 6 november 1956, wonend te 2990 Wuustwezel, Eikendreef 52,
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, inhoudende de
inbreng van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen en waarbij het stelsel ongewijzigd is gebleven, namelijk het
stelsel.

Namens de verzoekers : (get.) Isis Vermander, geassocieerd notaris.
(19046)
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Bij akte verleden voor notaris Daniel Meert, te Erpe, op 4 mei 2009,
hebben de heer Gailly, Walter Adolf Jozef, geboren te Ninove op
27 september 1943, en zijn echtgenote, Mevr. De Beul, Francine Leon-
tine Raoul Maria, geboren te Aalst op 10 mei 1943, samenwonend te
9300 Aalst, Parklaan 127, bus 9, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht, houdende inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen van de hierna beschreven onroerende goederen door
de heer Walter Gailly.

Stad Ninove, tweede afdeling.

1. Een perceel grond bezwaard met de opstallen van een handels-
pand, gelegen Lavendelstraat 11, volgens huidig kadaster gekend als
sectie B, nummer 799/P, met een oppervlakte van 2 a 43 ca.

2. Een perceel grond bezwaard met de opstallen van een handels-
pand, gelegen Dam 2, volgens huidig kadaster gekend als sectie B,
nummers 799/R en 787/F2, met een oppervlakte van 98 ca.

Namens de echtgenoten Gailly-De Beul : (get.) Daniel Meert,
geassocieerd notaris.

(19047)

Uit een akte verleden voor notaris Marc Van Nerum, te Meeuwen-
Gruitrode, op 21 april 2009.

Geregistreerd te Bree op 23 april 2009, boek 334, blad 35, vak 3, twee
bladen, geen verzending, ontvangen 25,00 EUR, de eerstaanwezend
inspecteur, J. Engels, (get.) onleesbaar, blijkt dat de heer Eerdekens,
Joannes Joseph, geboren te Meeuwen-Gruitrode op 27 maart 1959, rijks-
registernummer 59.03.27-203.53, en zijn echtgenote, Mevr. Meus, Noëlla
Agnes, geboren te Bree op 16 oktober 1963, rijksregisternummer
63.10.16-248.83, samenwonend te 3670 Meeuwen-Gruitrode, Lelie-
straat 7.

Gehuwd onder het regime van het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontrct, gewijzigd ingevolge akte verleden voor mij notaris op
24 november 2005, door inbreng van onroerende goederen en invoe-
ging van een keuzebeding.

Thans hun huwelijkscontract hebben gewijzigd met inbreng van een
onroerend goed in de huwgemeenschap.

Dit uittreksel is opgemaakt na ontleding van vermelde akte en door
mij, notaris ondertekend.

(Get.) : Marc Van Nerum, notaris.
(19048)

Bij akte verleden voor notaris Louis Dierckx, met standplaats te
2300 Turnhout, op 5 mei 2009, werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd tussen de heer Verschueren, Adriaan Joannes Josephus,
geboren te Ravels op 13 januari 1939, en zijn echtgenote, Mevr. Vloe-
mans, Maria Theresia Ludovica, geboren te Ravels op 8 oktober 1942,
samenwonende te 2380 Ravels, Vogelbergstraat 5.

Deze wijziging behelsde de inbreng van eigen onroerende goederen
van de heer Verschueren, gelegen te Ravels, in het gemeenschappelijk
vermogen van de echtgenoten.

(Get.) L. Dierckx, notaris.
(19049)

Bij akte verleden voor notaris Filip Segers, met standplaats te Weelde,
gemeente Ravels, Moleneinde 14, op 30 april 2009, werd het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Van Mechgelen-Claessen, Henri
Isidoor Augustinus Lea Maria, geboren te Turnhout op 9 oktober 1953,
en Mevr. Van Doorn, Reinhilde Clara Frans, geboren te Turnhout op
2 augustus 1958, wonende te 2370 Arendonk, De Daries 137, gewijzigd
bij toepassing van artikel 1394 Burgerlijk Wetboek, zonder dat het
stelsel zelf vereffend werd.

Voor de verzoekers, de echtgenoten Van Mechgelen-Claessen, Van
Doorn : (get.) Filip Segers, notaris.

(19050)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, op
13 maart 2009, werd gehomologeerd de akte van wijziging aan
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris Jean-Marie De
Meulder, te Antwerpen, op 8 februari 2008, afgesloten tussen de
echtgenoten, de heer Schiltz, Johannes Jozef Lodewijk Hendrik, op rust,
geboren te Antwerpen op 11 augustus 1928, en zijn echtgenote,
Mevr. Bellens, Maria Theresia Francisca, zonder beroep, geboren te
Hoogstraten op 4 september 1933, samenwonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Berchemboslaan 31.

(Get.) : J.M. De Meulder, notaris.
(19051)

Blijkens akte verleden voor geassocieerd notaris Joel Vangronsveld,
te Eigenbilzen, (gemeente Bilzen), op 16 april 2009, hebben de heer
Vanoppen, Daniel Cecile Antoine, geboren te Bilzen op 1 maart 1967,
nationaal nummer 67.03.01-191.43, en zijn echtgenote, Mevr. Peters,
Marleen Virginie Willy, geboren te Keulen (Duitsland) op
27 februari 1969, samenwonende te 3730 Hoeselt, Droogbroekstraat 66,
een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht.

Deze wijziging houdt in : de inbreng van onroerende goederen in de
huwelijksgemeenschap.

Deze wijziging heeft de vereffening van het vorig stelsel en een
dadelijke verandering in de vermogenssamenstelling niet tot gevolg.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Joel Vangronsveld, geassocieerd
notaris.

(19052)

Bij vonnis uitgesproken op 13 maart 2009, door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd, die verleden
werd voor Mr. Herman Verschraegen, geassocieerd notaris te Wuust-
wezel, op 28 april 2008, waarbij de heer Versmissen, August Pieter
Mathilda Joanna, van Belgische nationaliteit, geboren te Wuustwezel op
3 maart 1953, en zijn echtgenote, Mevr. Van Tiggel, Josette Josephine,
van Belgische nationaliteit, geboren te Brasschaat op 20 november 1956,
wonende te 2990 Wuustwezel, Loenhoutse Steenweg 12, hun huwelijks-
vermogensstelsel hebben gewijzigd, inhoudende de inbreng van een
eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de
opname van een beding van vooruitmaking op keuze, en waarbij het
stelsel ongewijzigd is gebleven, namelijk het wettelijk stelsel.

Namens de verzoekers : (get.) Isis Vermander, notaris.
(19053)

Uit een akte verleden voor notaris Maurice Ide, te Hamme, op
20 april 2009, blijkt dat de heer D’Hollander, Kevin Jozef Jules, geboren
te Dendermonde op 18 november 1979, en zijn echtgenote,
Mevr. Janssen, Kaat Lieve Paul, geboren te Sint-Niklaas op
1 september 1984, wonende te 9240 Zele, Ommegangstraat 17, gehuwd
onder het beheer van het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Maurice Ide, te Hamme, op 1 juli 2008, ongewij-
zigd tot op heden, overeenkomstig artikel 1394, en volgende, van het
Burgerlijk Wetboek, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd
inhoudende het behoud van het bestaand huwelijksstelsel, doch met
inbreng van een onroerend goed door de heer Kevin D’Hollander, in
het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) : M. Ide, notaris.
(19054)

Bij akte verleden voor notaris Marc Van Nerum, te Meeuwen-
Gruitrode, op 21 april 2009, hebben de heer Eerdekens, Joannes Joseph,
en Mevr. Meus, Noëlla Agnes, wonende te Meeuwen-Gruitrode, Lelie-
straat 7, hun huwelijkscontract gewijzigd door inbreng van een onroe-
rend goed in de huwgemeenschap.

(Get.) : M. Van Nerum, notaris.
(19055)
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Bij akte verleden voor notaris Dirk Seresia, te Overpelt, op
14 april 2009, hebben de heer Geron, Henri Pierre Gustave, geboren te
Diest op 24 september 1928, en zijn echtgenote, Mevr. Jaenen, Gode-
lieve Nicole Leonia Maria, geboren te Zonhoven op 22 augustus 1932,
wonende te 3520 Zonhoven, Kretenveldweg 34, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd.

Het wijzigend contract bevat de toevoeging van een keuzebeding en
een inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van eigen onroerende
goederen door Mevr. Jaenen.

Voor de echtgenoten : (get.) Dirk Seresia, notaris.
(19056)

Blijkens akte verleden voor notaris Jean Van der Bracht, te Oordegem
(Lede), op 20 maart 2009, hebben de heer Prosper Albert Georges
Lievens, gepensioneerde, geboren te Lede op 23 mei 1947, en zijn
echtgenote, Mevr. Lilly Euphemia Van Der Vurst, gepensioneerde,
geboren te Impe op 30 augustus 1947, samenwonende te 9340 Lede,
Biestraat 7, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarbij
het stelsel van de scheiding van goederen met gemeenschap van
aanwinsten met inbegrip van de wijzigingen aangebracht door de wet
van 14 juli 1976, gehandhaafd werd, en waarbij de heer Prosper
Lievens, in de huwgemeenschap heeft ingebracht een woning met
aanhorigheden en grond te 9340 Lede, Biestraat 7.

(Get.) : J. Van Der Bracht, notaris.
(19057)

Bij akte verleden voor notaris Lutgard hertecant, te Overmere, op
1 april 2009, hebben de echtgenoten Verhoeven, Roger Theofiel-
Vergeylen, Christiana Valentina Alfons, te 9290 Berlare, Zandstraat 51,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd zonder het stelsel zelf te
wijzigen door invoeging van een keuzebeding nopens de verdeling van
het gemeenschappelijk vermogen bij overlijden en een inbreng door de
echtgenote van een eigen goed met meegaande schuld.

Aldus opgemaakt door notaris Lutgard Hertecant, op 4 mei 2009, in
naleving van artikel 1396 Burgerlijk Wetboek.

(Get.) : L. Hertecant, notaris.
(19058)

Bij akte verleden voor Mr. Marie Chantal De Booseré, geassocieerd
notaris, te Kortenberg, op 8 april 2009, werd het huwelijksstelsel van
de echtgenoten de heer Pierart, Michel Jean, geboren te Quaregnon op
16 maart 1947, nationaal nummer 47.03.16-189.48, en zijn echtgenote,
Mevr. Eembeeck, Reinilde Julia Maria, geboren te Leuven op
9 augustus 1952, nationaal nummer 52.08.09-368.25, samenwonende te
1820 Steenokkerzeel, Elisabeth De Groesbeecklaan 18, gewijzigd.

Deze wijziging houdt onder meer in dat alle roerende goederen die
de echtgenoten zouden verkrijgen vanaf 8 april 2009, door erfenis of
schenking en de vruchten en inkomsten ervan, evenals de schulden die
er op zouden kunnen uitgaan uit de gemeenschap gesloten zijn.

(Get.) : Marie Chantal De Booseré, geassocieerd notaris te
Kortenberg.

(19059)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Bij vonnis d.d. 21 april 2009 van de zevende kamer bij de rechtbank
van eerste aanleg te Oudenaarde, werd Mr. M. Manderick, advocaat te
9790 Wortegem-Petegem, Waregemseweg 157, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Jo Bijls, geboren te Ouden-
aarde op 28 september 1965, met als laatst gekende woonplaats te
9700 Oudenaarde, Broekstraat 90/501 (appartement 20) en overleden
te Oudenaarde op 17 oktober 2006.

Oudenaarde, 4 mei 2009.
De curator, (get.) M. Manderick.

(19060)

Bij vonnis d.d. 21 april 2009 van de zevende kamer bij de rechtbank
van eerste aanleg te Oudenaarde, werd Mr. M. Manderick, advocaat te
9790 Wortegem-Petegem, Waregemseweg 157, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen William Langevin,
geboren te Lille (Frankrijk) op 10 januari 1972, met als laatst gekende
woonplaats te 9600 Ronse, Linde 37 en overleden te Gent op
5 augustus 2006.

Wortegem-Petegem, 4 mei 2009.
De curator, (get.) M. Manderick.

(19061)
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